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Czesc ogdlna

Zakladni udaje

Uwagi do instalatora

A Prace instalacyjne i pierwsze zapalenie kotta powinny by¢
powierzone tylko osobom o odpowiednich kwalifikacjach,
zgodnie z zaleceniami krajowych norm dotyczacych
instalacji tego typu urzadzen i w zgodzie z ewentualnymi
przepisami wladz lokalnych i jednostek odpowiedzialnych
za higiene i zdrowie publiczne.
Po zainstalowaniu kotta instalator powinien wreczy¢
faktycznemu uzytkownikowi deklaracje zgodnosci
urzadzenia i instrukcje obstugi. Powinien takze udzieli¢
mu wszelkich informacji na temat funkcjonowania kotta i
znajdujacych sie tam urzadzen zabezpieczajacych.

Opisywane urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego.

Powinno by¢ podtaczone do instalacji centralnego ogrzewania i do
sieci rozprowadzajacej ciepta wode uzytkowa o takich parametrach,
ktére odpowiadatyby mocy kotta i jego mozliwosciom technicznym.
Zabronione jest uzywanie urzadzenia do celéw innych, niz to zostato
wyzej okreslone. Konstruktor nie odpowiada za ewentualne szkody
wynikajace z niewlasciwego, btednego lub nieprzemyslanego
uzycia urzadzenia, a takze wynikle z nieprzestrzegania instrukcji
zamieszczonych w niniejszej ksigzeczce.

Zainstalowanie, okresowa obstuga, konserwacja i jakiekolwiek inne
prace powinny by¢wykonywane zgodnie zobowigzujgcyminormami,
przepisami i wskazéwkami dostarczonymi przez konstruktora.
Btednie wykonana instalacja moze spowodowac szkody u oséb,
zwierzat i rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Kociot jest dostarczany w kartonowym opakowaniu na palecie. Po
rozpakowaniu sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone i czy nie
brakuje jakiegos elementu wyposazenia. W przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci zwréci¢ sie do dostawcy.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka
polistyrenowa, itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach
dostepnych dla dzieci, mogac by¢ dla nich zrédtem zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia/lub niewtasciwego funkcjonowania nalezy
wytaczy¢ urzadzenie, zamkna¢ zawor gazu i nie starac sie naprawiac
samemu, ale zwrdcic sie do personelu technicznego o odpowiednich
kwalifikacjach.

Przed jakakolwiek czynnoscia okresowej obstugi, konserwacji/
naprawy kotfa konieczne jest odtaczenie elektrycznego zasilania,
poprzez ustawienie dwubiegunowego wytacznika zewnetrznego
w pozycji "WYLACZ". Ewentualne naprawy, przy uzyciu wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych, powinny by¢ wykonywane tylko
przez technikéw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Brak
poszanowania powyzszych zasad moze wptyna¢ na bezpieczernstwo
pracy urzadzenia i zwalnia jego konstruktora od wszelkiej
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

W przypadku konserwacjilub prac obejmujacych struktury znajdujace
siew poblizu kanatéw lubinnych elementéw uktadéw odprowadzania
spalin, nalezy wytaczy¢ urzadzenie ustawiajac zewnetrzny wytacznik
dwubiegunowy w pozycji WYLACZ" i zamkna¢ zawdr gazu.

Po zakonczeniu tego rodzaju prac nalezy zleci¢ sprawdzenie
skutecznosci ciggu odprowadzania spalin osobom o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych.

Réwniez w celu wyczyszczenia elementéw zewnetrznych nalezy
wylaczy¢ kociot i przestawi¢ wytacznik zewnetrzny w pozycje ”
WYLACZ".

Czyszczenie najlepiej wykonywacé przy uzyciu wilgotnej szmatki
nasyconej woda z mydtem.

Nie uzywac agresywnych detergentéw, ptynéw owadobdjczych
lub produktéw toksycznych. Przestrzeganie obowiazujacych norm
zapewnia bezpieczng i ekologiczng prace kotfa, a jednoczesnie
oszczedza energie.

W przypadku uzycia akcesoriéw nie znajdujacych sie w podstawowym
wyposazeniu kotta, nalezy uzywac tylko elementéw oryginalnych.

A

Przy zastosowaniu paneli stonecznych ciepta woda uzytkowa w
zasobniku moze osiggac wysokie temperatury.

Nalezy zamontowac zawoér mieszajacy odpowiedni do rodzaju
instalacji.

Upozornéni pro instalatéra

Instalace a prvni spusténi kotle musi byt provedeno
kvalifikovanym personalem za dodrzovani platnych
narodnich instala¢nich predpisi a dalSich event. predpist
mistnich ufada a zdravotnickych instituci.

Po instalaci kotle musi instalatér finalnimu uzivateli
vystavit prohlaseni o shodé a instrukéni knizku a
informovat jej o funkci kotle a bezpeénostnich zafizeni.

A

Tento pfistroj slouZi k vyrobé teplé vody pro pouziti v domécnosti.
Musi byt vzdy napojen na vytapéci zafizeni a na sit rozvodu sanitarni
vody slucitelné s jeho vykony a jeho vlastnostmi.

Je zakazano jej pouzivat na jiné, nez na nize specifikované ucely.
Konstruktér nemudze prevzit zodpovédnost za eventuelni Skody,
vyplyvajici z  nespravného, nepatficného a neodpovidajiciho
pouzivani, ¢i za nedodrzovani pokynd, uvedenych v této instruk<ni
knizce.

Instalace, udrzba ¢i jakykoli jiny zdsah musi byt provadén vzdy za
dodrzovani platnych predpisti a pokynd, uvedenych konstruktérem.
Chybna instalace mize zpUsobit $kody lidem, zvitatdim ¢i na majetku,
za coz nemuUze konstruktérska spole¢nost prebirat zodpovédnost.
Kotel se dodava v kartonovém obalu a uloZeny na paleté. Po jejim
odstranéni se ujistéte o neporusenosti zafizeni a o kompletnosti
dodavky. V pfipadé zjisténi neshody se obratte na dodavatele.
Obalovy materidl (sponky, plastové obaly, expansni polystyrén apod.)
nesméji byt ponechdny na dosah déti, protoZze mohou byt zdrojem
nebezpedi.

V piipadé poruchy a/anebo Spatné funkce zafizeni vypnéte, zaviete
kohoutek pfivodu plynu a nesnaZte se provést opravu sami, ale
obratte se na kvalifikovany personal.

Pfed kazdym zdsahem za ucelem Udrzby/opravy kotle je treba odpojit
pfivod elekttiny tak, Ze dvoupodlovy vnéjsi vypinac na kotli pfepneme
do polohy ,OFF” Event. opravy, k nimZ se pouzivaji vyhradné
originadlni nahradni dily, museji byt provadény pouze kvalifikovanymi
techniky. Nedodrzovéni vyse uvedenych predpisG muze poskodit
bezpecnost pfistroje, pficemz vyrobce v tomto pfipadé odmitd
jakoukoli zodpovédnost.

V pfipadé praci ¢i udrzby na strukturach ¢i zafizenich umisténych v
blizkosti potrubi nebo odvadécd vyfukovych plynli a podobného
pfislusenstvi, je treba pfistroj vypnout z provozu tak, ze dvoupélovy
vnéjsi vypina¢ na kotli prepneme do polohy ,OFF" a zavieme
kohoutek pfivodu plynu. Po ukonéeni téchto praci nechte ovéfit
funk¢nost potrubi a dalSich pfrislusnych zafizeni kvalifikovanym
technickym personalem.

Chceme-li ¢istit vnéjsi ¢asti kotle, je nutné jej vypnout a dvoupodlovy
vnéjsi vypinac pfepnout do polohy,OFF"

Cisténi provadéjte vihkym hadfikem, namo¢enym v mydlové vodé.
Nepouzivejte agresivni ¢istici latky, insekticidy nebo toxické vyrobky.
Dodrzovani platnych predpisd umozni, aby vase zafizeni fungovalo
bezpecné, ekologicky a pfineslo i energetickou Usporu.

V pfipadé pouziti soupravy kit ¢i optional, pracujte vzdy s originalnimi
dily.

A

Pii pouziti solarnich panelii mGze teplota teplé uzitkové vody v
bojleru dosahnout vysokych hodnot.

Je tfeba nainstalovat smésovaci ventil odpovidajici vlastnostem
rozvodu.




Systemy zabezpieczen kotta

Ochranné systémy kotle

Oznakowanie CE
Znak CE stanowi gwarancje, ze urzadzenie odpowiada wymaganiom
nastepujacych dyrektyw:
- 90/396/CEE
dotyczacej urzadzen zasilanych gazem
- 2004/108/CEE
dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
- 2006/95/CEE
dotyczaca bezpieczenstwa elektrycznego
- 92/42/CEE
dotyczacej sprawnosci energetycznej

Tabliczka z danymi charakterystycznymi

Oznaceni ES (CE)
Oznaceni ES (CE)
smérnicemi:

- 90/396/EHS tykajici se plynovych zafizeni

- 2004/108/ES tykajici se elektromagnetické kompatibility
- 92/42/EHS tykajici se energetické ucinnosti

- 2006/95/ES tykajici se elektrické bezpecnosti

zaruCuje shodu zafizeni s ndsledujicimi

Symboly udaji na stitku
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Opis: Legenda:

1. Marka

2. Producent

3. Model - Nr serii

4. Symbol handlowy
5. Numer homologacji
6. Kraj przeznaczenia - kategoria gaz
7. Regulacja Gaz

8. Rodzaj instalacji

9. Dane elektryczne

Maksymalne ci$nienie wody uzytkowej
11.  Maksymalne ci$nienie ogrzewania
12. Rodzaj kotta
13. Klasa NOx / Wydajnosc¢
14.  Znamionowe zuzycie ciepta ogrzewania
15. Moc ogrzewania
16. Wydatek specjalny
17. Wydajnos¢ mocy kotta
18.  Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej
19. Stosowany gaz
20. Temperatura otoczenia podczas dziatania
21. Maksymalna temperatura ogrzewania
22. Maksymalna temperatura wody uzytkowej

Znacka

Vyrobce

Model - ¢islo série
Objednaci ¢islo

Zemé urceni - kategorie plyn
Regulace plynu
Typ instalace

1
2
3
4.
5. Cislo homologace
6
7
8
9

Elektrické udaje

Maximalni tlak uzitkové vody
Maximalni tlak vody pro vytdpéni
Typ kotle

Ttida NOx / U&innost

Jmenovity tepelny vykon pro vytapéni
Uzite¢ny tepelny vykon

Tepelny vykon

Vykon kotle

Jmenovity tepelny vykon pro TUV
Pouzitelny plyn

Teplota provozniho prostiedi
Maximalni teplota vody pro vytapéni
Maximalni teplota uzitkové vody




Czesc ogdlna

Zakladni udaje

Normy bezpieczenstwa

Znaczenie symboli:

A Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga za soba ryzyko uszkodzen

ciata osob, w okreslonych sytuacjach mogacych prowadzi¢ nawet do ich

Smierci.

A Brak przestrzegania tego typu zalecen pociagga za sobag ryzyko
uszkodzenia, w okreslonych sytuacjach takze powaznego, przedmiotéw,

roslin lub zwierzat.

Kociot p
A Gosnapraca,  © ST S
Podczas wiercenia otworéw w $cianie uwazac, aby nie uszkodzi¢ znajdujacych si¢ w niej
Brzewodow elektrycznychi rur.
A orazenie pradem z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych rur. Uszkodzenie
istniejacych instalacji.
Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody zuszkodzonychrur. -~ .
Wykonac polaczenia elektryczne przy uzyciu przewodow o odpowiednim przekroju.
Pozar wywotany przegrzaniem z powodu przeptywu pradu elektrycznego przez przewody o zbyt
matym przekroju.
A Chronic przewody rurowe i elektryczne przed uszkodzeniem.
Porazenie pradem z powodu kontaktu z przewodami pod napigciem.

A Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych rur. Zalanie
budynku spowodowane wyciekiem wody z uszkodzonych rur. . . X
Sprawdzic, czy pomieszczenie, w ktorym ma zostac zainstalowany kociot oraz instalacje, do

ktorych ma on zostac podiaczony, sa zgodne z obowiazujacymi przepisami.
Porazenie pradem spowodowane kontaktem z niewlasciwie podfaczonymi przewodami
elektrycznymi.
Wc}/buch, pozar lub zatrucie spowodowane niewfasciwg wentylacjg lub nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.
Uszkodzenie kot{a_spowodovyane‘fracqw nieodpowiednich warunkach. . »
Uzywaé narz;qln i przyrzadéw odpowiednich do tego rodzaju prac (w szczegélnosci upewnic
sig, ze narzedzia nie s uszkodzone i maja dobrze prz: mocowani_uchwyt). Postugiwac sig nimi
we wlasciwy sposob, zabezpieczy¢ je przed ewentualnym upadkiem, a po zakonczeniu pracy
odtozyc na odpowiednie miejsce.
Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytow, uderzeniem, skaleczeniem, uktuciem,
a takze otarciami naskorka.
Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sig w poblizu Erzedmiotéw przez odpryski badz uderzenie.
Uzywa¢ narzedzi elek,t‘riygznych odpowiednich do tego rodzaju prac (w szczegélnosci
s%rawc[nc, czy przewod i wtyczka sa w nienaruszonym stanie i czy czesci ruchome i
obracajace si¢ sa wlasciwie przymocowane). Postugiwa¢ si¢ nimi we wlasciwy sposob,
nie blokowac przejs¢ miedzy przewodami elektrycznymi, zabezpieczy¢ narzedzia przed
ugadkiem, a po zakonczeniu pracy wylaczyc je i odtozy¢ na odpowiednie miejsce.
Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytow, uderzeniem, skaleczeniem, uktuciem,
a takze otarciami naskorka, hatasem i wibracjami.
Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez odpryski badz uderzenie.
Upewnic sie, ze drabina przenosna jest ustawiona stabilnie, Ze “jest wystarczajaco
wytrzymala oraz ze jej stopnie nie sg uszkodzone ani §liskie. Nie przesuwac drabiny, gdy
ktos;,na niej stoi. Podczas wykonywania prac na drabinie zapewni¢ sobie pomoc innej
osoby.
Obrazenia spowodowane upadkiem z duzej wysokosci lub ztozeniem sie drabiny.
Sprawdzi¢, czy rusztowanie jest stabilne’i wystarczajaco wytrzymate, czyjﬁ?o.sto nie nie
s uszkodzone ani $liskie, a takze czy jest ono wyposazone w porecz wzdfuz schoddw i
barierke na spoczniku.
Obrazenia na skutek upadku.
Upewnic¢ sig, ze w trakcie dprac w! konywang'ch na wysokosci (zazwnczaj rzy réznicy
poziomow przekraczajacej dwa me ?) w strefie pracy beda stosowane barierki lub uprzaz
asekuracyjna zabezpieczajaca przed upadkiem. Przestrzen, w ktorej mogtoby dojs¢ do
upadku, musi by¢ wolna od niebezpiecznych pr. iotow, a strefa Inego upadku
musi by¢ odpowiednio zabezpieczona (miekka, elastyczna powierzchnia).
Obrazenia na skutek upadku.
Sprawdzi¢, czy w miejscu pracy zapewniono odpowiednie warunki higieniczno-sanitarne
w zakresie oswietlenia, wentylacji i stabilnosci.
Obrazenia spowodowane uderzeniami, potknieciami it%
Odpowiednio zabezpieczy¢ kociot i przestrzen w poblizu miejsca pracy.
Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez odpryski badz uderzenie.
Przestawiac i przenosic¢ kociot delikatnie, przy zachowaniu nalezytej ostroznosci.
Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w wyniku uderzenia, naciecia
lub zgniecenia.
Na czas prac zatozy¢ odp d n. St ¢ sprzet ochronny.
Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytow, uderzeniem, skaleczeniem, uktuciem,
a takze otarciami naskdrka, hatasem i wibracjami.
Utozy¢ materialy i narzgcfzia w taki sposob, aby zapewni¢ pracownikom mozliwos¢ fatwego
i bezpiecznego pr czania sie. Nie ukfada¢ materiatow i narzedzi w sterty, ktore
tatwo moga sie obsuna¢.
IUsgkod'zenie'koﬂa lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w wyniku uderzenia, naciecia
ub zgniecenia.
Wszelkie prace wewnatrz kotta powinny by¢ wykonywane ostroznie i delikatnie, poniewaz
niektore elementy ma!q ostro zakonczone krawedzie.
Obrazenia w wyniku ukfucia, a takze przeciecia lub otarcia naskorka.
Przed uruchomieniem kotta podtaczy¢ powtornie wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i
kontrolne odtaczone podczas prowadzonych prac.
Wg/buch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu lub nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.
Uszkodzenie lub zablokowanie kotta spowodowane brakiem kontroli jego dziatania.
Nie rozpoczynac zadnych prac bez uprzedniego sprawdzenia przy uzyciu odpowiedniego
A Wzyrzqdu, czy nie ulatnia sie gaz.
buch, pozar lub zatrucie wywotane ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych/niepodtaczonych rur
lub z wadliwych/niepodtaczonych czesci.
Prace przy kotle mozna rozpocz?c' dopiero po up
zrodta otwartego ognia ani zrédta iskier.
Wybuch lub pozar spowodowany ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych/odtaczonych rur lub
wadliwych/niepodtaczonych czesci.
Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania powietrza sa drozne.
A buch, pozar lub zatrucie spowodowane niewfasciwg wentylacjg lub nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.
Sprawdzi¢, czy przewody rurowe instalacji odprowadzania spalin sa szczelne.
Zatrucia spowodowane nieskutecznym odprowadzaniem spalin.
Przed przystapieniem do prac w obrebie czesci kotta, ktére moga zawiera¢ goraca wode,
oprozni¢ instalacje.
Oparzenia.
Usunac k
do

zostac

y na grubej scianie niepodlegajacej wibracjom.

>B Db

> B>

A
A

A

i kombi n.S

A
A

Zeniu nie ma

iu sie, zew p

A

ier kottowy z i ji, stosujac sie do instrukcji zataczonej do uzytego srodka
ia kamienia kotlowego. Podczas ria kamienia kotlowego czesto wietrzy¢
pomieszczenie, uzywac odziezy ochronnej, unika¢ mieszania ze soba roznych srodkéw, a
takze zabezpieczyc kociot i s3 jace znim Br ioty.
Obrazenia spowodowane kontaktem skéry lub oczu z kwasami, a takze wdychaniem lub
Bo’fkni ciem szkodliwych substancji chemicznych.
kszko zenie kotta i znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w wyniku korozji wywotanej
wasami.
Przed wykonaniem romiaru cisnienia lub regulacji instalacji gazowej szczelnie zamkna¢
wszystkie zawory i elementy otwarte.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z otwartych zaworéw.
A Sprawdzi¢, czy dysze i palniki sa przystc do okreslonego rodzaju gazu.
Uszkodzenie kotta spowodowane niewtasciwym spalaniem.
Jesliwyczuwaln Lest zapach spalenizny lub z kotta wydostaje sie dym, odtaczyc urzadzenie
od instalacji elektrycznej, zamknaé¢ zawor doplywu gazu, otworzy¢ okna i wezwac
A wykwalifikowanego pracownika serwisu.
Urazy spowodowane oparzeniami, wdychaniem spalin, zatruciem.
Jesli W)gczui:(valrp‘_l i’est silny zapach gazu, zamkna¢ zawoér doplywu gazu, otworzyc¢ okna i
wali

A wyl| go pracownika serwisu.
Wybuch, pozar lub zatrucie.

A
A

A

Bezpecnostni pokyny

A
A
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Vysvétlivky k symboliim:
Nedodrzeni upozornéni mé za nasledek ublizeni na zdravi osob, za urcitych
okolnosti také smrtelné .
Nedo drZeni upozornéni ma za nasledek zpusobeni skod na majetku,
rostlinach nebo ublizeni zvifatim, za urcitych okolnosti také vazné

Nainstalujte zafizeni na pevnou sténu, ktera neni vystavena vibracim.

Hlu¢nost béhem cinnosti.

Pfi vrtani do stén dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni existujicich elektrickych

kabell nebo potrubi.

Zasah elektrickym proudem nasledkem doteku vodi¢d pod napétim.

Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé tniku plynu z poskozenych potrubi.

Poskozeni existujicich rozvodu.

Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych potrubi.

Provést elektricka zapojeni s pouzitim vodié¢d s vhodnym prafezem.

Pozar nasledkem prehrati zplisobeného prichodem proudu poddimenzovanymi kabely.

Chranit potrubi a spojovaci kabely za ticelem ochrany pred jejich poskozenim.

Zasah elektrickym proudem nasledkem doteku vodi¢l pod napétim.

Vybuchy, pozary nebo otrava na zékladé uniku plynu z poskozenych potrubi.

Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych potrubi.

Ujistéte se, ze prostiedi, do kterého je zarizeni instalovano, a rozvody, ke kterym je

tieba jej pripojit, odpovidaji platnym piedpisiim.

Zasah elektrickym proudem nasledkem doteku nespravné nainstalovanych vodi¢t pod

napétim.

Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem nespravné ventilace nebo odkoufeni.

Poskozeni zafizeni nasledkem nevhodnych provoznich podminek.

Pouzijte manualni naradi a zafizeni vhodné k danému ucelu (obzvlasté se ujistéte,

zda neni nafadi opotiebované a zda je jeho rukojet neporusena a fadné upevnéna),

pouzijte je pfedepsanym zpuisob jistéte je proti padu z vysky a po pouziti je

odlozte.

Osobni ublizeni na zdravi zpGsobené ulety ulomkd nebo fragmentd, inhalaci prachu, narazy,

porezanim, pichnutim, odéry.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétti nasledkem uletd ulomk, uderd, zarezu.

Pouzivejte elektricka zafizeni vhodna pro dané pouziti (zejména se ujistéte, zda je

neporuseny kabel a zastrcka napajeni a zda jsou soucasti vystavené rotacnimu nebo

stiidavému pohybu fadné upevnéné), pouzivejte je predepsanym zpiisobem, nebraiite

v prichodu pfitomnosti napajeciho kabelu, zajistéte je pfed pripadnym padem z vysky

a po pouziti je odpojte a odlozte.

Osobni ublizeni na zdravi zplisobené tlety tlomkd nebo fragmentd, inhalaci prachu, narazy,

porezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétti nasledkem udletd ulomk, dderd, zarezd.

Ujistéte se, Ze jsou pohyblivé Zebfiky opfené stabilnim zpisobem, zda jsou dostate¢né

odolné, zda jsou jednotlivé pFicky neporusené a zda nejsou kluzké, zda jsou dostatecné

zajisténé proti presunim béhem jejich pouziti, zda je pfitomen nékdo, kdo dohlizi na

dodrzeni uvedenych pozadavku.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z vysky nebo padu zapfic¢inéného zebtikem (u

dvojitych zebiika).

Ujistéte se, ze jsou zebfiky a nastavba stabilné opfené, zda jsou dostatecné odolné,

zda jsou vybavené zabradlim podél rampy a na podlaze, zda jsou jednotlivé pficky

neporusené a zda nejsou kluzké.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z vysky.

Béhem praci ve vysce se ujistéte (obvykle pfi pfevySeni vy$S$im nez dva metry),

zda je pracovni plocha ohranicena zabradlim nebo osobnimi ochrannymi postroji

zabranujicimi padu, zda je prostor, ve kterém by probihal pfipadny pad, zbaven
pecnych piekazek, zda by byl pFipadny pad utlumen polopevnymi nebo

deformaénimi povrchy.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z vysky.

Ujistéte se, zda pracovni prostor disponuje vhodnymi hygienicko-sanitarnimi

podminkami tykajicimi se osvétleni, vétrani a pevnosti.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem narazd, zakopnuti atd.

Chrante zafizeni a okoli pracovniho prostoru s pouzitim vhodného materialu.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétti nasledkem uletd ulomk, uderd, zérez.

Manipulujte se zafizenim s pouzitim vhodnych ochran a s potiebnou opatrnosti.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétti nasledkem narazu,

udert, zarez(, pfitlaceni.

Béhem cinnosti pouzivejte ochranny odév a osobni ochranné prostiedky.

Osobni ublizeni na zdravi zpsobené ulety ulomkd nebo fragmentd, inhalaci prachu, narazy,

pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.

Rozmistéte material a zafizeni tak, aby umoziiovaly pohodinou a bezpecnou

manipulaci, a vyhnéte se stavéni hromad, které by mohly povolit nebo spadnout.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétti nasledkem narazu, uderd, zafezd, pritlaceni.

Operace uvnitf zafizeni musi byt provedeny s potfebnou opatrnosti a je tieba se pfi

nich vyhnout styku se zahrocenymi soucastmi.

Osobni ublizeni na zdravi, pichnuti, odéry.

Po ukonceni zasahu do zafizeni obnovte viechny bezpecnostni a kontrolni funkce

a presvédcte se o jejich funkcnosti jesté pred opétovnym uvedenim zafizeni do

cinnosti.

Vybuchy, pozéry nebo otrava nasledkem tniku plynu nebo nespravnym odkourenim.

Poskozeni nebo zablokovéni zafizeni nasledkem nekontrolované ¢innosti.

Nezahajujte Zadnou operaci bez predbézné kontroly, zda nedochazi k unikiim plynu;

kontrolu provedte prislusSnym méricem.

Vybuchy, pozary nebo otravy nasledkem uniku plynu z poskozenych/odpojenych potrubi

nebo vadnych/odpojenych soucasti.

Nezahajujte Zzadnou operaci bez piedbézné kontroly, zda se nevyskytuji volné plameny

nebo zapalné zdroje.

Vybuchy nebo pozary nasledkem Uniku plynu z poskozenych/odpojenych potrubi nebo

vadnych/odpojenych soucasti.

Ujistéte se, zda nejsou ucpané prichody pro odvod a ventilaci.

Vybuchy, pozéry nebo otrava nasledkem nespravné ventilace nebo odkoureni.

Ujistéte se, zda se na odvadécich potrubich nevyskytuji tniky.

Otravy zpUsobené nespravnym odkoutenim.

Aktivaci pfislusnych odvzdusnéni vyprazdnéte soucasti, které by mohly obsahovat

teplou vodu, jeste predtim, nez s nimi budete manipulovat.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin.

Provedte odisténi soucasti od vodniho kamene za dodrzeni pokyni uvedenych v

bezpecnostnim listu pouzitého vyrobku, vyvétrejte pfitom dané prostiedi, pouzijte

osobni ochranné prostfedky, zabraiite smésovani odlisSnych vyrobkii a ochraite

zafizeni a okolni predméty.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem styku kiize nebo o¢i s kyselymi latkami, inhalace nebo

poziti $kodlivych chemickych latek.

lPoikozenl’ zafizeni nebo okolnich predmétl nasledkem koroze zplsobené kyselymi

dtkami.

Hermeticky uzaviete otvory pouzivané pro snimani tlaku nebo regulaci plynu.

Vybuchy, pozary nebo otravy nasledkem tniku plynu z otevienych usti.

Ujistéte se, Ze jsou trysky a hofaky kompatibilni s pouzitym plynem.

Poskozeni zafizeni nasledkem nespravného hoteni.

V pripadé, ze ucitite zapach spaleniny, nebo pfi tGniku koufe ze zafizeni vypnéte

elektrické napajeni zafizeni, zavrete kohout pfivodu plynu, oteviete oknaa upozornéte

na vznikly problém pfislusného technika.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin, inhalace dym, otrava.

V pfipadé, Ze ucitite vyrazny zapach plynu, zaviete kohout pfivodu plynu, oteviete

okna a upozornéte na vznikly problém pfislusného technika.

Vybuchy, pozéry nebo otravy.
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Opis:

Wyswietlacz (patrz nastepna strona)

Przycisk Reser

Manometr

Pokretto regulacji temperatury ogrzewania lub
programowania uzywane réwniez jako pokretto nawigacji i
programowania funkgcji wewnatrz menu, przedstawionymi
na ponizszych stronach

Przycisk Mope (Wybor trybu dziatania kotfa - patrz str. 6)
Przycisk Menu/Ok (Programowanie)

Przycisk Esc

Przycisk ComForT

Pokretto regulacji temperatury wody uzytkowej

Przycisk On/OrF

Przycisk INFo

Przycisk Zecar

Przycisk Auto (Wiaczenie Termoregulacji)

Kontrolka dzatania panilka

© N o

©

12.
13.
14.
15.
16.

Vysvétlivky:

1.
2.
4.
5.

Displej (viz nasledujici strana)

Tlacitko Reser

Vodomér

Otocny ovladac teploty ohfevu / k pouZziti také jako
programovaci “encoder” pro navigaci a programovani v
menu jak je popsano na dalsich strankach.

Tlacitko Mope (Volba rezimu ¢innosti kotle - viz str. 6)
Tlacitko Menu/Ok (Programovani)

Tlacitko Esc

Tlacitko ComrorT

Otocny ovladac regulace teploty okruhu TUV
Tlacitko On/OFr

Tlacitko INFo

Tlacitko OroLoclo

Tlacitko Auto (Aktivace Termoregulace)

Kontrolka Horak v provozu
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17 . Programowanie tygodniowe

PETE 0 2 M B b 2 Programowanie godzinowe

D2RAEBED Dzien tygodnia (pon......nie)

. Wskazywanie strefy zwigzanej z

1 "" 2 wyswietlaniem/ustawianiem przedziatu
czasowego (strefa 1 i strefa 2) dla ogrzewania

et Wskazania programowania godzinowego dla

i wody uzytkowej

E,'E,'E,'E,' Data i godzina

@ Programowanie godzinowe wtgczone

o Programowanie godzinowe wody uzytkowej

Al wiaczone

18.Pracai diagnostyka

Cyfry wskazujace:
- status kotta i wskazanie temperatury
- ustawienia menu
[T A - sygnalizacja kodéw btedu
o0 - Wyswietlona temperatura wewnetrzna
(tylko z podtagczonym urzadzeniem BUS)
- temperatura zewnetrzna z zamontowanym
czujnikiem zewnetrznym

Peset Zadanie przycisku Reset kociot zablokowany

sl Zadanie interwencji serwisu technicznego

o0

oo manometr cyfrowy

\YU

,A‘ Sygnalizacja obecnosci ptomienia lub blokady
dziatania

Dziatanie w trybie ogrzewania i wskazywanie
poziomu ustawionej temperatury

Dziatanie w trybie wody uzytkowe;j i
wskazywanie poziomu ustawionej temperatury
ABCDE.. Tekst przewijany

COMFORT Wiaczona funkcja Komfort wody uzytkowej
19 . Kontrola otoczenia i zdalne sterowanie

0 Funkcja Auto aktywowana (Termoregulacja
[ ] aktywna) wraz ze wskazaniem ewentualnych
czujnikéw wewnetrznych lub zewnetrznych.

@) Wyswietlanie menu Info

Ptytka systemu energii stonecznej podiaczona
.*. . Staly = clip-in stoneczny podtaczony
A Migajacy = korzystanie z energii stonecznej
wiaczone

17 . Tydenni programovani

e T s Hodinové naprogramovani

D230 Den v tydnu (pon....... ned)

. Zobrazeni zény tykajici se zobrazovani/nastaveni

1 "" 2 hodinového naprogramovani (zéna 1 a zéna 2)
pro ohiev

= Ukazatel hodinového programu pro uzitkovou

o vodu

,‘:,',‘:,',':,"c,' Datum a Cas

@ Hodinové naprogramovani ohfevu aktivovano

e Aktivovany hodinovy program pro uzitkovou

e vodu

18 . Funkce a diagnostika

Informacni Cislice:
- stav kotle a teplotni Gdaje
@O0 - signalizace chybovych kodi
,_":":":, int - Zobrazer].a vnitini tgplpga
ext (pouze s pripojenou sbérnici BUS)
- Zobrazena vnéjsi teplota
(s pfipojenou vnéjsi sondou)

= PoZadavek na tlacitko Reset
@eset kotel v poruse
ﬁ Pozadavek na zasah servisni sluzby
[ Digitalni
oo igitdIni hydrometr

‘-
>3

Signalizace pfitomnosti plamene nebo
zablokovani ¢innosti

Cinnost pfi ohfevu a zndzornéni Grovné
nastavené teploty

e e nun

Cinnost v rdmci TUV a znézornéni Grovné
nastavené teploty
ABCDE.. Posuvny text

COMFORT Komfort TUV aktivovan
19 . Ovladani prostiedi a fizeni periferii

0 Funkce AUTO aktivni (Termoregulace aktivni)
i ] s indikaci prostorového termostatu (bus) nebo
venkovni sondy (je-li instalovéno)

@) Zobrazeni menu Info
Pfipojeny solarni panel

- ye . . - PR TIE
'*Z TryaJe = pfipojeny sola[rjl Ichp-m o )
Blika = aktivovano pouzivani solarni energie




Opis urzadzenia

Popis vyrobku
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kolektor ssacy/wylotowy

przytacze zasysania powietrza

reczny zawér odpowietrzajacy
przytacze przewodu spalinowego
palnik

elektroda kontroli ptomienia
wymiennik pierwotny

przewdd odprowadzajacy skropliny
sonda NTC powrotu

sonda NTC zasilania

mechaniczny zawér rozdzielczy

pompa cyrkulacyjna z odpowietrznikiem
wymiennik wtérny

zawér bezpieczenstwa wody uzytkowej
pompa cyrkulacyjna wody uzytkowej
zawor spustowy zasobnika

NN AWN =

32

33.
37.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.
33.
37.

kolektor nasavani vzduchu/odvadéni spalin
pfiprava pro nasavani vzduchu
manualni odvzdusnovaci ventil
pfipojka pro odvadéni spalin

horak

kontrolni elektroda

primérni vyménik

trubka na odvadéni kondenzatu

sonda NTC zpétného okruhu

sonda NTC piitoku topeni
motorizovany pfepinaci ventil

obéhové cerpadlo s odvzdusnovacem
sekundarni vymeénik

pojistny ventil okruhu teplé uzitkové vody (TUV)
obéhové cerpadlo okruhu TUV
vypoustéci kohout bojleru

expanzni nadoba okruhu TUV

bojler s navrstvenim

sonda NTC okruhu TUV

snimac tlaku

sifon vypousténi kondenzétu

elektricky ventil plynu

modulaéni ventilator

tlumi¢

kolektor smési vzduch/plyn

zapalovac

zapalovaci elektroda

viko hermeticky uzaviené komory
tepelnd pojistka vyméniku

zasuvky pro analyzu spalin

pojistny ventil kotle (umistény na zadni strané kotle)
. Vypoustéci kohout kotle

Spodni sonda bojleru (solarniho okruhu)
Expanzni nddoba okruhu topeni

naczynie wzbiorcze wody uzytkowej
zasobnik warstwowy

sonda NTC wody uzytkowej

czujnik ci$nienia

syfon odprowadzania skroplin
elektrozawdr gazowy

wentylator modulowany

thumik

kolektor mieszanki gazu i powietrza
zaptonnik

elektroda zaptonowa

pokrywa zamknietej komory spalania
bezpiecznik cieplny wymiennika
gniazda do analizy spalin

zawor bezpieczenstwa kotta (umieszczony z tytu kotta)
zawor spustowy kotta
sonda dolna zasobnika (solarna)
naczynie wzbiorcze obiegu grzewczego




Opis urzadzenia Popis vyrobku

Wymiary Rozméry kotle
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. Powrét ogrzewania

. Zasilanie ogrzewania

. Wyjscie cieptej wody uzytkowej

. Wejscie zimnej wody

. Wejscie gazu

. Recyrkulacja wody uzytkowej

Przytacze przewodu powietrzno-

spalinowego (80/125)

G. Zestaw z podwdjna rurg @ 80 mm
(do nabycia osobno)

. Wejscie panelu stonecznego

L. Wyjscie panelu stonecznego
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. Zpétny okruh topeni T T
. Pritok topeni 7

. Vystup TUV /\
. Vstup studené vody
. Vstup plynu

. ObéhTUV

Ptipojka pro odvod spalin/

nasavani vzduchu (80/125)

G. Zdvojena sada @80mm (neni
soucasti vybavy)

H. Vstup soldrniho okruhu

L. Vystup solarniho okruhu H
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Opis urzadzenia

Popis vyrobku
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Minimalne odlegtosci podczas instalowania Minimalni vzdalenosti pro instalaci
Aby zapewni¢ fatwy dostep do kotta podczas czynnosci Aby bylo mozno pohodiné provést operace udrzby kotle, je potieba

konserwacyjnych, nalezy zachowa¢ minimalne odlegtosci wskazane
na rysunku.

Stosujac jeden ukfad odprowadzajacy dla zaworéw bezpieczenstwa,
odprowadzania skroplin itd., nalezy przestrzega¢ ponizszych
zalecen:

-Jesli wspdlny uktad odprowadzania zostat zainstalowany miedzy
kottem a tylng $ciang, odlegtos¢ C musi wynosi¢ przynajmniej 150
mm, a odlegto$¢ B przynajmniej 50 mm.

-Jesli wspodlny uktad odprowadzania zostat zainstalowany z boku
kotta, odlegtos¢ C musi wynosi¢ przynajmniej 70 mm, a odlegtos¢ B
przynajmniej 160 mm.

Podczas instalacji nalezy uwzgledni¢ uktad pompowy. Jedli na
przyktad zostanie on zainstalowany miedzy kottem a lewg boczna
$ciang, odlegtos¢ A bedzie musiata wynosi¢ przynajmniej 400 mm.
Ustawienie

Ustawic kociot i wypoziomowac przy uzyciu nézek regulacyjnych
(rys. 1), kontrolujac jego ptaskie potozenie za pomoca poziomicy
wbudowanej u dotu kotta (rys. 2). Dostep do poziomicy zostat
opisany nastr. 11.

UWAGA

Dla prawidlowego odprowadzania skroplin niezwykle wazne
jest doktadne ustawienie pionu kotta przy uzyciu poziomicy.

dodrzet minimalni vzdalenosti uvedené na obrézku.

Pro pouziti jediného systému pro pojistné ventily, vypousténi
kondenzatu apod. dodrzujte nasledujici pokyny:

- Kdyz je mezi kotel a zadni sténu nainstalovan bézny
vypoustéci systém, vzdélenost C nesmi byt mensi nez 150 mm a
vzdalenost B mensi nez 50 mm.

- Kdyz je bézny vypoustéci systém nainstalovan vedle kotle,
vzdalenost C nesmi byt mensi nez 70 mm a vzdélenost B nesmi byt
mensinez 160 mm.

Instalace musi pocitat s jednotkou ¢erpadla. Pfi instalaci napf. mezi
kotel a levou bo¢ni sténu musi byt vzdalenost «A» nejméné 400 mm.

UmisténiUmistéte kotel na uréené misto a vyrovnejte jejdovodorovné
polohy s pouzitim nastavovacich nozi¢ek (obr. 1) a zkontrolujte
vyrovnani prostfednictvim indikdtoru se vzduchovou bublinou,
ktery se nachdzi ve spodni ¢asti kotle (obr. 2). Pro zajisténi pfistupu k
indikatoru postupujte dle pokynd uvedenych na str. 11.

DULEZITA INFORMACE
Pro spravné odvadéni kondenzatu je dilezité nainstalovat kotel do
dokonale svislé polohy s pouzitim vodovéhy.
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Opis urzadzenia

Dane techniczne

5‘ Model GENUS Premium FS SOLAR 25 35

& | Certyfikat CE (pin) 0085BS0165

5

%‘: Typ kotta B23 B23p B33 C13 C33 C43 C53 C63 C83

5
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pci) Qn kw 22,0/5,5 31,0/7,0
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kw 24,4/6,1 344/78
Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pci) Qn kw 25,0/5,5 345/70

< Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pcs) Qn kw 27,8/6,1 383/78

ﬁ Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) kW 21,5/5,0 30,3/6,0

E Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) kw 23,5/6,0 33,1/7,0

2 | Moc uzytkowa maks/min wody uzytkowej kw 243/5,0 335/6,0

UEJ Wydajnos¢ spalania (w spalinach) % 98,0 98,0

g Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,7 - 88,1 97,7 - 88,1

g Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) (skraplanie) Hi/Hs % 106,8 - 96,3 106,7 - 96,2

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C (skraplanie) Hi/Hs % 108,0-97,5 107,2-96,6

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 101,0/90,9 98,9/89,1

% Wydajnos$¢ przy minimalnym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 90,9 -82,0 85,7-77,0
Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) gwiazdka FxxX FrxX
Klasa Sedbuk klasa A A
Strata przy zatrzymaniu (AT = 50°C) % 0,1 0,1
Strata na poziomie spalin z dziatajacego palnika % 2,0 2,0

w Dostepne ci$nienie powietrza Pa 91 91

< | Klasa Nox klasa 5 5

g Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 74 72

7 | Zawarto$¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,0 9,0

%:J Zawartosc CO (0%02) (80°C-60°C) ppm <90 <90

E Zawarto$¢ 02 (G20) (80°C-60°C) % 4.8 4.8

Q Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 40,89 56,43

= Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 27 27
Cisnienie rozprezenia naczynia wzbiorczego bar 1(0,1) 1(0,1)

o Maksymalne cisnienie ogrzewania bar 3(0,3) 3(0,3)

g’ Pojemnosc¢ zbiornika wzbiorczego L 12 12

% Maksymalna pojemnos¢ wody w ukfadzie (75°C-35°C) L 230/600 230/600
Temperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej temperatury) °C 35/82 35/82
Temperatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej temperatury) °C 20/45 20/45
Temperatura wody uzytkowej min/maks °C 10-65 10-65

> | Pojemnos¢ czajnika I 180 180

% Zuzycie dla wody uzytkowej (AT=30°C) I/mn 23,5 26,5

g Gwiazdka komfortu wody uzytkowej (EN13203) gwiazdka Fx *x

© | Minimalne zuzycie goracej wody I/min - -
Cisnienie wody uzytkowej maks/min bar 8/0,1 8/0,1
Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50 230/50

g Catkowita moc elektryczna pobierana W 160 179

E Minimalna temperatura otoczenia podczas eksploatacji °C 5 5

é Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP X5D X5D
Ciezar kg 377 379




Popis vyrobku

Miiszaki informaciok

= | Model GENUS Premium FS 25 35

S| certifikace CE (pin) 0085B50165

w

g Typ kotle B23 B23p B33 C13 C33 C43 C53 C63 C83

[©)
Jmenovity pritok ohfevu max./min. (Pci) Qn kw 22,0/55 31,0/7,0
Jmenovity pratok ohfevu max./min. (Pcs) Qn kw 24,4/6,1 34,4/7,8
Jmenovity pritok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pci) Qn kw 25,0/5,5 345/7,0
Jmenovity priitok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pcs) Qn kw 27,8/6,1 383/78

g Uzitny vykon max./min. (80 °C-60 °C) Pn kw 21,5/5,0 30,3/6,0

g Uzitny vykon max./min. (50 °C-30 °C) Pn kw 23,5/6,0 33,1/7,0

E Uzitny vykon max./min. uzitkové vody Pn kw 24,3/5,0 33,5/6,0

é Tepelny vykon (koufovodu) % 98,0 98,0

6 Vykon pfi jmenovitém pratoku ohtevu (60/80 °C) Hi/Hs % 97,7 - 88,1 97,7 - 88,1

% Vykon pfi jmenovitém pritoku ohfevu (30/50 °C) (kondenzat) Hi/Hs % 106,8 - 96,3 106,7 - 96,2

E Vykon pfi 30 % az 30 °C (kondenzat) Hi/Hs % 108,0-97,5 107,2-96,6

% Vykon 30 % pfi 47 °C Hi/Hs % 101,0/90,9 98,9/89,1

& Vykon pfi minimalnim pritoku ohtevu (60/80 °C) Hi/Hs % 90,9-82,0 85,7-77,0
Hvézdi¢ky vykonu (smérnice 92/42/EEC) hvézdicka wRKE i
Trida Sedbuk tfida A A
Ztréta pfi vypnuti (AT =50 °C) % 0,1 0,1
Ztrata koufovodu pfi spusténém horaku % 2,0 2,0
Tlak vzduchu Pa 91 91
Trida Nox tfida 5 5
Teplota spalin (G20) (80 °C-60 °C) °C 74 72

& | Obsah CO2 (G20) (80 °C-60 °C) % 9,0 9,0

= | Obsah CO (0% 02) (80 °C-60 °C) ppm <90 <90
Obsah 02 (G20) (80 °C-60 °C) % 4,8 4,8
Maximalni pratok spalin (G20) (80 °C-60 °C) Kg/h 40,89 56,43
Prebytek vzduchu (80 °C-60 °C) % 27 27
Plnici tlak expanzni nddobky bar 1(0,1) 1(0,1)

< Maximalni ohfevny tlak bar 3(0,3) 3(0,3)

S | Objem expanzni nadobky L 12 12

\g Maximalni objem vody v celé instalaci (75 °C-35 °C) L 230/600 230/600

= Teplota ohfevu min./max. (rozsah vysoké teploty) °C 35/82 35/82
Teplota ohfevu min./max. (rozsah nizké teploty) °C 20/45 20/45

5| Teplota uzitkové vody min./max. °C 10-65 10-65

E Konvice kapacita I 180 180

é Specificky pratok uzitkové vody (AT = 30 °C) I/min 23,5 26,5

;E Hvézdickové oznaceni komfortu uzitkové vody (EN13203) hvézdicka Fxx Fex

§ Minimalni pritok teplé vody I/min - -

o} Tlak uzitkové vody max./min. bar 8/0,1 8/0,1
Napéti/frekvence napajeni V/Hz 230/50 230/50

% Celkova elektricka spotreba W 160 179

E Minimalni okolni teplota pro pouziti °C 5 5

"'dJ Stupen ochrany elektrické instalace IP X5D X5D
Véha kg 377 379
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instalacyjne

instalaci

Uwagi poprzedzajace prace instalacyjne

Kociot przeznaczony jest do ogrzewania wody do temperatury nizszej

niz punkt wrzenia.

Jest on zaprojektowany do wspodtpracy z instalacja centralnego

ogrzewania i z siecig rozprowadzajaca ciepta wode uzytkowa. W

obydwu tych przypadkach parametry przytaczonych sieci powinny

odpowiada¢ mocy i wydajnosci kotta.

Przed potaczeniem kotfa nalezy:

- przemyc¢ starannie rury instalacji usuwajac ewentualne resztki po
gwintowaniu, spawaniu lub inne zanieczyszczenia, ktére mogtyby
wptywacé w jakikolwiek sposéb na prawidtowe funkcjonowanie
kotta;

- sprawdzi¢, czy kociot jest przystosowany do rodzaju gazu, jaki
jest do dyspozycji (przeczyta¢ odpowiednie dane na ten temat na
etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowej z parametrami
kotta);

- sprawdzi¢, czy przewdd kominowy jest drozny i czy nie zostaty
do niego podtaczone inne urzadzenia oprécz przypadkdw, kiedy
zostatby specjalnie wykonany, aby obstugiwa¢ wieksza liczbe
uzytkownikéw, co wiaze sie ze spetnieniem wymagan odpowied-
nich obowiazujacych norm;

- w przypadku podfaczenia kotta do przewodéw kominowych
uzywanych wczesniej, nalezy sprawdzi¢, czy sg one dobrze wyc-
zyszczone i nie zawierajg ztogéw sadzy lub innych pozostatosci,
ktorych odpadniecie mogtoby zaktdci¢ proces odprowadzania
spalin, prowadzac do sytuacji niebezpiecznych;

- jesdli wykorzystuje sie przewody kominowe nie odpowiadajace
wymaganiom, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz nich umieszczone
zostaty dodatkowe kanaty odprowadzajace spaliny, ktére z kolei
spetniajg wymagania bezpiecznego uzytkowania;

- zwrdci¢ uwage na twardos¢ wody, ktérej zbyt duza wartos¢
bedzie powodowata ryzyko osadzania sie kamienia kottowego, co
w konsekwencji zmniejszy skutecznos¢ dziatania poszczegélnych
komponentdéw kotfa.

- nalezy unika¢ montazu urzadzenia w miejscach, gdzie powietrze
uzywane przy spalaniu ma wysoka zawartos¢ chloru (atmosfera
charakterystyczna dla basenéw), i/lub innych szkodliwych produk-
tow (fryzjer), czynnikéw alkalicznych (pralnia).

- zawartos¢ siarki w uzywanym gazie musi by¢ nizsza wzgledem
obowiagzujacych norm europejskich: maksymalna wartos¢ szc-
zytowa w roku przez krétki okres: 150 mg/m3 gazu, a $Srednia
wartos$¢ w roku powinna wynosi¢ 30 mg/m3 gazu.

Urzadzenia typu C, ktorych komora spalania i przewody
doprowadzajace powietrze sg oddzielone od otoczenia i szczelne,
nie stwarzaja zadnych ograniczen odnosnie doptywu powietrza
do pomieszczen przeznaczonych do zainstalowania kottéw ani tez
odnosnie wymiaréw tych pomieszczen.

Dal zapewnienia wiasciwego funkcjonowania kotta, miejsce zain-
stalowania powinno zapewnia¢ temperature wyzsza niz wartosc¢
graniczna, a takze chroni¢ kociot przed bezposrednim wptywem
czynnikéw atmosferycznych.

Kociot jest przeznaczony do montazu w pozycji stojacej i powinien
zostac zainstalowany na podtozu, ktére bedzie w stanie wytrzymac¢
tego rodzaju obcigzenie (okoto 400 kg).

Przy projektowaniu miejsca jego ustawienia, nalezy uwzglednic
wokot niego wolng przestrzen, ktéra gwarantowataby dostep do po-
szczegdlnych jego czesci.

Uwagal!

W poblizu kotta nie powinien znajdowac sie zaden przedmiot
tatwopalny.

Nalezy upewnic sie, czy pomieszczenie, gdzie ma by¢ zain-
stalowany sam kociol, a takze instalacja grzewcza, do ktorej
ma by¢ podtaczony, sa zgodne z obowigzujacymi normami.
Jesliw pomieszczeniu zainstalowania kotta moga pojawiac sie
pyly i/lub agresywne opary, powinien on dziata¢ niezaleznie
od powietrza dostepnego w tym pomieszczeniu.

A Uwagal!

Prace instalacyjne, pierwsze zapalenie kotla, jego okresowa
obstuga i konserwacja, a takze naprawy, moga by¢ powier-
zone tylko osobom o odpowiednich kwalifikacjach, zgodnie
z zaleceniami krajowych norm dotyczacych instalacji tego
typu urzadzen i w zgodzie z ewentualnymi przepisami wtadz
lokalnych i jednostek odpowiedzialnych za higiene¢ i zdrowie
publiczne.

Upozornéni pied instalaci

Kociot stuzy do podgrzewania wody do temperatur nizszych oKotel
slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez je bod varu.

Kotel musi byt napojen na systém topeni, dimenzovany na podkladé
jeho vykonu a jeho vlastnosti.

Drive, nez pfistoupite k instalaci kotle, je nezbytné provést tyto
ukony:

provést dukladny vyplach potrubi celého zafizeni, aby byly
odstranény event. zbytky po zdvitovych fezech, po svafovani i
celkové necistoty, které by mohly poskodit fadny chod kotle;
ovéfit si nastaveni kotle na funkci plynu, dodavaného do sité
(precist si vsechny udaje na stitku na obalu a na Stitku technického
popisu kotle);

zkontrolovat, Ze vyfukové potrubi neni v nékterych mistech
pfiskrceno a ze do ného nejsou pfipojeny vyfuky z dal3ich pfistrojl
- s vyjimkou, Ze by odpadni sit byla v souladu s platnymi predpisy
realizovana pro pfipojeni vice uzivatel(;

zkontrolovat, ze v pfipadé pfipojeni na jiz diive existujici koufovy
odtah je tento dokonale ¢isty a nejsou v ném deponovany spaliny,
protoze jejich eventuelni uvolnéni by mohlo ucpat prichod koure
a zpusobit tak nebezpecné situace;

zkontrolovat, ze v pfipoje napojeni na nevhodné koufovody byly
tyto zaslepeny;

tak, kde voda vykazuje nadmérnou tvrdost mize existovat moznost
kumulace vodniho kamene s naslednym snizenim ucinnosti
komponenti kotle.

neinstalujte pfistroj v oblastech, kde spalovany vzduch obsahuje
zvy$ené procento chloru (napf. bazénu) a/nebo jiné Skodlivé
produkty jako napfiklad amoniak (holi¢ské salony), alkalicka ¢inidla
(pradelny).

Mnozstvi siry v pouzitém plynu musi byt nizsi, nez stanovi platné
evropské normy: maximalni kratkodoba hodnota za rok: 150 mg/
m3 plynu a prdmér za rok 30 mg/m3 plynu.

Pristroje typu C, jejichz spalovaci komora a okruh sani vzduchu jsou
vici okolnimu prostfedi uzavieny, nemaji s ohledem na podminky
vétrani mistnosti a jejiho obsahu Zzaddna omezeni.

Aby nedoslo k poskozeni fadné funkce kotle, musi byt misto pro jeho
instalaci vhodné s ohledem na mezni funk¢ni teplotu a chranéné
takovym zplsobem, aby se kotel nedostal do pfimého styku s
atmosférickymi jevy.

Kotel byl navrzen pro instalaci na podlahu a musi byt nainstalovan na
vhodny podstavec, schopny unést jeho hmotnost (pfiblizné 400 kg).
Pri vytvéreni technického prostoru je nutno dbat na povinnost
dodrzovani minimalnich vzdélenosti, které zarucuji dobry pfistup ke
viem ¢astem kotle.

UPOZORNENI!

V blizkosti kotle se nesmi nachazet zadny hoflavy
predmét.

Je nutno se ujistit, ze prostfedi uréené k instalaci a
zafizeni, na néz ma byt pfipojen, odpovidaji platnym
piedpisam.

Jestlize se v uvedené mistnosti vyskytuji prachové castice
a/nebo agresivni para, musi pristroj fungovat nezavisle
na pfivodu vzduchu z této mistnosti.

A UPOZORNENI!

Jakinstalaci, tak prvnizazehnutikotle musibyt provedeno
kvalifikovanym personalem tak, jak to pfedepisuji platné
instalaéni normy a event. predpisy mistnich ufadu a
instituci plisobicich ve zdravotnictvi.
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Przemieszczanie urzadzenia

Kociot jest dostarczany w opakowaniu, zamocowany na drewnianej
palecie.

Po jego przewiezieniu na miejsce instalacji nalezy najpierw zdjac
opakowanie, a nastepnie mocowania przytrzymujgce kociot na
palecie.

Urzadzenie mozna przemieszcza¢ za pomocq woézka (rys. 3) lub
recznie (rys. 4).

Uwaga:nieprzestrzeganiezalecen dotyczacychtransportu urzadzenia
moze spowodowac jego uszkodzenie.

Manipulace se zafizenim

Kotel je dodavan zabalen a ukotven na drevéné paleté.

Po jeho prevozu do blizkosti mista instalace jej nejdiive odbalte, a
poté uvolnéte kotvici prvky pro ukotveni k paleté.

Se zafizenim je mozné manipulovat prostfednictvim voziku (obr. 3),
nebo manualné (obr. 4).

Upozornéni: Pfeprava provedend bez dodrzeni uvedenych pokyn
muze zpUsobit poskozeni vyrobku.

Fig. 4

Fig. 5
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Dostep do wewnetrznych elementéw kotta

Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy odtaczy¢ kociot od
sieci zasilania elektrycznego za pomoca zewnetrznego wytacznika
dwubiegunowego oraz zamknac¢ zawor gazu.

Aby uzyskac dostep do wnetrza kotta:

1. Z gbrnej czesci obudowy wykreci¢ dwie sruby mocujace A.

2. przekreci¢ do siebie gorna czes¢ obudowy, pociaggnac do gory i
zdjac.

3. wykreci¢ Sruby D i E (wewnetrzne) i zdja¢ gorna pokrywe F.

4. wykreci¢ Srube znajdujacg sie po prawej stronie metalowego
wspornika panelu sterowania i przekreci¢ go do siebie.

5. wyciagna¢ cztery uchwyty B znajdujace sie w gtebi kotta i zdja¢
pokrywe komory spalania.

6. aby dostac¢ sie do zasobnika, poluzowac boczne sruby C dolnej
czesci obudowy, delikatnie unies¢ obudowe, przekreci¢ do siebie,
pociagnac do gory i zdjac.

Pfistup k vnitinim ¢astem kotle

Pred jakymkoli zdsahem do kotle vypnéte elektrické napdjeni
prostfednictvim vnéjsiho bipolarniho vypinace a zaviete kohout
piivodu plynu.

Pro zajisténi pfistupu do vnitini ¢asti kotle je tieba:

1. Odsroubovat dva upevriovaci sSrouby A horniho plasté

2. Natocit smérem k sobé horni plasta vytahnout jejjeho potahnutim
smérem nahoru.

3. Odsroubujte Srouby D a E (vnitni) a sundejte horni kryt F.

4. Odsroubujte Sroub nachézejici se na pravé strané kovového
drzaku ovladaciho panelu a natocte jej smérem k Vam.

5. Odpojte Ctyfiuchyty B, aplikované ve spodni ¢astikotle a vytdhnéte
viko hermeticky uzaviené komory.

6. Za Ucelem pristupu k bojleru povolte bo¢ni Srouby C spodniho
plasté, mirné nadzvednéte pldst, pootocte jej smérem k Vam a
vyvlecte jej potdhnutim smérem nahoru.
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Przylaczenie gazu
Kociot zostat zaprojektowany do korzystania z gazu nalezacego do
jednej z konkretnych kategorii, jak to pokazano w tabeli ponizej:

KRAJ MODEL KATEGORIA
Genus premium FS SOLAR 25
PL Genus premium FS SOLAR 35 l12H3P

Nalezy przeczyta¢ tabliczki znamionowe umieszczone na
opakowaniu i na samym urzadzeniu i upewnic sie, czy kociot w danej
wersji jest przeznaczony do kraju, w ktérym ma by¢ zainstalowany, a
takze czy kategoria gazu, do ktérego zostat przystosowany w trakcie
projektowania, odpowiada jednej z kategorii dostepnych w kraju
przeznaczenia.

Sposéb wykonania rur do podtaczenia gazu i ich wymiary powinny
by¢ dobrane zgodnie ze specjalistycznymi Normami odpowiednio
do maksymalnej mocy kotta, zapewniajac przy tym odpowiednie
wymiary i wiasciwy sposodb podtaczenia zaworu odcinajacego
doptyw gazu.

Zaleca sie doktadne wyczyszczenie rur przed ich zainstalowaniem,
usuwajac z nich ewentualne pozostatos$ci montazowe, ktére mogtyby
wptlywac na prawidtowe funkcjonowanie kotta.

Konieczne jest ostateczne sprawdzenie, czy dostarczany gaz
odpowiada temu, do ktérego zostat przystosowany kociot (patrz
tabliczka z danymi umieszczona na kotle).

Wazne jest rowniez sprawdzenia cisnienia gazu (zaréwno
metanowedo jaki ptynnego), jaki bedzie stosowany do zasilania kotfa.
Niedostateczne cisnienie gazu moze zmniejszy¢é moc wytwornicy
ciepta z ktopotliwymi nastepstwami dla uzytkownika.

Potaczenie hydrauliczne

Ponizsze rysunki przedstawiaja przytacza stuzace do podtaczenia
kotta do instalacji hydraulicznej i gazowe;j.

Sprawdzi¢, czy maksymalne cisnienie sieci wodociggowej nie prze-
kracza 6 baréw; w przeciwnym wypadku zamontowac¢ reduktor
cisnienia.

Minimalna wartos$¢ cisnienia niezbednego do dziatania urzadzen
regulujacych wytwarzanie cieptej wody uzytkowej wynosi 0,2 bara.
W poblizu czujnika przeptywu wody uzytkowej zamontowano
ogranicznik przeptywu.

Podtaczenie boczne

Boczne podtaczenie kotta wymaga ,zestawu rur do wylotu boczne-
go”.

Jako uzupetnienie potaczenia hydraulicznego jest ponadto dostepny
,zestaw zawordw odcinajacych”

Pfipojeni plynu
Kotel byl vyprojektovan tak, aby mohl fungovat na rlizné druhy
plynu, dodavané do sité — viz nasledujici tabulku:

ZEME TYP KOTLE KATEGORIE
Genus premium FS SOLAR 25
cz Genus premium FS SOLAR 35 lI2H3P

Podle udajl na stitku na obalu a na pfistroji samotném, Ze je kotel
ur¢eny pro zemi, kde ma byt instalovan, ze kategorie plynu, na ktery
byl kotel projektovan, odpovida kategorii plynu, ktery je v distribuci
v zemi urceni.

Plynové potrubi musi byt realizovano a dimenzovano podle
prislusnych specifickych norem a na zdkladé maximalniho vykonu
kotle; ujistéte se rovnéz o spravném dimenzovani a pfipojeni
uzaviraciho kohoutku.

Pred instalaci doporucujeme provést dukladné vycisténi plynového
potrubi za Ucelem odstranéni zbytkovych ¢&astic, které by mohly
ohrozit fddny chod kotle.

Je nutné ovéfit, zda pouzivany plyn odpovida kategorii plynu, na niz
byl kotel nastaven (viz titek na samotném kotli).

Kromé toho je dlezité ovéfit tlak plynu (metan nebo LPG), ktery bude
pouzit na provoz kotle; jestlize by tlak byl nedostate¢ny, mohl by
omezit vykon generatoru s tim souvisejicimi ndsledky pro uzivatele.

Ptipojeni k rozvodu vody

Na nasledujicich obrazcich jsou znazornény pfipojky pro pfipojeni
k rozvodu vody a plynu kotle.

Zkontrolujte, zda maximalni tlak v rozvodu vody nepfrekracuje
6 bar; v pfipadé, ze tomu tak je, je tfeba nainstalovat reduktor
tlaku.

Minimalni tlak potfebny pro ¢innost zafizeni regulujicich produkci
TUV je 0,2 bar.

V blizkosti prltokového spinace okruhu TUV je nainstalovan
omezovac pritoku.

Ptipojeni z boku

Pro pfipojeni kotle z boku je potfebna ,sada trubek pro bo¢ni
vystup”.

Pro dokonceni pfipojeni k rozvodu vody je k dispozici ,sada
uzaviracich kohout0”,
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B. Zasilanie ogrzewania

C. Wyjscie cieptej wody uzytkowej
D. Wejscie zimnej wody

E. Wejscie gazu

R. Recyrkulacja wody uzytkowe;j
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C. Vystup TUV

D. Vstup studené vody

E. Vstup plynu

R. Obéh TUV
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Podtaczenie gorne

Gorne podtaczenie kotta wymaga ,zestawu rur do wylotu gérnego”.
Jako uzupetnienie potaczenia hydraulicznego jest ponadto dostepny
,zestaw zawordw odcinajacych”

Pfipojeni shora

Pro pfipojeni kotle shora je potfebna ,sada trubek pro horni
vystup”.

Pro dokonceni pripojeni k rozvodu vody je k dispozici ,sada
uzaviracich kohoutd”.

1
5050, _9

A Powr6t ogrzewania

B Zasilanie ogrzewania

C Wyjscie cieptej wody uzytkowej
D Wejscie zimnej wody uzytkowej
E Wejscie gazu

R Recyrkulacja wody uzytkowej

7 a

7

A Zpétny okruh topeni
B Pritok topeni

C Vystup TUV

D Vstup studené TUV
E Vstup plynu

R Obéh TUV

Wartosci referencyjne dla instalacji z zastosowaniem zestawu do
podtaczenia bocznego lub gdérnego i w przypadku zamontowania
syfonu skroplin/zaworéw bezpieczenstwa z boku kotta. Jesli
syfon zostanie zamontowany miedzy kottem a $ciana, nalezy
uwzgledni¢ zajmowane przez niego miejsce przy ustawianiu zespotu
grzewczego.

Podtaczenie tylne lub bezposrednie

Instalacje podtagczone bezposrednio do urzadzenia wymagaja jedynie
zestawu zaworow odcinajacych.

Odlegtos$¢ od $ciany (X) jest kwestia wyboru dokonanego przez
instalatora w zaleznosci od ukfadéw, jakie zamierza zamontowac.

Vztazné kvoty pro instalace, pfi kterych se vyuziva sada pro pfipojeni
z boku nebo shora a v piipadé, kdy je sifon pro sbér kondenzétu/
vypousténi pojistnych ventill namontovén vedle kotle.

Kdyz je sifon namontovan mezi kotel a sténu, zhodnotte jeho vnéjsi
rozméry jesté pied umisténim tepelné jednotky.

Zadni nebo pfimé pfipojeni

Instalace pfipojené pfimo k rozvodu pouzivaji pouze sadu uzaviracich
ventild.

Vzdalenost od stény (X) zavisi na rozhodnuti instalatéra a je dana
zafizenimi, kterd ma v Umyslu namontovat.

|

A Powrdt ogrzewania

Zasilanie ogrzewania

C Wyjscie cieptej wody
uzytkowej

D Wejscie zimnej wody
uzytkowej

E Wejscie gazu

R Recyrkulacja wody
uzytkowej
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A Zpétny okruh topeni
B Pritok topeni

C Vystup TUV

D Vstup studené TUV
E Vstup plynu

R ObéhTUV
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Dobierajac wymiary rur i grzejnikdw centralnego ogrzewania nalezy wzig¢
pod uwage warto$¢ pozostatego cisnienia pompowania w zaleznosci od
wymaganej wydajnosci, co mozna znalez¢ na wykresie graficznym pompy
cyrkulacyjnej.

Graficzne przedstawienie wykresu pozostajacego cisnienia pompowa-
nia pompy cyrkulacyjnej

Pokud se tyka dimenzovani potrubi a vyhfevnych téles zafizeni je tfeba ovéfit
hodnotu zbytkové vytlatné vysky v zavislosti na pozadovany vykon, a to
podle hodnot uvedenych v nasledujicim grafu: (4daje v mbar a kW)

Grafické znazornéni zbytkové vytlaéné vysky obéhového cerpadla
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Dane techniczne pompy cyrkulacyjnej Technické udaje obéhového cerpadla
Maks. pobdr mocy Max. ptikon (W)
25 35 25 35
83 118 83 118

Czyszczenie instalacji centralnego ogrzewania

W przypadku podfaczenia kotta do starych instalacji grzewczych, w
ktérych na ogét wystepuje obecnos¢ pewnych substancji i dodatkow
w znajdujacej sie tam wodzie, nalezy pamieta¢, ze mogtyby one
wplywac negatywnie na funkcjonowanie nowego kotta i skrdcic czas
jego zywotnosci. Przed wymiana wody nalezy starannie przemy¢
instalacje, usuwajac ewentualne pozostatosci lub zanieczyszczenia,
ktére mogtyby wptyna¢ na prace kotta. Sprawdzi¢ réwniez, czy
pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego dostosowana jest do
catkowitej zawartosci wody w instalacji grzewczej.

Urzadzenia nadci$nieniowe
Zawoérbezpieczenstwaobiegugrzewczego 31izawérbezpieczenstwa
obiegu wody uzytkowej 14 powinny by¢ podtaczone do syfonu
odprowadzajacego z mozliwoscia wzrokowej kontroli, aby w
przypadku ewentualnych operacji unikng¢ obrazen ludzi i zwierzat
oraz strat materialnych, za ktére producent nie ponosi Zadnej
odpowiedzialnosci.

Topeni instalované na podlaze

U topnych zafizeni, osazovanych na podlaze, nainstalujte na sacim
potrubi, sériové s elektrickym napéjenim vhodny pojistny termostat.
PFilis vysoka teplota na sacim potrubi mé za néasledek zablokovani
funkce kotle. V tom pfipadé, ze termostat nemuze byt osazen, musi
byttopeniinstalované napodlaze chranéno termostatickym ventilem,
aby smérem do zafizeni nemohla pfitékat pfili$ horka voda.

Pretlakova zafizeni

Pojistny ventil okruhu topeni 31 a pojistny ventil okruhu TUV 14
musi byt ptipojeny k vypoustécimu sifonu s moznosti vizualni
kontroly, aby se pfi jejich zasahu zabranilo ublizeni na zdravi osob a
zvifat a Skodam na majetku, za které vyrobce neni zodpovédny.
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Odprowadzanie skroplin

Odprowadzanie skroplin powstatych podczas spalania w kotle
powinno by¢ zgodne z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami
krajowymi i ewentualnymi postanowieniami wtadz lokalnych i or-
ganow odpowiedzialnych za zdrowie publiczne.

Przed uruchomieniem kotta napetni¢ woda syfon 11.

Napetnianie: otworzy¢ reczny zawoér odpowietrzajacy 3
znajdujacy sie na korpusie kotta. Odczeka¢, az z zaworu wydos-
tanie sie troche wody, a nastepnie zamkna¢ zawor.

Uwaga: nienapetnienie syfonu powoduje wydostawanie sie spa-
lin na zewnatrz.

Instalacja w przypadku podgrzewanej podiogi

W instalacjach z podgrzewang poditoga, zamontowac termostat
bezpieczenstwa na wejsciu ogrzewania podtogowego. Patrz punkt
“Podtaczenia Elektryczne” przy podfaczaniu termostatu.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury ogrzewania podtogowego,
kociot wytaczy sie zaréwno jesli chodzi o obieg wody uzytkowej jak
i obieg wody goracej, a na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu 1 16
“termostat podtogowy otwarty”. Kociot uruchomi sie ponownie przy
zamknieciu termostatu wtgczajacego sie automatycznie.

W przypadku, gdy nie mozna zainstalowac termostatu, instalacja
ogrzewania podtogowego bedzie musiata byc¢ zabezpieczona zawo-
rem z termostatem lub zaworem obejsciowym, aby unikna¢ zbyt wy-
sokiej temperatury na poziomie podtogi.

Straty cisnienia zasobnik solarny

Vypousténi kondenzatu

Pfi odvadéni kondenzatu, ktery vznikd spalovanim v kotli, je tfeba
dodrzovat platné narodni predpisy pro instalaci a pfipadna nafizeni
mistnich orgdnl a organizaci zabyvajicich se ochranou vefejného
zdravi.

Pred uvedenim kotle do cinnosti naplrite sifon 11 vodou.

Naplnéni: Oteviete manualni odvzdusnovaci ventil 3 nachaze-
jici se na télesu kotle. Vyckejte chvili nez voda nezacne vytékat z
ventilu, a poté jej uzaviete.

Upozornéni: Nenaplnéni bude mit za nasledek unik spalin do
prostiedi.

Instalace s vyhfivanim podlahy

U instalaci s vyhfivanim podlahy namontujte na vystup ohfevu po-
dlahy bezpecénostni termostat. Pro elektrické zapojeni termostatu viz
odstavec ,Elektricka pfipojeni”

V pripadé pfilis vysoké vychozi teploty se kotel vypne pro topeni i
ohfev vody a na displeji se zobrazi chybovy kéd 1 16 ,termostat po-
dlahy otevien”. Kotel se znovu spusti, jakmile se vypne termostat s
automatickym obnovenim.

V pfipadé, ze neni mozné termostat nainstalovat, musi byt instalace
podlahy chrdnéna termostatickym ventilem nebo by-passem, aby
nevznikla na podlaze pfilis vysoka teplota.

Pokles tlaku v bojleru solarniho okruhu
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Hydraulické schéma

Schemat obwodéw hydraulicznych
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Schemat obwodéw hydraulicznych

. kolektor ssacy/wylotowy

. przytacze zasysania powietrza

. reczny zawor odpowietrzajacy

. przytacze przewodu spalinowego

palnik

. elektroda kontroli ptomienia

. wymiennik pierwotny

. przewdd odprowadzajacy skropliny

9. sonda NTC powrotu

10. sonda NTC zasilania

11. mechaniczny zawor rozdzielczy

12. pompa cyrkulacyjna z odpowietrznikiem
13. wymiennik wtérny

14. zawér bezpieczenstwa wody uzytkowej
15. pompa cyrkulacyjna wody uzytkowej
16. zawdr spustowy zasobnika

17. naczynie wzbiorcze wody uzytkowej
18. zasobnik warstwowy

19. sonda NTC wody uzytkowej

20. czujnik ci$nienia

21. syfon odprowadzania skroplin

22. elektrozawér gazowy

23. wentylator modulowany

24. tlumik

25. kolektor mieszanki gazu i powietrza

26. zaptonnik

27. elektroda zaptonowa

28. pokrywa zamknietej komory spalania
29. bezpiecznik cieplny wymiennika

30. gniazda do analizy spalin

31. zawor bezpieczenstwa kotta (umieszczony z tytu kotta)
32. zawér spustowy kotta

33. sonda dolna zasobnika (solarna)

34. ukfad pompowy

35. naczynie wzbiorcze obiegu solarnego
36. sonda kolektora stonecznego

37. naczynie wzbiorcze obiegu grzewczego
38. zawor mieszajacy (opcjonalny)

ONOUAWN =

Hydraulické schéma

. Kolektor nasavani vzduchu/odvéadéni spalin
. Priprava pro nasavani vzduchu

. Manudlni odvzdusnovaci ventil

. Pfipojka pro odvédéni spalin

Horak

. Kontrolni elektroda

. Primérni vyménik

. Trubka na odvadéni kondenzatu

. Sonda ntc zpétného okruhu

Sonda ntc pritoku topeni

. Motorizovany pfepinaci ventil

Obéhové cerpadlo s odvzdusnovacem

. Sekundarni vymeénik

Pojistny ventil okruhu tuv

. Obéhové cerpadlo okruhu tuv
Vypoustéci kohout bojleru

Expanzni nddoba okruhu tuv

Bojler s navrstvenim

Sonda ntc okruhu tuv

Snimac tlaku

. Sifon vypousténi kondenzatu

. Elektricky ventil plynu

. Modulaéni ventilator

Tlumi¢

. Kolektor smési vzduch/plyn

Zapalovac

. Zapalovaci elektroda

. Viko hermeticky uzaviené komory
Tepelna pojistka vyméniku

Z&suvky pro analyzu spalin

. Pojistny ventil kotle (umistény na zadni strané kotle)
Vypoustéci kohout kotle

. Spodni sonda bojleru (solarniho okruhu)
Jednotka cerpadla

. Expanzni nadoba solarniho okruhu
Sonda kolektoru solérniho okruhu

. Expanzni nadoba okruhu topeni
Smésovaci ventil (volitelné pfislusenstvi)
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W W WwwwwwwWNNDNDNNDNDNDNNNS =SS 2202220
PNOUARXN_OVINGNEAUN OO0 RNINAEWN O

21



instalacyjne

instalaci

Potaczenie przewodow zasysania powietrza

i odprowadzania spalin

Opisywany kociot moze by¢ przystosowany zaréwno do funkcjonowania
w sposéb oznaczony symbolem B, pobierajac powietrze z pomieszcze-
nia, gdzie sie znajduje i w sposéb C, pobierajac powietrze z zewnatrz.

W trakcie instalowania wybranego systemu odprowadzania spalin nalezy
zwroécic szczegdlng uwage na uszczelnienia, jakie majg zapobiegac prze-
nikaniu spalin do obwodu powietrza.

Nachylenie zestawu poziomego powinno wynosi¢ 3% i powinno opadac
w kierunku kotta w celu odprowadzania skroplin.

W przypadku instalacji typu B, lokal, w ktérym ma by¢ zainstalowany
kociot powinien mie¢ zapewniony dostep powietrza poprzez spec-
jalny otwor, zgodnie z obowiazujacymi normami. W pomieszczeniach,
w ktoérych pojawiac sie moze ryzyko wystapienia agresywnych par (na
przyktad pralnie, salony fryzjerskie, galwanizernie itp.) bardzo wazna
rzecza jest zastosowanie instalacji typu C, z pobieraniem powietrza potr-
zebnego do spalania z zewnatrz. Chroni sie w ten sposéb kociot przed
skutkami korozji.

Do wykonania systeméw zasysania powietrza/odprowadzania spalin
typu wspotosiowego konieczne jest uzycie akcesoriéw oryginalnych,
dostarczanych przez producenta.

Przewody rurowe odprowadzajace spaliny nie moga stykac sie z
materiatami tatwopalnymi ani znajdowac sie w ich poblizu. Nie nalezy ich
takze prowadzi¢ przez Sciany ani inne konstrukcje budowlane wykonane
z fatwopalnych materiatow.

Potaczenie odpowiednich odcinkéw rur odprowadzajacych spaliny zre-
alizowany jest na zasadzie wpustu: koncowka wezsza/szersza, z uszczel-
nieniem miejsc pofaczen. System wpustow powinien by¢ zawsze uki-
erunkowany odwrotnie do kierunku sptywania skroplin.

Logika typow potaczen kotta z przewodem kominowym

- potaczenie wspodtosiowe kotta z przewodem kominowym
zapewniajacym zaréwno doprowadzanie powietrza jak i odprowad-
zanie spalin,

- potaczenie kotta z przewodem kominowym podwdjnym kanatem:
jednym odprowadzajacym spaliny, a drugim pobierajacym powietrze
zzewnatrz,

- potaczenie kotta z przewodem kominowy podwojnym kanatem
odprowadzajacym spaliny przy pobieraniu powietrza z pomieszcze-
nia.

Potaczenie miedzy kottem, a przewodem kominowym powinno by¢

wykonane przy uzyciu produktéw odpornych na skropliny. Odnosnie

dtugoscii zmiany kierunku kanatéw, nalezy oprzec sie na danych z tabeli:
typy uktadéw odprowadzania spalin.

Zestawy elementéw do wykonania pofaczen zasysanie/odprowadzanie
spalin dostarczane s3 oddzielnie, niezaleznie od samego urzadzenia, w
zaleznosci od wyboru jednego z najrézniejszych mozliwych rozwiazan
konkretnej instalacji. Kazdy kociot mozna przystosowa¢ do potaczenia
z systemem wspotosiowym, obejmujacym dwa wspotsrodkowe kanaty:
doprowadzanie powietrza i odprowadzania spalin.

Niezaleznie od rodzaju kotta, jego potaczenie z przewodem kominowym
jest realizowane zawsze przy pomocy rur wspoétsrodkowych 260/100 lub
rur podwajnych @ 80/80.

Odnosnie strat ci$nienia w kanatach, nalezy szukac informacji w katalogu
elementéw kominowych. Przy projektowaniu wymiaréw kanatéw nalezy
jednak zawsze bra¢ pod uwage dodatkowe opory w przebiegu ciggu.

W sprawie wyboru metody, wartosci rownowaznych dtugosci kanatéw i
przyktadéw zainstalowania, nalezy przejrze¢ katalog elementéw komi-
nowych.

Uwagal!
A; Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania
powietrza sa drozne.
Nalezy takze sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji odprowadza-
nia spalin.
Uzywacd wylacznie zestawu przeznaczonego dla wersji z
funkcja skraplania

Kociot jest przystosowany do podtaczenia przewoddéw zasysania
powietrza i odprowadzania spalin w systemie koncentrycznym.

Aby zastosowac system podwdjny, nalezy uzy¢ znajdujacego sie w
wyposazeniu wlotu powietrza.

W tym celu wykreci¢ sruby i wyjac zaslepke A, wtozy¢ ztaczke (do
nabycia osobno) wlotu powietrza i przykrecic ja do kotta za pomoca
odkreconych wczedniej srub.

PFipojeni saciho potrubi a odtahu plynt

Kotel je vhodny k provozu podle funkce B tak, Ze odebird vzduch
z mistnosti, zatimco pfi provozu podle funkce C odebira vzduch z
venkovniho prostredi. Pfi instalovani systému odvodu koufe je tireba
vénovat pozornost tésnéni, aby nedoslo k infiltraci koufe do obéhu
vzduchu.

Horizontalni sestava musi mit sklon 3 % smérem ke kotli kvili od-
vodu kondenzatu.

V piipadé instalovani podle funkce B musi byt mistnost, kde je ko-
tel umistén, ventilovana pomoci vhodného druhu nasavani vzduchu
ve smyslu platnych norem. V mistnostech, kde existuje riziko vzniku
korosivnich par (napt. pradelny, kadefnické salony, mistnosti uréené
pro galvanické procesy aj.) je velmi ddlezité pouzivat instalaci typu
C s odbérem vzduchu pro horeni z venkovniho prostoru. Takto bude
kotel chranén od pusobeni koroze.

Pti realizaci systému odsavani/odvadéni koaxialniho typu je povinné
pouziti originalnich nahradnich dild.

Potrubi pro odvadéni koufe se nesmi nachdzet v blizkosti hoflavych
materiald ani s nimi nesmi byt ve styku, nesmi prochézet stavebnimi
strukturami ani sténami z hoflavych materialQ.

Bude-li kotel instalovan vyménou za kotel predchozi, musi byt sy-
stém pfivodu vzduchu i odfuku vzdy vyménén.

Spojovani trubek odvadéciho potrubi je provadéno spojem samec/
samice a tésnénim.

Spojky musi byt ulozeny proti sméru skluzu kondenzatu.

Typologie pripojeni kotle na odvod koure
- koaxidlni pripojeni kotle k odsavaci/odvadéci kourové trubce,
- zdvojené pfipojeni kotle k odvadéci koufové trubce s nasavanim
vzduchu zvendi,
- zdvojené pripojeni kotle k odvadéci koufové trubce s nasavanim
vzduchu z prostredi.

Pri realizaci pfipojeni kotle ke koufové trubce musi byt pouZity
vyrobky odolné vici kondenzatu. Ohledné délky a zmén sméru
jednotlivych usekd konzultujte tabulku druh@ odvadécich potrubi.
Tyto sady pro odsavani/odvadéni koure jsou dodavany oddélené od
zafizeni na zékladé odlisnych instalacnich feseni.
Pfipojeni kotle ke koufové trubce je u viech zafizeni realizovano
koaxialnim potrubim @60/100 nebo zdvojenym potrubim @ 80/80.
Ohledné ztrat v potrubich vychdzejte z kamnéiského katalogu.
Pfi uvedeném navrhu rozmérd je tfeba vzit v Uvahu také pridavny
odpor.
Co se tyce zplsobu vypoctu hodnot ekvivalentnich délek a ptikladd
instalace, konzultujte katalog zafizeni pro odkoureni
A UPOZORNENI

! Ujistéte se, zda nejsou ucpané prichody pro odvod a
ventilaci. Ujistéte se, zda se na odvadécich potrubich
nevyskytuji iniky.
Pro kondenzacni kotle musi byt pouzita pouze souprava
vyfukovych plynu

Kotel je uzplsoben pro pfipojeni potrubi pro nasavani vzduchu a
odvadéni spalin k systému stosého typu.Pro pouziti zdvojeného
systému je tieba pouzit nasavaci otvor, kterym je kotel vybaven.

Za timto Ucelem odsroubujte Srouby a vyvlecte uzavér A, nasadte
spojku (kterd neni soucasti zafizeni) pro nasavaci otvor a pfipevnéte
ji ke kotli s pouzitim predtim odsroubovanych Sroubd.
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Rodzaje systemow zasysania/odprowadzania spalin

Typologie sani / vyfuku koure

X X . Maksymalna dtugos¢ kanatéw zasysania/odprowadzania spalin $rednica kanaléw (mm)
Rodzaj uktadu odprowadzania spalin Maximalni délka saciho / vyfukového potrubi (m)
Typ uktadu odprowadzania spalin P .
prumér potrubi (mm)
25 35
ci13 4 1,5  60/100
33
o c43 25 12 280/125
systemy wspotosiowe
Kkoaxialni .
oaxialni systemy 4 15 ©60/100
B33
25 12 2 80/125
c13 S1=S2
C33 2 80/80
43 12 12
systemy podwaéjnych
3 1+S2
kanaléw €53 2 80/80
zdvojené systémy 83 24 24
B23 70 Pa 91 Pa 2 80
kde plati S1 = sani vzduchu - S2 = vyfuk plynt
Rodzaje systemow zasysania/odprowadzania spalin Typologie sani / vyfuku koure
Powietrze do spalania pochodzi z pomieszczenia
Spalovaci vzduch pfichazejici z mistnosti
B23 | Odprowadzanie spalin C43 | Odprowadzanie spalin —
na zewnatrz. Pobieranie i pobieranie powietrza I
powietrza z pomieszczenia poprzez przew6d kominowy
(T pojedynczy lub zbiorczy, JJ
Vyfuk plynt do venkovniho tanowiacy czes¢ budynku =
prostredi. Privod vzduchu z ) \
mistniho prostiedi Z § Odtah spalin a sdni vzduchu
— kourovodem jednotlivym
B33 | Odprowadzanie spalin do o nebo kolektivnim,
przewodu kominowego vestavénym do budovy
po.jedynczego lub . C53 | Odprowadzanie spalin
zblc?r,czego, stanowigcego na zewnatrz i pobieranie
czesc budynku.Pleeranlt.e powietrza poprzez éciane
powietrza z pomieszczenia. zewnetrzna nie znajdujace
) 5 sie w tym samym obszarze
Odtah spalin do koufovodu ci¢nien
samostatného nebo 1=y
kolektivnih?, {abudovane’ho Odtah spalin vné a privod
dol dom “.5‘"” vzduchu z vzduchu pres vnéjsi sténu ne
mistnosti ve stejném tlakovém poli.
Powietrze do spalania pochodzi z zewnatrz
Spalovaci vzduch, prichazejici z venkovniho prostiedi
- - (83 | Odprowadzanie spalin
c13 derpwac!zanle s.palln przewodem kominowym
i pobieranie powietrza pojedynczym lub zbiorczym, Lrzrzzzzzzz7y | | 22z
poprzez sclang zewr\,etlrz?q stanowigcym czes¢ budynku
w tej samej strefie cisnien. Pobieranie powietrza I_ITJA
. . poprzez iciane zewnetrzng | [T
Odtah spalin a sdni vzduchu l T i
p tr esvn ejtsll skten uve i Odtah spalin prostrednictvim
stejném tlakovém poli. 3
! P samostatného nebo i
C33 | Odprowadzanie spalin spolecrzel?z k:j)u;ov;du,
i pobieranie powietrza \}/)efta;enz Oh © u Ovyv'.v, —®— T
poprzez przewéd Fivod vzduchu pres vnéjsi
kominowy. stenu ZZrzrrrzrzrA =

Odtah spalin a sdni vzduchu
zvnéjsiho prostredi s
termindlem na strese ve
stejném tlakovém poli
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Uwaga!

A Zanim przystapi sie do jakichkolwiek prac wewnatrz kotta nalezy
odlaczy¢ zasilanie elektryczne dwubiegunowym wylacznikiem
zewnetrznym.

Potaczenia elektryczne

Dla wiekszej pewnosci nalezy zleci¢ na wstepie osobie o odpowiednich
kwalifikacjach staranng kontrole instalacji elektryczne;j.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
brakiem uziemienia catej instalacji kotta lub nieprawidtowosciami przy
doprowadzeniu zasilania elektrycznego.

Sprawdzi¢ czy dostepna instalacja elektryczna jest odpowiednia do
zapewnienia maksymalnej mocy pobieranej przez kociot, podanej na jego
tabliczce znamionowe;j.

Sprawdzi¢, czy przekréj przewodow jest odpowiednii w zadnym wypadku nie
mniejszy niz 0,75 mm2.

Poprawnie wykonane potaczenia elektryczne i skuteczna instalacja
uziemiajaca s3 niezbednymi warunkami gwarantujacymi bezpieczenstwo
podczas wszelkich kontaktow z urzadzeniem.

Przewddzasilajacy powinien by¢ podtaczony dosieci230V-50Hz przestrzegajac
polaryzacji L-N i potagczenia uziemiajacego.

W przypadku koniecznosci wymiany elektrycznego przewodu zasilajacego
nalezy zwrdécic sie do oséb o odpowiedniej kwalifikacji, a podczas podtaczania
przewodu do kotta pamieta¢ o pozostawieniu zylty uziemiajgcej (zétto/
zielonej) dtuzszej od pozostatych zyt zasilajacych.

UPOZORNENI
Pred jakymkoli zasahem na kotli je tfeba vnéjsim bipolarnim
vypinac¢em odpojit pfivod elektfiny.

A

Elektrické pFipojeni

V zdjmu vétsi bezpecnosti dejte elektrickou sit zkontrolovat kvalifikovanym
persondlem.

Viyrobce nepfebira zadnou zodpovédnost za event. skody, zplisobené tim, ze
pfistroj nebyl fadné uzemnén ¢i za anomadlie v elektrickeé siti.

Ovéfte si, Ze zafizeni je vhodné na maximalni absorbovany vykon kotle podle
Udajt, vyznacenych na stitku.

Zkontrolujte, aby kabely mély odpovidajici priiez, v kazdém piipadé nesmi
byt mensi, nez 0,75 mm2.

Bezchybné pripojeni na u¢inné uzemnéni je nezbytné k zajisténi bezpec¢nosti
pfistroje. Kotel je dodavan s napdjecim kabelem, ktery neni zakonéen
zastrekou.

Pripojovaci kabel musi byt napojen do sité 230V-50Hz, pfi¢emz musi byt
dodrzZena polarizace L-N a sprdvné uzemnéni.

V pfipadé nutnosti vymény napajeciho kabelu se obratte na kvalifikovany
persondl, ke ptipojeni kotle pouZijte vodi¢ zemé (Zluto/zeleny), tj. nejdelsi z
napajecich vodict (viz vykres).

N

120

HO3V2V2-F

®

< 140 >

Important!

A Wazne!
Podtaczeniedosiecielektrycznejpowinnobyéwykonanewsposéb
trwaly (nie poprzez wtyczke wyciagana z gniazda) i wyposazone
w dwubiegunowy wylacznik o odlegtosci przynajmniej 3 mm
pomiedzy otwartymi stykami)

Zabronione jest stosowanie rozgateznikdw, przedtuzaczy lub wtyczek
posrednich.

Zabronione jest wykorzystywanie rur instalacji hydraulicznej, centralnego
ogrzewania i gazowej do podfaczenia uziemienia kotta. Kociot nie jest
zabezpieczony przed skutkami uderzen piorundéw.

Gdyby trzeba byto wymieni¢ bezpieczniki sieciowe, nalezy uzy¢ szybko
dziatajacych bezpiecznikow 2A.

Dulezité!

Pfipojeni na elektrickou sit musi byt provedeno napevno
(ne mobilni zasuvkou) a opatfeno bipolarnim vypinacem se
vzdalenosti kontakti alespoi 3 mm).

A

Je zakazano pouziti rozdvojek, prodluzovacich kabel( ¢i adaptér(.

Na uzemnéni je zakdzano pouzivat trubky hydraulického zafizeni, topeni a
plynu.

Kotel neni chranén proti nasledkiim uderu bleskem.

Je-li tfeba vyménit pojistky v siti, pouzijte rychlé pojistky 2A.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

W celu uzyskania dostepu do przytaczy urzadzen peryferyjnych

wykonac nastepujace czynnosci:

- odtaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego

- zdjac¢ gorna czes¢ obudowy (zob. str. 10)

- obroci¢ panel sterowania, pociggajac go do przodu

- wykreci¢ dwie S$ruby tylnej pokrywy ochronnej elementéw
elektronicznych

- uwolni¢ prawy zaczep boczny oraz prawy zaczep przedni i
podniesc okienko

W ten sposdb uzyskuje sie dostep do skrzynki zaciskowej, aby

podtaczy¢:

TA1 - termostatu temperatury pokojowej 1

FLOOR/TA2 - termostatu ogrzewania podtogowego lub termos-

tatu temperatury pokojowej 2 (wybrane przez parametr 223)

SE - czujnika zewnetrznego.

Kociot jest przystosowany do podfaczenia modulowanych urzadzen
peryferyjnych (zdalne sterowanie, czujnik temperatury zewnetrznej
itp.) i Clip-in do sterowania solarng pompa cyrkulacyjna.

Uwagal!

W celu poditaczenia i ulozenia kabli opcjonalnych
urzadzen peryferyjnych patrz instrukcje dotyczace insta-
lacji tych urzadzen peryferyjnych.

Pripojeni perifernich zafizeni

Za ucelem pistupu k zapojeni perifernich jednotek postupujte

nasledovné:

- Provedte elektrické odpojeni kotle;

- odmontujte horni plast (viz str. 10);

- otocCte ovladaci panel jeho potahnutim dopredu;

- ods$roubujte dva Srouby zadniho krytu pfistrojového panelu;

- odepnéte pravou bo¢ni svorku, ¢elni svorku a nadzvednéte
okénko.

Ziskate pfistup ke svorkovnici pro pfipojeni.

TA1 - termostat teploty vzduchu 1

FLOOR/TA2 - termostat vyhfivané podlahy nebo termostat

teploty vzduchu 2 (vybran parametrem 223)

SE - vnéjsi sondu

Kotel je uzplsoben pro pfipojeni modula¢nich perifernich zarizeni
(dalkové ovladani, snimace prostiedi apod.) a Clip-in solarniho
okruhu pro fizeni obéhového cerpadla solédrniho okruhu.

A Upozornéni!

Pro pfipojeni a umisténi kabelG volitelnych perifernich
jednotek dodrzujte upozornéni tykajici se jejich instal-
ace.

——

T S— T y,

-

Podlaczenie termostatu pokojowego

- zainstalowac przewdd termostatu,

- za pomoca srubokretu odkreci¢ zacisk przewodu i zainstalowac
kolejno przewody wychodzace z termostatu pokojowego.

- podtaczy¢ przewody do zaciskdw jak wskazano na rysunku,
usuwajac mostek

- upewnic sie, ze zostaty dobrze podtaczone i ze nie sg naciggane
podczas zamykania lub otwierania drzwiczek panelu sterowania,

- zamkna¢ pokrywe, zamknag¢ drzwiczki panelu sterowania i
obudowe przednia.

Podtaczenie termostatu pokojowego

Pfipojeni termostatu okolniho prostfedi. Ke pfipojeni termostatu

okolniho prostredi ke kotli postupujte nésledujicim zptisobem:

- odpojte kotel z elektrické sité

- uvolnéte upevnovaci srouby ovladaciho panelu, umisténé na jeho
spodni ¢asti

- otocte ovlddacim panelem smérem doll a lehce tahnéte k sobé,

- uvolnénim dvou 3roubl odmontujte zadni viko ovlddaciho
panelu, pozdvihnéte jej smérem nahoru a vyhdknéte jej z hornich
Uchytek,

- vlozte kabel termostatu do kabelového prichodu, nasledné
napojte dva draty na elektrickou svorkovnici.
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Uruchomienie

uvedeni do ¢innosti

Procedura zapalania palnika

Postup pfi zapnuti

Nacisna¢ przycisk ON/OFF na pane-
lu sterowania, aby wigczy¢ kociot, na
wyswietlaczu pojawi sie:

02y -

== i"ni
1 21 bar n
nw

Zapnéte kotel stisknutim tlacitka ON/OFF
(ZAPNOUT/VYPNOUT) na ovladacim pa-
nelu; na displeji kotle se zobrazi:

T

1

Tryb dziatania zostanie wyswietlony w postaci trzech cyfr przedstawionych na
powyzszym rysunku:

pierwsza cyfra wskazuje tryb dziatania
0 XX =Stan gotowosci, tekst na wyswietlaczu wskazuje wybrany tryb
pracy (zima lub lato)

CXX =wybieg pompy w trybie ogrzewania

¢ XX =Postcyrkulacja w trybie ogrzewania

d XX =zadanie cieptej wody uzytkowej

h XX =Postcyrkulacja po pobraniu wody uzytkowe

F XX = aktywna funkcja zapobiegajaca zamarzaniu pompy obiegowej
= aktywna funkcja zapobiegajaca zamarzaniu palnika

druga i trzecia cyfra wskazuja:

- w przypadku braku zagdania temperature na wyjsciu
- w trybie ogrzewania temperature na wyjsciu

- w trybie cwu temperature cieptej wody uzytkowej

- w trybie przeciwzamarzania temperature na wyjsciu.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Zeby zagwarantowa¢ sprawne i niezawodne funkcjonowanie, pierwsze uru-
chomienie kotta powinno by¢ powierzone technikowi o odpowiednich kwali-
fikacjach, posiadajgcemu w dodatku odpowiednie uprawnienia przewidziane
prawem.

Zasilanie energig elektryczna

- Sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadaja danym pr-
zytoczonym na tabliczce znamionowej kotta;

- sprawdzi¢ skutecznosc¢ uziemienia.

Napetnianie obwodu hydraulicznego

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- otworzyc¢ zawoér doptywu zimnej wody;

- podnies¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajgcego
umiesz-czonego na pompie obiegowej;

- stopniowo otwierac kurek napetniania i zamknga¢ zawory upustowe
powietrza grzejnikéw, jak tylko zacznie z nich wyptywac¢ woda

- zamkna¢ zaw6r napetniania kotta, gdy cisnienie na manometrze
osiagnie wartosc¢ 1-1,5 bar.

Doprowadzenie gazu

Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

- sprawdzi¢ czy rodzaj gazu dostepny w sieci odpowiada temu, jaki wyszc-
zegolniony jest na tabliczce znamionowej kotta:

- otworzy¢ drzwi i okna;

- nie dopusci¢ do pojawiania sie w pomieszczeniu iskier i wolnego ognia;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej, poczatkowo przy zamknietym
zaworze odcinajgcym umieszczonym przed kottem, nastepnie po jego
otwarciu, ale przy zamknietym roboczym zaworze gazu wewnatrz kotta
(nieaktywnym przy kotle wylgczonym), przez 10 minut licznik gazu nie
powinien wykazywac zadnego przeptywu.

Rezim ¢innostibude zobrazen tfemi ¢islicemi zvyraznénymina vyse uvedeném
obrazku:
prvni ¢islice poukazuje na rezim cinnosti:

0XX = Pohotovostnirezim, na displeji je zobrazen moéd fungovani
kotle (zima nebo léto)

CXX = Pozadavek na ohrev

¢ XX = Docirkulace topeni

d XX = pozadavek na teplou vodu z okruhu TUV

h XX = Docirkulace topeni po odbéru z okruhu TUV

FXX = aktivni ochrana cirkulatoru proti zamrznuti

aktivni ochrana hotraku proti zamrznuti

druha a treti ¢islice oznacuiji:

- vystupni teplotu v pfipadé, Ze neni pfitomen zadny pozadavek
- vystupni teplotu v rezimu topeni

- teplotu teplé uzitkové vody v rezimu okruhu TUV

- vystupni teplotu v rezimu ochrany proti zamrznuti.

Priprava pro ¢innost

Za ucelem zajisténi bezpecnosti a spravné c¢innosti kotle musi
jeho uvedeni do provozu provést kvalifikovany technik, splfujici
zdkonem stanovené pozadavky.

Napajeni elektrickym proudem

- zkontrolovat, aby napéti a frekvence napajeni souhlasily s tdaji, uvedenymi
na Stitku kotle;

- ovéfit, aby pfipojeni odpovidalo polarité L-N;

- provéfit i¢innost uzemnéni.

Naplnéni rozvodu vody.

Postupujte nasledovné:

- Oteviete kohout pfivodu studené vody;

- nadzvednéte uzavér automatického odvzdusnovaciho ventilu
umisténého na cirkuldtoru;

- postupné otevfete plnici kohout kotle a jakmile za¢ne vytékat
voda, zaviete odvzdusnovaci ventily na radiatorech;

- plnici kohout kotle uzaviete tehdy, kdyz se na vodoméru zobrazi
tlak o hodnoté 1-1,5 bar.

Napajeni plynem

Je tfeba postupovat nasledujicim zptsobem:

- ujistit se, Zze spalovany plyn odpovida druhu plynu, vyzna¢enému na Stitku
kotle;

- oteviit vSechna okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker ¢i volného plamene;

- ovéfit si tésnost zafizeni na dodavku plynu pomoci uzaviraciho kohoutu,
umisténého u kotle. Nejdiive kohout uzaviete a nasledné otevrete, pricemz
plynovy ventil musi byt zavieny (deaktivovany); po dobu 10 minut nesmi
plynové hodiny ukazovat zady odbér ¢i prichod plynu.
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Pierwsze wiaczenie kotta

1. Upewnic¢ sie, ze:

- zawdr gazu jest zamkniety;

- podtaczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane we wtasciwy
sposdb. Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy zielono-zétty przewdd
uziemienia jest podtaczony do sprawnej instalacji uziemienia;

- podnies¢, za pomoca srubokreta, korek automatycznego zaworu
odpowietrzajacego;

- wskazanie ci$nienia w systemie wskaznik jest wiekszy niz 1 bar;

- wilaczy¢ kociot (naciskajac przycisk

Prvni zapnuti

1.

Ujistéte se, Ze:
Je zavieny plynovy ventil;
elektrické zapojeni bylo provedeno spravnym zpdsobem. V
kazdém pfipadé se ujistéte, ze je Zlutozeleny vodi¢ pfipojen k
funkénimu zemnicimu obvodu;
s pomoci Sroubovdku nazvednéte uzdvér automatického
odvzdusdnovaciho ventilu;
udaj o tlaku na méfidla systému je vétsi nez 1 bar;

- zapnéte kotel (stisknutim tlacitka ON/

ON/OFF) i wybra¢ za pomoca ,—— OFF) a prostfednictvim tla¢itka MODE
przycisku Mope tryb stand-by zvolte pohotovostni rezim - nejsou
- nie ma zadania ani cwu, ani pfitomny Zzadné pozadavky ze strany
ogrzewania; 170 okruhu TUV ani ze strany okruhu topent;
ue 1.
1 J1 bar “—'.-
I Estate
——lato
- whyczy¢  cykl  odpowietrzania — - stisknutim  tla¢itka  Esc  po

naciskajac przycisk Esc przez 5 uplynuti 5 sekund aktivujte cyklus
sekund. odvzdusnéni.
Kociot rozpocznie cykl oo - Kotel zahaji odvzdusnovaci cyklus
odpowietrzania trwajacy okoto U TN trvajici pfiblizné 7 minut, ktery maze byt
7 minut, jeédli to konieczne moze = bar ||-|':| (N} = pferusen dle potfeby stisknutim tlacitka

on zostal przerwany poprzez
nacisniecie przycisku Esc.

- po zakonczeniu cyklu sprawdzi¢ czy instalacja zostata catkowicie
odpowietrzona, w przeciwnym razie powtérzy¢ operacje
- odpowietrzy¢ grzejniki.
- przewdd odprowadzania produktéw spalania jest wiasciwy i nie
zablokowany.
- ewentualnie konieczne otwory wentylacyjne pomieszczenia sa
otwarte (instalacje typu B).
. Otworzy¢ zawoér gazu i sprawdzi¢ szczelnos$¢ ztacz, w tym ztacz
kotta, sprawdzajac czy licznik nie wskazuje zadnego przeptywu
gazu. Wyeliminowa¢ ewentualne miejsca ulatniania sie gazu.

\— Trwa odpowietrzanie—Probiha odvzdusneni... /

Esc.

Po jeho ukon¢eni zkontrolujte, zda doslo k ipInému odvzdudnéni
rozvodu, a v opacném pripadé celou operaci zopakujte;
odvzdusdnéte radiatory;

zkontrolujte, zda je potrubi pro odvod spalin vyhovujici a bez
pfipadnych ucpani.

ujistéte se, zda jsou oteviené eventudlné potfebné nasavaci
otvory pro vétrani mistnosti (instalace typu B).

. Otevrete plynovy kohout a zkontrolujte tésnost spojli v¢etné

spoju na kotli, a to kontrolou nulového priichodu na pocitadle.
Odstranite pfipadné uniky.

3. Wiaczy¢ kociot wybierajac za pomoca przycisku Mope dziatanie w 3. Tla¢itkem MODE uvedte kotel do ¢innosti volbou topeni nebo
trybie ogrzewania lub produkgcji cwu. produkce teplé vody pro sanitarni poufziti.
Opis funkgji Popis funkci

Funkcja odpowietrzania

Wecisniecie przycisku Esc na 5 sekund powoduje, ze kociot
wiacza cykl odpowietrzania, trwajgcy okoto 7 minut. Funkcja
ta moze zostac przerwana poprzez nacisniecie przycisku Esc.
W razie koniecznosci mozna wtaczy¢ nowy cykl. Sprawdzi¢ czy
kociot znajduje sie w trybie stand-by, nie ma zadan z obwodu
ogrzewania lub cwu.

Funkce odvzdus$néni

Stisknutim tlacitka Esc na dobu 5 sekund kotel aktivuje
odvzdusiovaci cyklus, ktery trva pfiblizné 7 minut. Tato funkce
muze byt prerusena stisknutim tlacitka Esc. Dle potfeby je
mozné aktivovat novy cyklus. Zkontrolujte, zda se kotel nachazi
v Pohotovostnim rezimu a bez pozadavku z rozvodu topeni
nebo rozvodu TUV.
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PROCEDURA KONTROLI SPALANIA
W tej procedurze nalezy koniecznie przestrzega¢ wiasciwej
kolejnosci poszczegdlnych operacji.

Operacja 1] przygotowanie przyrzadéw pomiarowych
Podtaczy¢ wyskalowany przyrzad pomiarowy do lewego gniazda
spalania odkrecajac $rube i wyjmujac zaslepke.

POSTUP KONTROLY SPALOVANI
Pofadi ukoni tohoto postupu se musi
dodrzovat.

bezpodminecné

prFiprava méficich pristroja

Pfipojte kalibrovany méfici pfistroj k levému spalovacimu vyvodu,
pficemz vysroubujte Sroub a vytdhnéte uzavér.

dostosowanie zawartosci CO2 do maksymalnego
przeptywu gazu
(w instalacjach sanitarnych)
Ustawi¢ pobér wody z instalacji sanitarnej na maksymalna wartos¢
przeptywu wody.
Wybra¢ funkcje Usuwanie nagaru naciskajac na
RESET przez 5 sekund.
UWAGA! Wiaczajac funkcje usuwania nagaru mozna uzyskad
temperature wody wyptywajacej z kotta wyzsza niz 65°C.
Uwaga: wylaczenie funkcji usuwania nagaru jest dokonywane
automatycznie po 10 minutach lub recznie, przez krétkie wcisniecie
przycisku RESET.
Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy piktogram: t--

przycisk

Przekreci¢ przetacznik kodujacy.
Wybra¢ piktogram: t~~

] |
h 94’6 8 10 12 U B 18-4ll.ll..,
M234567

(C)

-- il 0
0200
e
I Maks. wody

Poczeka¢ 1 minute na ustabilizowanie sie dziatania kotta przed
wykonaniem analiz spalania.

Odczytac wartos¢ CO2 (%) i poréwnac ja z wartosciami, jakie zawiera
ponizsza tabela (wartosci przy zamknietej obudowie).

Moc uzyteczna kotta kW \ 25 \ 35
Gaz CO2 (%)
G20 9,0+0,2 9,0+0,2
G31 100+0,2 10,0+0,2

Jezeli odczytana wartos¢ CO2 (%) rézni sie od wartosci podanych
w tabeli, nalezy przeprowadzi¢ regulacje zaworu gazu postepujac
wedtug ponizszych wskazéwek, w przeciwnym razie przejs¢ od razu
do operacji 3.

Ekon 2] vyrovnani CO2 pii maximalnim pritoku plynu
(uzitkova voda)

Provedte Cerpani teplé uzitkové vody pfi maximalnim pratoku vody.
Stiskem tlacitka RESET na 5 sekund
zvolte funkci Cisténi.

Pozor! Pii aktivaci funkce cisténi miize byt teplota vody vytékajici
z kotle vyssi nez 65°C.

Poznamka: funkce €isténi se deaktivuje po 10 minutach automaticky
nebo ru¢né kratkym stiskem tlacitka RESET.

Na displeji se zobrazi nasledujici piktogram: t---

Otocte volicem.
Zvolte piktogram: t~~

1
0 U6 B '%"'2'-2'-24

Maximum - TUV

Pfed provedenim analyzy spalovani vyckejte 1 minutu, nez se kotel
stabilizuje.

Odectéte hodnotu CO2 (%) a porovnejte ji s hodnotami uvedenym
v déle uvedené tabulce (hodnoty pro zavienou komoru).

Uziteény vykon kotle je kW | 25 | 35
Plyn CO2 (%)
G20 90402 | 9002
G31 100£0,2 | 10,0+0,2

Pokud je ode¢tena hodnota CO2 (%) odliSna od hodnot uvedenych
v tabulce, sefidte plynovy ventil podle dale uvedenych pokynd,
pokud neni, prejdéte ptimo k tkonu 3.
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Pouzijte pouze kli¢ o velikosti 2,5 '

Regulacja zaworu gazu do maksymalnej wartosci przeptywu
gazu

Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkody powodujqcej zatkanie thumika 20
(jesli znajduje sie w wyposazeniu).

Wykonac¢ regulacje zaworu gazu za pomocq $ruby regulacyjnej
50 poprzez stopniowe obracanie w prawo, aby zmniejszy¢ wskaznik
zawartosci CO2 (1/4 obrotu powoduje zmiane wskaznika zawartosci
CO2 o okoto 0,2%). Po kazdej regulacji odczeka¢ 1 minute na
ustabilizowanie sie wartosci CO2.

Gdy wartos¢ CO2 (%) bedzie zblizona do wartosci podanych w tabeli
regulacji, nalezy zamkna¢ pokrywe obudowy i wykonac pomiar
wartosci koricowej CO2 po uplywie jednej minuty. Jezeli zmierzona
wartos¢ odpowiada wartosci zamieszczonej w tabeli, regulacja jest
zakoriczona, w przeciwnym razie przeprowadzi¢ jq ponownie.

sprawdzenie wartosci CO2 przy minimalnym
przeptywie gazu

Przekreci¢ przetacznik (T . wm g

kodujacy:

Wybra¢ piktogram: t__

Poczeka¢ 1 minute na .

ustabilizowanie sie y L

dziatania  kotta  przed = Moc minimalna
wykonaniem analiz

spalania.

Jezeli odczytana wartos¢ CO2 (%) rézni sie 0 0,5 % od wartosci
uzyskanej podczas ustawienia na maksymalny przeptyw gazu,
nalezy przeprowadzi¢ regulacje zaworu gazu zgodnie z ponizszymi
wskazoéwkami, w przeciwnym razie przejs¢ od razu do operacji 4.

Regulacja zaworu gazu z ustawieniem minimalnej wartosci
przeplywu gazu

Zdjqc¢ korek 2 i wykonac regulacje Sruby 51 przez stopniowe obracanie
w lewo, aby zmniejszy¢ wskaznik zawartosci CO2. Po kazdej regulacji
odczekac 1 minute na ustabilizowanie sie wartosci CO2.

UWAGA! duzy skok podczas regulacji: 1/4 obrotu odpowiada
0,4 % CO2.

Kiedy wartos¢ CO2 bedzie zblizona do wartosci podanych w tabeli
regulacji, ponownie zatozy¢ korek 2, a nastepnie zamknq¢ pokrywe
obudowy i zmierzy¢ wartos¢ koricowg CO2 (%) po upftywie jednej
minuty. Jezeli zmierzona wartos¢ odpowiada wartosci zamieszczonej
wtabeli, regulacjajest zakoriczona, w przeciwnymrazie przeprowadzic¢
Jjq ponownie.

zakonczenie regulagji

Wyjs¢ z trybu usuwania nagaru naciskajac na RESET.
Wytaczy¢ pobdr wody.

Ponownie zatozy¢ panel przedni urzadzenia.
Zamontowac zaslepke na gniazda spalania.

Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania

Ten parametr ogranicza moc uzyteczng kotta.

Procent jest rébwny wartosci mocy zawierajacej sie w przedziale
miedzy mocg minimalng (0) i moca znamionowga (99) podang na
ponizszym wykresie.

Aby sprawdzi¢ maksymalna moc ogrzewania kotta, nalezy uzyskac
dostep do menu 2/menu podrzednego 3/parametr 1.

Uzywany moze by¢ wylacznie klucz 4 1
A Pouzijte pouze klic o velikosti 4

Sefizeni plynového ventilu pfi maximalnim pratoku plynu
Ovérte, Ze nic nepriekdzi v tlumici 20 (pokud existuje).

Serizeni plynového ventilu provddéjte pomoci sefizovaciho
Sroubu 50 postupnym otdcenim doprava pro snizovdni obsahu
CO2 (1/4 otdcky upravimiru CO2 asi o 0,2 %). Po kaZzdém nastaveni
pockejte 1 minutu, aby se hodnota CO2 ustdlila.

Jakmile se hodnota CO2 (%) blizi hodnotdm uvedenym v tabulce
pro sefizovdni, zaviete opét viko komory apo jedné minuté
zmérte konecnou hodnotu CO2. Pokud namérend hodnota
odpovidd hodnoté uvedené v tabulce, je méreni ukonceno, pokud
neodpovidd, provedte nové serizent.

kontrola CO2 pii minimalnim pratoku plynu
Otocte volicem.
Zvolte piktogram: t__
Pfed provedenim analyzy

spalovani  vyckejte 1 -
minutu, nez se kotel :Elbar - g ==
stabilizuje. 'CMinimalni vykon

Pokud se odectena hodnota CO2 (%) lisi 00,5 % od hodnoty
ziskané pfi sefizovani pfi maximalnim pratoku plynu, sefidte plynovy
ventil podle déle uvedenych pokyn(, pokud se nelisi, prejdéte pfimo
k ukonu 4.

Sefizeni plynového ventilu p¥i minimalnim pratoku plynu
Odstrarite uzdvér 2 a provedte nastaveni Sroubu 51 postupnym
otdcenim doleva pro sniZzeni obsahu CO2. Po kazdém nastaveni
pockejte 1 minutu, aby se hodnota CO2 ustdlila.

Pozor! nastavovani je citlivé: otoceni o 1/4 otacky odpovida
0,4 % CO2.

Jakmile se hodnota CO2 priblizi hodnotdm uvedenym v tabulce
pro sefizovdni, vratte uzdvér 2 zpét na misto, pak zavrete viko
komory apo jedné minuté zmérte konecnou hodnotu CO2 (%).
Pokud namérend hodnota odpovidd hodnoté uvedené v tabulce,
je méreni ukonceno, pokud neodpovidd, provedte nové sefizeni.

konec sefizovani
Stiskem tlacitka RESET opustte rezim isténi.
Ukoncete Cerpani.
Namontujte zpét Celo pfistroje.
Namontujte zpét uzavér vyvodul spalovani.

Sefizeni maximalniho vykonu topeni

Tento parametr omezuje uzitny vykon kotle.

Procenta odpovidaji hodnoté vykonu mezi minimalnim (0) a jmeno-
vitym (99) vykonem uvedeném v nasledujicim grafu.

Pro kontrolu maximalniho vykonu topeni kotle pouzijte menu 2 /
podmenu 3 / parametr 1.
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menu podrzedne 3 - parametr 1 Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania
menu podrzedne 2 - parametr 0 Regulacja zaptonu wolnego
menu podrzedne 3 - parametr 5 Regulacja opdznienia zaptonu ogrzewania

Zapton powolny

Ten parametr ogranicza
uzyteczna kotta w fazie zaptonu.
Procent jest rowny wartosci
mocy uzytecznej zawierajacej
sie w przedziale miedzy moca
minimalna (0) i mocg maksymalng
(99)

Aby sprawdzi¢ powolny zapton
kotta, nalezy uzyska¢ dostep do
menu 2/menu podrzednego 2/
parametr 0.

Regulacja op6znienia przy zaptonie kotta

Ten parametr - menu 2/menu podrzedne 3/parametr 5, pozwala
wykonac regulacje w trybie recznym (0) lub automatycznym (1) czas
oczekiwania przed nastepnym zaptonem palnika po zgaszeniu w
celu zblizenia sie do wartosci temperatury zadanej.

Wybierajac tryb reczny, mozliwe jest ustawienie antycyklu na para-
metr 2/menu podrzedne 3/parametr 6 od 0 do 7 minut

Wybierajac tryb automatyczny, antycykl bedzie obliczany automaty-
cznie przez kociot na podstawie wartosci temperatury zadanej.

Zmiana gazu

Urzadzeniatezaprojektowanowsposébumozliwiajacy dziatanie

przy zasilaniu réznymi rodzajami gazéw. Czynnosci zwigzane ze

zmiang rodzaju gazu powinny zosta¢ wykonane przez osobe

posiadajaca odpowiednie kwalifikacje zawodowe.

W celu zmiany rodzaju gazu nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu

(membrany) oraz zapoznac sie z instrukcja. W celu zapewnienia

prawidtowego dziatania urzadzenia, nalezy wykonac nastepujace

Czynnosci:

1. wylaczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia

2.zamknga¢ kurek zasilania gazem

3. uzyskac dostep do komory spalania w sposéb opisany w punkcie
"Instrukcja demontazu ostony i kontroli urzadzenia"

4. zatozy¢/wyjac dysze zaworu gazowego w sposéb opisany w
instrukcji dofagczonej do Zestawu.

5. sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji

6. odpowietrzy¢ linie zasilania gazem

7. zapewnic zasilanie elektryczne urzadzenia i otworzy¢ kurek zasila-
nia gazem

8. zastosowac¢ procedure kontroli spalania

9. przyklei¢ etykiete znajdujaca sie w Zestawie

moc kW Potenza utile riscaldamento

podmenu 3 - parametr 1 Sefizeni maximalniho vykonu topeni
podmenu 2 - parametr 0 Sefizeni pomalého zazihani
podmenu 3 - parametr 5 Sefizeni zpozdéného zazehu topeni

Pomaly zazeh

Tento parametr omezuje uzitny
vykon kotle ve fazi zézehu.
Procenta odpovidaji uzitnému
vykonu v rozmezi mezi minimal-
nim vykonem (0) a maximalnim
vykonem (99)

Pro kontrolu pomalého zazehu
kotle pouzijte menu 2 / podmenu
2/ parametr 0.

Nastaveni zpozdéného zazehu topeni

Tento parametr - menu 2 / podmenu 3 / parametr 5 umoziuje me-
chanické (0) nebo automatické (1) nastaveni ¢asu do pfistiho zapaleni
horaku po vypnuti tak, aby byla co nejlépe dosazena pozadovana
teplota.

Pri vybéru mechanického rezimu je mozné nastavit proticyklus v pa-
rametru 2 / podmenu 3 / parametr 6 od 0 do 7 minut

Pi vybéru automatického rezimu bude proticyklus spocitan automa-
ticky pfistrojem na zékladé pozadované teploty.

Zaména plynu

Tyto pfistroje jsou uréeny pro provoz sriznymi typy plynu.
Zménu plynu smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik.

Tato zména plynu se zajisti pomoci montazni soupravy (membra-
na) s uzivatelskym manudlem. Pro fadny povoz pfistroje, prosim,
provedte nasledujici ukony:

1. odpojte kotel od elektrické sité

2. uzavrete kohout pfivodu plynu

3. postupem popsanym v &asti,Pokyny pro demontdz, zpétnou
montdz a kontrolu pfistroje” uvolnéte pfistup do spalovaci komory

4. nainstalujte/vyjméte plynovou membranu postupem popsanym
v uzivatelském manualu k montazni sadé

5. ovérite, zda nedochazi k uniku plynu

6. odvzdusnéte plynové potrubi

7. pfipojte pfistroj k elektrické siti a oteviete kohout pfivodu plynu

8. provedte kontrolu spalovani

9. nalepte stitek, ktery je soucasti dodavky montazni sady

Tabela regulacji gazu / Tabulka pro nastaveni plynu
Parametru / 25 35
Parametr G20 G31 G20 G31
Wskaznik Wobbe'a nizszy (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3) /
NiZ&i Wobbe index (15 °C, 1013 mbar) ( MJ/m3) 4567 | 7069 | 4567 | 7069
Minimalna predkos¢ wentylatora (%) /
Minimalni rychlost ventiladtoru (%) 233 03 03 00 00
Maksymalna predkos$¢ wentylatora ogrzewania (%) /
Maximalni rychlost ventilatoru topeni (%) 234 81 81 84 84
- : s
Mak'synlwallna predkosc V\{e’ntylatovr'a woc’iy uzytkowej (%) / 232 95 95 94 94
Maximalni rychlost ventilatoru uzitkové vody (%)
Membrana zaworu gazu / Membrana plynového ventilu (o) NO 38 NO 5,20
maks woda uzytkowa /
Przeptyw gazu maks/min (15°C, 1013 mbar) max. uzitkova zoda 2,63 1,99 3,65 2,76
(nat - m3/h) (LPG - kg/h/ mak:s ogrzewanie /
Max./min. pratok plynu (15 °C, 1013 mbar) max tog oni 2,33 1,76 3,28 2,47
(nat - m3/h) (LPG - kg/h) 2x2op
min / min 0,58 0,44 0,74 0,56
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Funkcja Auto

Funkcja ta pozwala, aby kociot automatycznie dostosowywat swoje dziatanie
(temperature elementéw grzejnych) do warunkéw zewnetrznych w celu
osiggniecia i utrzymania zadanej temperatury pokojowej.

Wzaleznosciod podtgczonych urzadzen peryferyjnychiod liczby zarzagdzanych
stref kociot automatycznie reguluje temperature wody na wyjsciu.

Nalezy wiec odpowiednio ustawi¢ poszczegdlne parametry (patrz menu
regulacji).

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy nacisnac przycisk Auto a@'

W celu uzyskania blizszych informacji,
nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja
termoregulacji ARISTON.

Czujniki wewnetrzne
Interni snimace

Przyktad 1:

URZADZENIE DLA JEDNEJ STREFY  (WYSOKA

TEMPERATURA) Z TERMOSTATEM POKOJOWYM ON/

OFF:

w takim przypadku, nalezy ustawic

nastepujace parametry:

421 - Wiaczanie
poprzez czujniki
- wybra¢ 1 = Termoregulacja
podstawowa

244 - BoostTime (opcjonalnie)
mozna ustawic czas oczekiwania
dla  skokowego  przyrostu
temperatury na wyjsciu co
4°C. Warto$¢ ta zmienia sie w
zaleznosci od rodzaju urzadzenia
i instalacji.
Jesli Boost Time = 00 funkcja ta
nie jest aktywna.

termoregulacji

Przyktad 2:

URZADZENIE DLA JEDNEJ STREFY (WYSOKA TEMPERATURA) Z TERMOSTATEM POKOJOWYM ON/OFF +
CZUINIKIEM ZEWNETRZNYM:

w takim przypadku, nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:

421- Wigczanie termoregulacji poprzez czujniki

- wybra¢ 3 = tylko czujnik zewnetrzny

Wyboér krzywej termoregulacji (patrz str. 25)

-wybra¢ wiasciwag krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia, instalacji,
izolacji cieplnej budynku, itp.

Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci umozliwia
zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-point (moze byc¢
ona réwniez zmieniana przez uzytkownika przy pomocy pokretta
regulacji temperatury ogrzewania, ktére przy wigczonym trybie auto
petni te sama funkcje co przesuniecie rownolegte krzywej).

422-

423-

Przyktad 3:
URZADZENIE DLA JEDNEJ STREFY (WYSOKA TEMPERATURA) ZE ZDALNYM STEROWANIEM REMOCON
+ CZUINIKIEM ZEWNETRZNYM:
w takim przypadku, nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
421- Wigczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybrac 4 = czujnik zewnetrzny + czujnik pokojowy

Wybor krzywej termoregulacji (patrz str. 25)
-wybra¢ wiasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia, instalacji,
izolacji cieplnej budynku, itp.
Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci umozliwia
zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-point (moze byc¢
ona réwniez zmieniana przez uzytkownika przy pomocy pokretta
regulacji temperatury ogrzewania, ktére przy wigczonym trybie auto
petni te sama funkcje co przesuniecie rownolegte krzywej).
Wptyw czujnika pokojowego
- umozliwia regulacje wptywu czujnika pokojowego na obliczanie
temperatury set-point na wyjsciu (20 = maksymalna 0 = minimalna)

422-

423-

424-

Funkce Aut

Funkce, kterd umoznuje kotli samostatné prizpUsobit vlastni rezim cinnosti
(teplota topnych ¢lank() vnéjsim podminkam za ucelem dosazeni a udrzovani
pozadovanych hodnot teploty prostredi.

Podle pfipojenych perifernich jednotek a podle poctu spravovanych zén kotel
samostatné reguluje teplotu na pfitoku.

Zajistéte nastaveni jednotlivych souvisejicich parametrd (viz menu regulace).
Za ucelem aktivace funkce stisknéte tlacitko Auto .

auto

Za Ucelem ziskani podrobnéjsich informaci konzultujte Navod k termoregulaci
od ARISTON.

Czujnik zewnetrzny
Externi snima¢

1. példa:

EGYZONAS MAGAS HOMERSEKLETU ~RENDSZER

KETPONTSZABALYOZASU SZOBATERMOSZTATTAL:

ebben az esetben a kovetkezd

paramétereket be kell allitani:

421- Erzékel6s hémérséklet-
szabdlyozés aktivalasa-valassza
a 1-et = Alap hdémérséklet-
szabdlyozas

244 - Felfutdsi id6 (opcionalis) az
eléremendévizhémérsékletének
4 °C-0s lépéseiben bedllithato a
felfutdsi varakozasiid6. Az érték
a berendezés és a rendszer
tipusanak a fliggvényében
eltérd lehet.
Ha a felfutasi id6 00, a funkcio
nincs bekapcsolva.

Priklad 2:

Rozvop S Jepbinou ZoNou (VYsokA TePLOTA) S TERMOSTATEM PROSTREDI ON/OFF + EXTERNI
SONDA:

V tomto pfipadé je tfeba nastavit nasledujici parametry:

421- Aktivace Termoregulace prostfednictvim snimac
- zvolte 3 = pouze externi sonda

422- Volba kfivky termoregulace (viz str. 25)

- zvolte pozadovanou kfivku na zakladé druhu rozvodu, instalace,
tepelné izolace budovy atd.

423- ParaleIni posunuti kfivky, které umoziuje paralelné posunout
kfivku zvysenim nebo snizenim nastavené teploty (ménitelné také
uzivatelem, a to prostfednictvim otocného ovladace regulace teploty
topeni, ktery pfi aktivované funkci aut. vykonava funkci paralelniho
posunu kfivky).

Priklad 3:

Rozvop S Jebinou ZoNou (VysokA TepLota) S DALKovYm OviADANIM CLIMA MANAGER +
EXTERNI SONDA:

V tomto pfipadé je tfeba nastavit nasledujici parametry:

421- Aktivace Termoregulace prostfednictvim snimac

- zvolte 4 = externi sonda + sonda prostiedi

Volba kfivky termoregulace (viz str. 25)

- zvolte pozadovanou kfivku na zakladé druhu rozvodu, instalace,
tepelné izolace budovy atd.

Paralelni posunuti kfivky, které umoziuje paralelné posunout
kfivku zvysenim nebo snizenim nastavené teploty (ménitelné také
uzivatelem, a to prostfednictvim kodéru, ktery pfi aktivované funkci
Aurt. vykonava funkci paralelniho posunu kfivky).

Vliv snimace prostiedi

- umoznuje regulovat vliv snimace prostiedi na vypocet vztazné
teploty pfitoku (20 = maximalni 0 = minimalni).

422-

423-

424-
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Systemy zabezpieczen kotta

Ochranné systémy kotle

Systemy zabezpieczen kotta

Kociot jest zabezpieczony przed zaktdéceniami, jakie moga
wystapi¢ podczas jego funkcjonowania, dzieki systemowi kontroli
wewnetrznych realizowanych przez uktad zawierajacy mikroprocesor,
ktéry moze doprowadzi¢, jesli okaze sie to konieczne, dozablokowania
pracy kotta z powodoéw bezpieczenstwa. W przypadku awaryjnego
zablokowania w okienku wyswietlacza ukazuje sie kod, informujacy
o rodzaju zatrzymania i o przyczynie, ktéra go wywotata.

Moga wystapi¢ dwa rodzaje przerwania pracy kotfa:

Zatrzymanie ze wzgledow bezpieczenstwa

Ten rodzaj btedu ma charakter “volatile’, to znaczy jest automatycznie
eliminowany po usunieciu przyczyny, ktéra spowodowata jego
wystapienie. Na wyswietlaczu pulsuje napis “Err”i kod btedu (np: ERR/
118) oraz symbol 5=2).

Rzeczywiscie, kociot podejmie swoje normalne funkcjonowanie tuz
po ustapieniu warunkéw, ktére spowodowaty jego wytaczenie.
Przestawi¢ zewnetrzny wytacznik elektryczny na pozycje OFF,
zamkna¢ kurek gazu i skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
technikiem.

Zatrzymanie z powodu niedostatecznego cisnienia wody

W przypadkuniewystarczajacegocisnieniawodyw obiegugrzewczym
kociot sygnalizuje zatrzymanie ze wzgledéw bezpieczeristwa.

Na wyswietlaczu pojawia sie kod 10 8.

Sprawdzi¢ cisnienie na hydrometrze i zamkna¢ zawér zaraz po dojsciu
do ci$nienia réwnego 1 - 1,5 bar.

Mozna doprowadzi¢ do wiasciwego stanu uzupetniajac ilos¢ wody
poprzez otwarcie zaworu znajdujgcego sie pod kottem.

W takim przypadku lub w razie koniecznosci czestego uzupetniania
ilosci wody, nalezy wytaczy¢ kociot, ustawi¢ wytacznik zewnetrzny
w pozycji OFF, zamkna¢ zawér gazu i skontaktowal sie z
wykwalifilkowanym technikiem w celu ustalenia czy nie nastepuja
gdzie$ wycieki wody.

Ochranné systémy kotle

Kotel je chranén pred poruchami funkce systém vnitini kontroly,
vykonavané elektronickou kartou, kterd v pfipadé potieby ¢innost
pristroje zablokuje. V pfipadé blokovani funkce se na displeji fidiciho
panelu zobrazi kéd, vztahujici se na druh zastaveni a na typ poruchy,
kterd jej generovala.

Pripadaji v ivahu dva druhy zastaveni funkce.

Bezpecnostni vypnuti

Tento druh chyby je,pfechodného” typu, to znamena, Ze po skonéeni
trvani priciny, kterd ji zpGsobila, bude automaticky vymazana. Na
displeji blika ,Err* a chybovy kéd (napt: ERR/V10), zobrazi se
symbol s=%).

Bezprostfedné po zrudeni pficiny zastaveni dojde k obnoveni chodu
kotle a opétovnému zahajeni jeho bézné ¢innosti.

V opacném pfipadé vypnéte kotel, pfepnéte vnéjsi elektricky vypinac
do polohy OFF, zaviete zaviraci ventil pfivodu plynu a obratte se na
kvalifikovaného technika.

Zatceni za neadekvatni tlak vody

V pfipadé nedostatecného tlak vody v rozvodu topeni bude kotel
signalizovat bezpecnostni zastaveni.

Na displeji se zobrazi kod 10 8.

Zkontrolujte tlak na vodoméru a zaviete kohout, jakmile tlak dosdhne
1-1,5bar.

Cinnostsystémumize bytobnovenadoplnénimvody prostiednictvim
plniciho kohoutu, ktery se nachézi pod kotlem.

V piipadé opakovanych pozadavkd na doplnéni vypnéte kotel,
prepnéte vnéjsi elektricky vypina¢ do polohy OFF, zaviete zaviraci
ventil pfivodu plynu a obratte se na kvalifikovaného technika za
Ucelem kontroly pfitomnosti pfipadnych unikd vody.

Zarolasi leallas

Blokada dziatania

Ten typ btedu ma charakter “nie
przejsciowy’, to znaczy nie jest
automatycznie eliminowany, a na
wyswietlaczu pojawia sie napis .

Na wyswietlaczu widoczny jest symbol K
@eset i opis kodu (ERR/ 5@ ).

W tym przypadku kociot nie uruchamia sie ponownie automatycznie
i moze by¢ odblokowany tylko poprzez nacisniecie przycisku @eset.
Jesli po kilku prébach odblokowania problem powtarza sie, nalezy
wezwac wykwalifikowanego technika.

(Peset
i
a0

1 J) bar
[}

Pierwsza cyfra kodu btedu (Np.: 1 01) wskazuje w jakim zespole
roboczym kotta wystapit btad:

1 - Obwdd gtéwny

2 - Obwod cwu

3 - Wewnetrzna czes¢ elektroniczna

4 - Zewnetrzna cze$¢ elektroniczna

5 - Zapton i kontrola ptomienia

6 - Wlot powietrza-wylot spalin

7 - Ogrzewanie Wielostrefowe

Informacja o nieprawidtowym dziataniu

Informacja ta pojawia sie na wyswietlaczu w nastepujacym formacie:
5 P1 = PIERWSZA PROBA ZAPLONU NIE POWIODEA SIE PO pierwszej cyfrze, ktdra
wskazuje zespot funkcjonalny, znajduje sie litera P (informacja) oraz
kod odnoszacy sie do danej informacji.

Wazne

Jesli zablokowanie kotfa bedzie sie czesto powtarza¢, zaleca sie
powiadomienie autoryzowanego Centrum Obstugi Technicznej z
prosba o interwencje. Z powoddéw bezpieczenstwa przewidziane
jest jednak pewne ograniczenie w postaci maksymalnej liczby 5
odblokowan w ciggu 15 minut (pieciokrotne przycisniecie klawisza
RESET).

Brak ptomienia—Chybejici plamen

Tento druh chyby je ,trvalého” typu,
to znamend, Ze nebude automaticky
odstranén. Na displeji bliké ,Err” a chybovy
kod (napt: ERR/ 88 1), zobrazi se symbol
ba Reset).

Obnovte béznou ¢innost kotle stisknutim
tlacitka (Peset na ovladacim panelu.

Prvni ¢islice kédu chyby (Napft.: 101) oznacuje, ktera funkéni jednotka
kotle zapficinila chybu:

1- Primarni okruh

2- Okruh TUV

3 - Interni elektronika

4 - Externi elektronika

5- Zapinani a snimani

6 - Vstup vzduchu-vystup koure

7 - Vicezénové vytapéni

Hlaseni poruchy

Toto hlaseni bude na displeji zobrazeno v nasledujicim formatu: 5 P1
= PrVNI Pokus O ZAPALENT SELHAL

prvni islice oznacuje funk¢ni jednotku a po ni nasleduje P (hlaseni) a
pfislusny kod specifického hlaseni.

Dulezita informace

V pfipadé, Ze se zablokovani opakuje pfilis ¢asto, doporucujeme
obratit se na autorizované Stredisko servisni sluzby. Z bezpecnostnich
dlvodd kotel umozni maximalné 5 obnoveni cinnosti (stisknuti
tlacitka @eset (VYNULOVANI)) v prabéhu 15 minut.

Obcasné nebo jednorazové zablokovani nepredstavuje problém.
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Systemy zabezpieczen kotta

Ochranné

systémy kotle

Zbiorcza tabela kodéw btedéow

Souhrnna tabulka kédt poruch

Primarni okruh

Obwdd giéwny

101 Przegrzanie

103

104

105 Niewystarczajacy

106

107

109 Pressione impianto > 3 bar

110 Uszkodzony czujnik ogrzewania

108 Niewystarczajacy Obieg

112 Uszkodzony czujnik powrotu

114 Uszkodzony czujnik zewn.

1P1

1P2 Niewystarczajacy

1P3

1P4 Nacisnij przycisk napetniania

Obwéd cwu

201 Uszkodzony czujnik cwu

202 Obwaéd dolnego czujnika zbiornika otwarty ,
lub zwarcie w obwodzie ?‘ '§

204 Obwad czujnika kolektora stonecznego 9 B .
otwarty lub zwarcie w obwodzie § 'QE) "3’

205 NTC na wejsciu wody uzytkowej otwarty ; § ,—%

207 Przegrzanie kolektora stonecznego 238

208 Zabezpieczenie przed mrozem kolektora N §‘
stonecznego =

Wewnetrzna czesc¢ elektroniczna

301 Btad EEPROM wyswietlacza
302 Btad komunikacji GP-GIU
303 Bfad karty

304 Zbyt wiele RESETOW

305 Bfad karty

306 Bfad karty

307 Bfad karty

Zewnetrzna czesc elektroniczna

407

Czujnik NTC w pomieszczeniu otwarty

101 Prilis vysoka teplota

103

104

105 Nedostate¢na cirkulace

106

107

109 Vysoky tlak vody

110 Rozpojeny obvod/ Zkrat sondy na pfivodu topeni

108 Stisknete tlacitko dopousteni

112 Rozpojeny obvod/ Zkrat sondy na zpétném okruhu rozvodu
topeni

114 Rozpojeny obvod/ Zkrat vnéjsi sondy

1P1

1P2 Nedostate¢na cirkulace

1P3

1P4 Stisknete tlacitko dopousteni

Okruh TUV

201 Rozpojeny obvod/ Zkrat sondy okruhu TUV

202 Obvod spodni sondy zasobniku je preruseny nebo E,
zkratovany S ’r‘;‘

204 Obvod sondy slunec¢niho kolektoru je preruseny z 8
nebo zkratovany >§ B

205 Sonda vst. okr. TUV rozpojena 2 2

207 Prehrivani solarniho kolektoru g_ %

208 Spusténi ochrany proti zamrznuti slune¢niho 52
kolektoru &

Interni elektronika
displej Popis

301 Porucha displeje EEPR

302 Chyba komunikace GP-GIU

303 Porucha desky

304 Nadmerny pocet odblokovani

305 Porucha desky

306 Porucha desky

307 Porucha desky

Zapton i kontrola plomienia

Externi elektronika

407

Rozpojeny obvod/ Zkrat sondy prostredi

Zapinani a snimani

501 Nadmeérny pocet zapnuti v rdmci uvedeni do ¢innosti
502 Falesna detekce plamene pfi zavieném plynovém ventilu
504 Oddaleni plamene

5P1 1 nezdarené zap.

5P2 2 nezdarené zap.

5P3 Oddaleni plamene

Vstup vzduchu-vystup koure

501 Brak ptomienia

502 Ptomien wykryty bez zaptonu gazu

504 Zanik ptomienia

5P1 Pierwsza préba zapalenia nieudana

5P2 Druga préba zapalenia nieudana

5P3 Zanik ptomienia
Wiot powietrza-wylot spalin

610 Czujnik bezpiecznika termicznego otwarty

612 Niewystarczajgca predkos¢ dziatania wentylatora
Ogrzewanie Wielostrefowe

(Modut Sterowania Strefowego - wyposazenie dodatkowe)

610

Pferuseny obvod teplotni sondy

612

Nedostatecnd rychlost ventilatoru

Vicezénové vytapéni (Modul pro Fizeni jednotlivych zén - volitelna

701 Czujnik poczatkowy Strefy 2 otwarty lub zwarcie
J, m poczq y Y be - doplitkova vybava)
702 Czuj.n! powrotny Strefy 2 otwarty lub zwarcie . 701 Sonda na vystupu ze zény 2 odpojena nebo zkratovana
703 Czujnik poczatkowy Strefy 3 otwarty lub zwarcie 702 Sonda na vratném potrubi do zény 2 odpojena nebo zkrato-
704 Czujnik powrotny Strefy 3 otwarty lub zwarcie vana
705 Czujnik rozlgczenia uktadu hydraulicznego otwarty 703 Sonda na vystupu ze zény 3 odpojena nebo zkratovéna
lub zwarcie 704 Sonda na vratném potrubi do zény 3 odpojena nebo zkrato-
706 Przegrzanie Strefy 2 vana
707 Przegrzanie Strefy 3 705 Sonda na oddélovacim potrubi topné vody odpojena nebo
zkratovdna
706 Prehrati zony 2
707 Prehrati zony 3
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Funkcja zapobiegajaca zamarzaniu

Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Kociot jest wyposazony w system zabezpieczajacy przed

zamarzaniem, ktéry kontroluje temperature na wyjsciu kotta: jesli

temperatura ta spadnie ponizej 8°C, na 2 minuty wiacza sie pompa

(obieg w instalacji grzewczej).

Po dwéch minutach pracy pompy poprzez karte elektroniczng

dokonywana jest odpowiednia kontrola:

a- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 8°C, pompa zatrzymuije sie;

b- jeslitemperatura na wyjsciu jest > od 4°Cii < od 8°C, pompa wiacza
sie na kolejne 2 minuty;

c- jesdli temperatura na wyjsciu jest < od 4°C, zapala sie palnik (w
trybie ogrzewania z minimalna moca), ktéry bedzie dziatat az do
osiggniecia temperatury 33°C. Po osiggnieciu tej temperatury
palnik zgasnie, a pompa bedzie pracowaé przez kolejne dwie
minuty.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata tylko wtedy, jesli kociot

funkcjonuje catkowicie prawidtowo:

- ci$nienie w instalacji jest wystarczajace;

- kociot jest podfaczony do zasilania elektrycznego (symbol O $wieci sie);

- kociot ma zapewniony doptyw gazu.

Funkce ochrany proti zamrznuti

Kotel je vybaven ochranou proti zamrznuti, ktera zajistuje kontrolu

teploty na pfivodu kotle: Kdyz teplota klesne pod 8°C, dojde k zapnuti

Cerpadla (cirkulace v rozvodu topeni) na dobu 2 minut.

Po skonceni dvouminutové cirkulace elektronicka karta ovéri

nasledujici:

a- Kdyz je vystupni teplota > 8°C, dojde k zastaveni cerpadla;

b- kdyz je vystupni teplota > 3°C a < 8°C, cerpadlo bude zapnuto na
dalsi 2 minuty;

c- kdyz je teplota na pfivodu < 3°C, dojde k zapnuti hofaku (v rdmci
topeni, s minimalnim vykonem) az po dosazeni 33°C. Po dosazeni
uvedené teploty se hofdk vypne a cirkuldtor zlstane v ¢innosti po
dobu dalsich dvou minut.

Ochrana proti zamrznuti je aktivni pouze v piipadé dokonale

funkéniho kotle, charakterizovaného:

- dostatecnym tlakem v rozvodu;

- predepsanym elektrickym napajenim (symbol O sviti );

- pfivodem plynu.
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menu ustawien - regulacji - diagnostyki

menu nastaveni - regulace - diagnostika

Dostep do menu ustawien - regulacji - diagnostyki

Kociot pozwala na kompletne zarzadzanie systemem ogrzewania i
produkgji cieptej wody uzytkowe;j.

Nawigacja wewnatrz menu umozliwia personalizacje systemu kotta +
potaczonych z nim urzadzen peryferyjnych, optymalizujac dziatanie
instalacji dla zapewnienia najwyzszego komfortu i maksymalnej
oszczednosci. Ponadto dostarcza waznych informacji dotyczacych
prawidtowego dziatania kotta.

0 | USTAWIANIE CZASU - DATY - JEZYKA
Patrz podrecznik uzytkownika

Pfistup do Menu nastavovani - regulace - diagnostiky

Kotel umoznuje spravovat Uplnym zplsobem systém topeni a
produkci teplé uzitkové vody. Navigace uvnitf menu umoziuje
uzivatelsky nastavit systém kotle + piipojené periferni jednotky, aby|
se optimalizovala ¢innost za U¢elem dosazeni maximalniho komfortu
a maximalni Uspory. Déle poskytuje dulezité informace tykajici se
spravné cinnosti kotle.

K menu, ktera jsou k dispozici, patfi:

HODINY- DATUM - JAZYK Viz uzivatelska prirucka

0 | USTAWIENIE JEZYKA MENU

0 | JAZYKOVE NASTAVENI

1 | USTAWIENIE CZASU - DATY

1 | NASTAVENI CAS - DATUM

2 | USTAWIENIE CZASU

2 | NASTAVENI SKUTECNEHO CASU

USTAWIENIE ZEGARA Lasd a hasznalati utasitast

NASTAVENI CASOVACE  Viz uzivatelska prirucka

PARAMETRI CALDAIA

PARAMETRY KOTLE

N[IN|=|O|lO|O

1 | KOD SERWISOWY (DOSTEPNE WYtACZNIE DLA WYKWALI-
FIKOWANEGO PERSONELU TECHNICZNEGO)

1 | SERVISNI KOD (PRISTUP POVOLEN JEN PRO SERVIS)

VSEOBECNE NASTAVENI

PARAMETERY TOPENI - CAST 1

0
0
0
0
1
2
2
2 |2
2 | 2 | USTAWIENIA OGOLNE 23
2 | 3 | PARAMETRY CENTRALNEGO OGRZEWANIA - CZESC 1 2 | 4 | PARAMETERY TOPEN( - CAST 2
2 | 4 | PARAMETRY CENTRALNEGO OGRZEWANIA — CZESC 1 2 | 5 | TEPLA UZITKOVA VODA (TUV) ,
> 15 TCIEPEA WODA UZYTKOWA 2 | 9 | MENU 2- RESET K TOVARNIMU NASTAVENI
2 | 9 | MENU 2 RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH 3 SOLéR&ZAS‘?BN"K :
3 | SOLAR & ZASOBNIK 3 |0 | VSEOBECNE NASTAVEN
3 |0 | USTAWIENIA OGOLNE 4 PARA“’fETRY'Z‘?NA‘ :
2 | PARAMETRY STREFY 4 |0 | POZADOVANE HODNOTY - ZONA 1
2 | 0 | NASTAWY STREFA 1 4 | 1 | SERVISN{KOD (PRISTUP POVOLEN JEN PRO SERVIS)
4 [1 | KOD SERWISOWY (DOSTEPNE WYLACZNIE DLA WYKWALI- 4 | 2 | NASTAVENI - ZONA 1
FIKOWANEGO PERSONELU TECHNICZNEGO) 4 | 3 | DIAGNOSTIKA
4 | 2 | USTAWIENIA STREFY 5 | PARAMETRY - ZONA 2
4 |3 | DIAGNOSTYKA 5 |0 | POZADOVANE HODNOTY - ZONA 2
5 | PARAMETRY STREFY 2 5 | 1 | SERVISNI KOD (PRISTUP POVOLEN JEN PRO SERVIS)
5 |0 | NASTAWY STREFA 2 5 |2 | NASTAVEN( - ZONA 2
5 | 1 | KOD SERWISOWY (DOSTEPNE WYEACZNIE DLA WYKWALI- 5 | 3 | DIAGNOSTIKA
FIKOWANEGO PERSONELU TECHNICZNEGO) T TEST & POMOCKY
5 | 2 | USTAWIENIA STREFY 2 o | PARAMETRY SERVIS
> |3 | DIAGNOSTYKA 8 | 1 | SERVISNI KOD (PRISTUP POVOLEN JEN PRO SERVIS)
7 | TESTY 1 CZYNNOSCI SERWISOWE o 12 | KOTEL
8 | PARAMETRY SERWISOWE s 13 [TEPLOTAV KOTLI
8 |2 | kociot 8 |5 | SERVIS
8 | 3 | TEMPERATURA KOTEA 8 |6 | STATISTIKY :
8 | 4 | KOLEKTOR SLONECZNY I ZBIORNIK AKUMULACYJNY 8 | 7 | E@SY NENT AKTIVNI -
N e s 8 | 8 | HISTORIE CHYBOVYCH HLASENI
s 6 | DANE STATYSTYCZNE 8 |9 | UDAJE - ASISTENCNI CENTRUM
8 | 7 | WYLACZONA FUNKCJA TELESERWISU E@Y NIE AKTYNNY
8 | 8 | HISTORIA BLEDOW
8 | 9 | DANE - CENTRUM POMOCY
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Parametry odnoszace sie do kazdego menu zostaty podane na
kolejnych stronach.

Dostep do poszczegdlnych parametréw oraz wprowadzanie do nich
zmian odbywa sie poprzez przycisk Menu/Ok oraz enkoder (patrz
rys. ponizej). Na wyswietlaczu wyswietlony zostanie opis menu oraz
poszczegdlnych parametrow.

Parametry tykajici se dostupnych menu jsou uvedeny na nésledujicich
stranach.

Pristup k parametrlm a zména jejich hodnot se provadi
prostfednictvim tlacitka Menu/Ok nebo kodéru (viz nize uvedeny obr.).
Na displeji bude zobrazen popis menu a jednotlivych parametrd.

(I)/
(L1
(pokretto EnCOder ~
regulacyjne)
Umozliwia Przvcisk
. . ycis
zwiekszenie lu
zmniejszenie . Menu/Ok ]
wezesniej 1]} N A
ustawionych
wartosci

(otocny ovladac

regulace) s

Umoziiuje zvysi Tlacitko

nebo snizit . MEenu/Ok -
piednastavené 1]} ~—— ™~
hodnoty

A
Encoder

L1
/_\_'_

@ @ LN

Na wyswietlaczu informacje dotyczace menu i poszczegdlnych
parametrow wskazywane sg w postaci cyfr oraz tekstu, ktéry mozna
przewijac¢, co obrazuje ponizszy rysunek.

o)
co
I

ABCDEFGHIL123456

Aby uzyska¢ dostep do menu, nalezy otworzy¢ drzwiczki panelu i
wykonac nastepujace czynnosci:

1.

10.

11.
12.

nacisna¢ przycisk Menu/Ok, na wyswietlaczu miga pierwsza cyfra
Boo

obraca¢ enkoder, aby wybra¢ menu, tekst na wyswietlaczu
wskaze tytut wybranego menu“np.: @0 0 - Parametry kotta”
nacisng¢ przycisk Menu/Ok, na wyswietlaczu migaja dwie
pierwsze cyfry i pojawia sie zadanie kodu dostepu “np.: @ﬂﬂ -
Kod dostepu”

Uwaga! Menu zastrzezone dla wykwaliflkowanego technika sg
dostepne dopiero po podaniu kodu dostepu.

nacisnac¢ przycisk Menu/Ok, na wyswietlaczu wyswietlone zostaje

obraca¢ enkoder zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara, aby
wybrac¢ kod 2 3Y - Prawidtowy kod

nacisna¢ przycisk Menu/Ok, aby wybra¢ podmenu, migajg dwie
pierwsze cyfry “np.: @@ 0"

obracac¢ enkoder, aby wybra¢ podmenu, tekst na wyswietlaczu
wskaze tytut wybranego podmenu “np.: 280 - Ogrzewanie-
Czesc 1”

nacisna¢ przycisk Menu/Ok, aby uzyska¢ dostep do parametréw
podmenu, migaja trzy cyfry ‘np.: 2 8@’

obracac¢ enkoder, aby wybra¢ parametr, tekst na wyswietlaczu
wskaze tytut wybranego parametru “np.: @8 T - Maks Poziom
Regulow Mocy Ogrzew”

nacisng¢ przycisk Menu/Ok, aby uzyska¢ dostep do parametru, na
wys$wietlaczu wyswietlona zostaje warto$¢ “np.: 10"

Uwaga: Wartos¢ parametru jest wyswietlana przez 20 sekund,
nastepnie zaczyna migac na przemian ze wskazaniem parametru
‘np.. T8> 29T

obraca¢ enkoder, aby wybra¢ nowa wartoé¢ “np.: 15"

nacisna¢ przycisk Menu/Ok, aby zapisa¢ zmiane lub przycisk Esc,
aby wyjs¢ bez zapisywania.

Aby wyjs¢, nalezy naciskac przycisk Esc az do powrotu do zwyktego
widoku wyswietlacza

Dla menu, ktére nie wymagajg kodu dostepu, przejscie z menu do
podmenu nastepuje bezposrednio.

Nadispleji jsou informace tykajici se jednotlivych menu a jednotlivych
parametrli oznacené cislicemi a posuvnym textem, jak znazorfuje
nize uvedeny obrazek..

Za

(]}
oo

ABCDEFGHIL123456

Ucelem pfistupu na Menu oteviete okénko a postupujte

nasledovné:

1.

11.
12.

Stisknéte tlacitko Menu/Ok na displeji bude blikat prvni ¢islice
@oo

Otacenim kodéru zvolte menu; text na displeji bude poukazovat
na nazev zvoleného menu, ,napi.: 20 0 - Parametry kotle”
Stisknéte tlacitko Menu/Ok a na displeji budou blikat prvni dvé
Cislice a bude pozadovéno zadani pristupového kédu, ,napf.
210 - Pristupovy kéd”

Upozornéni! Menu vyhrazena pro kvalifikovaného technika jsou
pfistupna pouze po zadani pristupového kodu.

Stisknéte tla¢itko Menu/Ok; na displeji se zobrazi 222

Otacenim kodéru ve sméru hodinovych ruci¢ek zvolte kéd 2 34
- Spravny kod.

Stisknutim tlacitka Menu/Ok zvolte podmenu; budou blikat prvni
dvé ¢islice, ,napi: BR@0"

Otacenim kodéru zvolte menu podmenu; text na displeji bude
poukazovat na nazev zvoleného podmenu,,,napt.: @80 -Topeni-
Cast1”

Stisknutim tlacitka Menu/Ok si zajistéte pfistup k parametrim
podmenu; budou blikat ti ¢islice, ,napi: @O’

Otacenim kodéru zvolte menu parametr, text na displeji bude
poukazovat na nézev zvoleného parametru, ,napt.: 28 7- Max.
uroven regulovatelného vykonu topeni”

. Stisknutim tlac¢itka Menu/Ok si zabezpecte pfistup k parametru;

na displeji se zobrazi hodnota, ,napt.. 10"

Poznamka: Hodnota parametru bude zobrazena na 20 sekund a
potéﬂzaéne blikat stfidavé s oznacenim parametru, ,napf.: ﬂ®>
237"

Otacenim kodéru zvolte novou hodnotu, ,napt.: 75"

Stisknutim tlacitka Menu/Ok  uloZte zménu do paméti nebo
tlacitkem Esc ukoncete zobrazovani bez ulozeni do paméti.

Ukoncete zobrazovani stisknutim tlac¢itka Esc az po navrat na bézné
zobrazovani.

U menu, kterd nevyzaduji pristupovy kéd, je pfechod z menu na
podmenu pfimy.
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Modulacja pompy cyrkulacyjnej

2 z
b =S
5| &2
g| 5| % s
gl | & Opis wartos¢ 3
0 | USTAWIENIE JEZYKA - DATY - GODZINY Patrz podrecznik uzytkownika
1 |PROGRAMOWANIE GODZINOWE Patrz podrecznik uzytkownika
2 |REGULACJA PARAMETR KOCIOL
2 |1 | Wprowadzanie kodu dostepu 222 |obracac koderem w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara w celu wybrania
234, a nastepnie nacisna¢ na przycisk Menu/Ok
2 |2 |REGULACJA GEOWNA KOCIOL
2 |2 |0 |Zapton powolny od 0do 99 60 |ZASTRZEZONE DLA SAT
2 |2 |1 |Minimalna temperatura otoczenia przy od2do10°C 5 | Wiaczony wyfacznie z osprzetem
wiaczaniu zabezpieczenia przed mrozem modulacyjnym (wyposazenie dodatkowe)
2 (2 |2 |NIEOBECNY
2 |2 |3 | WybdrTermostatu podtogowego lub 0 =Termost. 0
Termostatu pokojowego strefa 2 bezpieczenstwa ogrzewa-
nia podtogowego
1 =Termostat pokojowy
strefa 2
2 |2 |4 |NIEOBECNY
2 |2 |5 |Opdznienie zaptonu ogrzewania 0 =Wytaczone 0 [Wiaczone wytacznie z interfejsem strefy 2
1=10sekund (wyposazenie dodatkowe)
2 =90 sekund
3 =210 sekund
2 (2 |6 |NIEOBECNY
2 |2 |7 |NIEOBECNY
2 |2 |8 |WersjaKotta od0do5 5 | ZASTRZEZONE DLA SAT Wytacznie w
BRAK MOZLIWOSCI ZMIAN przypadku wymiany karty elektronicznej
2 |3 |PARAMETR OGRZEWANIE - CZESC 1
2 (3 |0 |NIEOBECNY
2 |3 |1 |Regualcja maksymalnej mocy ogrzewania |od 0do 99 Patrz tabela regulacji gazu punkt Ustawianie
funkgji
2 |3 |2 |Procent RPM Maks Woda uzytkowa od 0do 99 ZASTRZEZONE DLA SAT Wytacznie w
BRAK MOZLIWOSCI ZMIAN przypadku wymiany gazu lub karty
2 |3 |3 |Procent RPM min od 0do 99 elektronicznej
BRAK MOZLIWOSCI ZMIAN patrz tabela regulacji gazu
2 |3 |4 |Procent RPM Maks Ogrzewanie od 0do 99
BRAK MOZLIWOSCI ZMIAN
2 |3 |5 | Wybdr typu opdznienia zaptonu 0 =Reczny 1 | patrz punkt Regulacja gazu
ogrzewania 1 = automatyczny
2 |3 |6 | Wybdr wtaczenia czasowego opdznienia od 0 do 7 minut 3
zaptonu ogrzewania
2 |3 |7 |Postcyrkulacja przy wtaczonym ogrzewaniu | od 0 do 15 minut lub CO 3
(ciagta)
2 |3 |8 |Typ dziatania pompy cyrkulacyjnej 0 = Mata Predkos¢ 2
1 = Duza Predkos¢
2 = Modulowane
2 |3 |9 |Regulacja DeltaT od 10do 30°C 20 | Do ustawienia z dzialaniem pompy

cyrkulacyjnej w trybie modulacyjnym

duza predkos¢ pompy cyrkulacyjnej

Te parametry pozwalaja na regulacje réznicy temperatury poczatkowej i powrotnej, ktére wyznaczaja przetaczanie z malej na

Np.: param. 239 = 20 i AT > 20 °C pompa cyrkulacyjna dziata z duza predkoscia. Jesli AT < di 20 - 2°C pompa cyrkulacyjna dziata z
mata predkoscia. Minimalny czas oczekiwania na zmiane predkosci wynosi 5 minut.
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HE g
22| 3
V| T = o
€| &| & Popis hodnota =
0 |NASTAVENIJAZYKA - DATA - HODINY Viz uzivatelska prirucka
1 |CASOVE NASTAVENI Viz uzivatelska pfirucka
2 | NASTAVENI PARAMETRU KOTLE
2 |1 |VlozZeni pfistupového klice 222 |otocte dekodérem na volbu 234 a stisknéte
tlacitko Menu/Ok
2 |2 |OBECNE NASTAVENI KOTLE
2 |2 |0 |Pomalyzazeh od 0do 99 60 |VYHRAZENO SAT
2 |2 [1 | Minimdlni okolni teplota pro aktivaci od2do10°C 5 [ Aktivovano pouze s modula¢nim vybavenim
ochrany proti namrznuti (volitelnym)
2 |2 |2 |NENIiPRITOMNO
2 |2 |3 |VybérTermostat podlahy nebo Termostat | 0 = Bezpec¢nostni termo- 0
venkovni teploty zéna 2 stat podlahy
1 =Termostat venkovni
teploty zéna 2
2 |2 |4 |NENiPRITOMNO
2 |2 |5 |Zpozdény zaZeh topeni 0 = Deaktivovano 0 [Aktivovano pouze s rozhranim zéna 2
1 =10 vtefin (volitelné)
2 =90 vtefin
3 =210 vtefin
2 |2 |6 |NENiPRITOMNO
2 |2 |7 |NENiPRITOMNO
2 |2 |8 |Verze topeni od0do5 5 | VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény
NELZE UPRAVOVAT elektronické karty
2 |3 |PARAMETRTOPENI - CAST 1
2 |3 |0 |NENIiPRITOMNO
2 |3 |1 |Nastaveni maximalniho vykonu topeni od 0do 99 viz tabulka nastaveni plynu v odstavci
Spusténi
2 |3 |2 |Procenta RPM Max Uzitkové vody od 0do 99 VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény
NELZE UPRAVOVAT plynu nebo elektronické karty
2 |3 |3 |Procenta RPM min. od 0do 99 viz tabulka nastaveni plynu
NELZE UPRAVOVAT
2 |3 |4 |Procenta RPM Max Topeni od 0do 99
NELZE UPRAVOVAT
2 |3 |5 |VybérTypuzpozdénizadzehu v rezimu 0=Mechanické 1 |viz odstavec Nastaveni plynu
topeni 1= Automatické
2 |3 |6 |Nastaveni casovace zpozdéni zazehu od 0do 7 minut 3
Vv reZzimu topeni
2 |3 |7 |Post-cirkulace v rezimu topeni 0az 15 minut v CO (bez 3
preruseni)
2 |3 |8 |Typ funkce cirkuldtoru 0=Nizka rychlost 2
1=Vysoka rychlost
2 =Modula¢ni
2 |3 |9 |NastaveniDeltaT 0d 10do30°C 20 | Nastavte spolu s funkci cirkuldtoru
Modulace cirkulator v modulacnim rezimu
Tyto parametry slouzi pro zjisténi rozdilu teploty na vstupu a vratném vedeni, ktery rozhoduje o pfepinani cirkuldtoru z nizké na
vysokou rychlost a obracené
Napf.: param. 239 = 20 a AT > 20 °C cirkulator se ot&ci rychle. Si AT < 20 - 2 °C cirkulator se otac¢i pomalu. Minimalni ¢as mezi
zménou rychlosti je 5 minut.
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2
b =
3| S| € ]
5| §| S g
E| €| 2| opis wartosé g
2 |4 |PARAMETR OGRZEWANIE CZESC 2
2 (4 |0 |NIEOBECNY
2 |4 (1 |Regulacja cisnienia uktadu ogrzewania przy od 4 do 8 (0,x bar) 6 |jesli cisnienie spada do ustawionej
sygnalizowaniu zgdania napetnienia wartosci alarmowej, kociot generuje
ostrzezenie o nieprawidtowym dziataniu
1 P4 w przypadku niedostatecznej
cyrkulacji.
2 (4 |2 |NIEOBECNY
2 |4 |3 | Dodatkowy nawiew po poleceniu wtaczenia 0=OFF 0
ogrzewania 1=0N
2 |4 |4 | Wiaczenie czasowe po zwiekszeniu temperatury od 0 do 60 minut 16 | wlaczone wytacznie zTA On/Off i przy
ogrzewania wiaczonej termoregulacji (parametr 421
lub 521 =01
Ten parametr pozwala okresli¢ czas oczekiwania przed automatycznym automatycznym zwiekszeniem obliczonej temperatury
poczatkowej skokowo o 4°C (maks 12°C). Jesli ten parametr ma nadal wartos¢ 00 funkgja ta nie jest aktywna.
2 (4 |5 |NIEOBECNY
2 (4 |6 |NIEOBECNY
2 |4 |7 |Wskazanie urzadzenia dla cisnienia uktadu 0 = sam czujnik tempe- 2 | ZASTRZEZONE DLA SAT Wylgcznie w
ogrzewania ratury przypadku wymiany karty elektronicznej
1 = presostat na mini-
mum
2 = czujnik ci$nienia
2 |4 |8 | mozliwos$¢ napetniania pétautomatycznego 0=OFF 1 | ZASTRZEZONE DLA SAT Wylacznie w
1=0N przypadku wymiany karty elektronicznej
2 |5 |PARAMETR WODA UZYTKOWA
2 |5 |0 |Funkcja COMFORT 0 = wytaczone 0 | Wiaczanie czasowe = wigczone na 30
1 = wigczanie czasowe minut po czerpaniu wody uzytkowej
2 = zawsze wigczone
Urzadzenie pozwala zwiekszy¢ komfort goracej wody uzytkowej za posrednictwem funkcji “COMFORT".
ta funkcja utrzymuje temperature dodatkowego wymiennika podczas okresu bezczynnosci kotta. Kiedy funkcja jest wtaczona
wyswietlacz wskazuje COMFORT
Uwaga : W przypadku podtaczenia zestawu stonecznego clip-in, mozliwe jest ustawienie programowania godzinowego
temperatury wody uzytkowej na 2 poziomach
Temperatura dzienna - regulacja odbywa sie za pomoca przycisku wody uzytkowej lub parametr 300
Temperatura obnizona - regulacja za pomoca parametru 302
1 |Opdznienie zaptonu w czasie trwania cyklu COMFORT | od 0 do 120 minut 0
2 | Opodznienie wiaczenia funkcji wody uzytkowej od 5 do 200 (od 0,5 do 20 Zabezpieczenie przed uderzeniem
sekund) wodnym
2 |5 |3 |Zgasniecie palnika przy wiaczonej funkcji wody 0 = funkcja 0
uzytkowej zapobiegajaca tworzeniu
sie kamienia kottowego
(wyfaczenie przy tempe-
raturze > 67°C)
1=+ 4°C/regulacja
2 |5 (4 |Dodatkowa cyrkulacja i dodatkowy nawiew po 0=OFF 0
czerpaniu wody uzytkowej 1=0N
OFF = 3 minuty postcyrkulacji i dodatkowego nawiewu poczerpaniu
wody uzytkowej, jesli zmierzona temperatura kotfa tego wymaga.
ON = zawsze wigczone 3 minut postcyrkulacji i dodatkowego nawiewu
po czerpaniu wody uzytkowej.
2 |5 |5 |Czasowe wiaczenie wody uzytkowej od 0 do 60 minut 0
2 |9 |RESET MENU 2
2 |9 [0 |Automatyczne przywrocenie ustawien fabrycznych menu 2 | Zerowanie Aby wyzerowad wszystkie parametry
OK=tak ustawienia fabrycznego, nacisna¢ na przycisk
ESC=nie MENU
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2| § g
22| 3
AR ]
€| &| 8| Popis hodnota B
2 |4 |PARAMETRTOPENI - CAST 2
2 |4 |0 |NENiPRITOMNO
2 |4 |1 |Nastavenitlaku okruhu topeni pro 4 az8(0,x bar) 6 |pokud tlak klesne az knastavené hodnoté
signalizaci pozadavku plnéni vystrahy, kotel vydad poruchovy signal 1 P4
nedostatec¢né cirkulace.
2 |4 |2 |NENIPRITOMNO
2 |4 |3 |Post-ventilace po pozadavku na topeni 0=OFF 0
1=0N
2 |4 |4 |Casovani po zvyseni teploty topeni od 0 do 60 minut 16 | aktivni pouze s TA On/Off a s aktivovanou
termoregulaci (parametr 421 nebo 521 = 01
Tento parametr umoznuje stanovit ¢as pfed automatickym navysenim vstupni teploty spocitany po usecich 4 °C (max. 12 °C).
Pokud tento parametr zUstava na hodnoté 00, tato funkce neni aktivni.
2 |4 |5 |NENIPRITOMNO
2 |4 |6 |NENIPRITOMNO
2 |4 |7 |Detekeni zafizeni méfeni tlaku topeni. 0=Pouze teplotni sonda 2 |JEN PRO SERVIS - K pouziti pouze
1 =Tlakovy spina¢ v zvislosti na elektronické desce.
2 =Tlakovy sensor
2 |4 |8 | moznost poloautomatického pInéni 0=OFF 1 | VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény
1=0N elektronické karty
2 |5 |PARAMETR UZITKOVA VODA
2 |5 |0 |Funkce COMFORT 0 = Deaktivovano 0 |Casovani = aktivace na 30 minut po ¢erpéani
1 = Casovano uzitkové vody
2 =Vzdy aktivni
Pristroj umoznuje navysit komfort teplé uzitkové vody pomoci funkce ,COMFORT"
Tato funkce udrzuje stélou teplotu sekundarniho vyméniku po dobu neaktivity kotle. Kdyz je funkce aktivovana, displej
zobrazuje COMFORT
Poznamka: V pfipadé pripojeni solarni sady clip-in je mozné nastavit hodinovy program komfortu uzitkové vody na 2 teplotni
urovné
Denni teplota - nastaveni pomoci tlacitka uzitkové vody nebo parametru 300
Snizena teplota - nastaveni pomoci parametru 302
1 |Zpozdéni zapnuti béhem cyklu COMFORT |0 az 120 minut 0
Zpozdény vstup uzitkové vody 5az 200 (0,5 az 20 vtefin) Zaftizeni proti vodnimu razu
Vypnuti hofaku ohfevu uzitkové vody 0 = odvapnovani (vypnuto | 0
pii > 67 °C)
1=+ 4°C/nastaveni
2 |5 |4 |Post-circulace a post-ventilace po ¢erpani | 0= OFF 0
uzitkové vody 1=0N
OFF = 3 minuty post-cirkulace a post-ventilace po ¢erpani uzitkové vody, pokud to
vyzaduje teplota kotle.
ON = vzdy aktivni 3 minuty post-cirkulace a post-ventilace po ¢erpani uzitkové
vody.
2 |5 |5 |Casovani uzitkové vody od 0 do 60 minut 0
2 |9 |NABIDKA 2 - RESET
2 |9 |0 |Automatické nastaveni pivodnich hodnot |Vynulovani Pro vynulovéni viech parametr(i tovarniho
nastavenych ve vyrobé menu 2 OK =ano nastaveni stisknéte tla¢itko MENU
ESC =ne
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2 2
by =
N =
HE s
< c| ® =
e . iy 2
E| €| o|Opis wartos¢ 3
3 |KOCIOL ZE ZBIORNIKIEM (WEWNETRZNYM LUB ZEWNETRZNYM) | PODLACZENIE INSTALACJI ENERGII SLONECZNE)
3 |0 |USTAWIENIE GROWNE
3 |0 |0 |Dzienna regulacja temperatury woda od 36 do 60 °C 60 | Temperature mozna regulowac za
uzytkowa/zbiornik pomoca pokretta, 10"
3 [0 |1 |NIEWLACZONE
3 |0 |2 |Regulacja obnizonejtemperatury woda od 36 do 60 °C 36
uzytkowa/zbiornik
3 |1 | Wprowadzanie kodu dostepu 222 | obraca¢ koderem w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara w celu
wybrania 234, a nastepnie nacisna¢ na
przycisk Menu/Ok
3 |2 |USTAWIENIE SPECJALNE
3 |2 |0 |Funkcjaanty Legionella Uaktywniony zestawem System Plus
podtaczenia do zasobnika sonda NTC.
Funkcja ta zapobiega tworzeniu sie bakterii,Legionella’, ktére czasami wytwarzaja sie w przewodach rurowych i w zasobnikach
w temperaturze od 20 do 40°C.
W przypadku, gdy temperatura w zasobniku pozostanie przez ponad 100 godzin na poziomi nizszym niz 59° to po witaczeniu
urzadzenia kociot podniesie temperature wody do 65°C i utrzyma ja na tym poziomie przez 30 minut.
3 (2 |1 |NIEWLACZONE
3 [2 |2 |NIEWLACZONE
3 |2 |3 |DeltaT kolektora - uruchamianie pompy od 0do 30 (°C) 8
3 |2 |4 |DeltaT kolektora - wytaczanie pompy od 0 do 30 (°C) 4 Wi ) . dku. ad
3 |2 |5 |Minimalna temperatura kolektora - od 10 do 90 (°C) 30 aczona wyigcznie w przypadiy, gdy
o zacisk systemu energii stonecznej jest
uruchamianie pompy .
— podtaczony (wyposazenie dodatkowe)
2 |2 |6 |Testtemperatury czujnikow stonecznych 0
3 |2 |7 |Funkcja "Recooling” 0
3 [2 |8 |NIEWLACZONE
3 |2 |9 | Temperatura zabezpieczenia kolektora przed |od-20do +5 -20
mrozem
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5
=
2|8 E
€| &| 8| Popis hodnota =
3 |KOTEL SE ZASOBNIKEM (INTERNIM NEBO EXTERNIM) A PRIPOJKOU SOLARNI INSTALACE
3 |0 | OBECNE NASTAVENI
3 |0 |0 |Nastavenidenniteploty uzitkové vody/zasobniku | od 36 do 60 (°C) 60 |Je mozné nastavit teplotu s pouzitim
otocného ovladace, 10"
3 |0 |1 |NENIAKTIVOVANO
3 |0 |2 |Nastavenisnizené teploty uzitkové vody/ od 36 do 60 (°C) 36
zasobniku
3 |1 |Vlozeni pfistupového klice 222 |otocte dekodérem na volbu 234
a stisknéte tlacitko Menu/Ok
3 |2 |SPECIALNI NASTAVENI
3 |2 |0 |Funkce antibakteridlni ochrany 0=VYP.-1=ZAP. 0 |Aktivni se SADOU System Plus spojeni
bojleru se sondou NTC
Tato funkce predchazi tvorbé bakterii legionella, které se nékdy vyvijeji v trubkach a v bojlerech pfi teploté v rozsahu od 20 do
40°C. Je-li tato funkce aktivovana, v piipadé, Ze teplota bojleru zistane déle nez 100 hodin pod 59°C, zajisti kotel ohtev vody
bojleru az po dosazeni 65°C po dobu 30 minut.
3 |2 |1 |NENIAKTIVOVANO
3 [2 |2 | NENI AKTIVOVANO
3 |2 |3 |DeltaT - kolektor pro spusténi cerpadla od 0do 30 (°C) 8
3 |2 |4 |DeltaT - kolektor pro vypnuti ¢erpadla od 0do 30 (°C) 4
3 |2 |5 | Minimdlni teplota kolektoru pro spusténi od 10 do 90 (°C) 30 |Aktivovat pouze s pfipojenou sadou
Cerpadla pro slune¢ni ohfev (volitelnd vybava)
2 |2 |6 |Teplotnitest solarnich snimacu 0
3 |2 |7 |Funkce,opétovného zchlazeni” 0
3 |2 |8 |NENIAKTIVOVANO
3 |2 |9 |Teplota kolektoru, pfi které se spusti od-20do +5 -20
protizamrzova ochrana
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2
T £
| s
HE 2
3| 5| € &
Sl |l ® =
e . L £
E| €| o|Opis wartos¢ 3
4 |PARAMETR STREFA 1
4 |1 |Wprowadzanie kodu dostepu | 222 |
obracac koderem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu wybrania 234, a nastepnie nacisna¢ na przycisk Menu/Ok
4 REGULACJA STREFA 1
4 |2 |0 |Regulacja wartosci temperatury instalacji | 0 =od 20 do 45°C (niska 1 | wybra¢ w bazie typologii instalacji
ogrzewania temperatura)
1=35do 82°C (wysoka
temperatura)
4 |2 |1 |Wybdrtypu termoregulacji podstawowej |0 = stata temperatura 1 | Aby wigczy¢ termoregulacje, nacisnac
zaleznie od podtgczonego osprzetu poczatkowa na przycisk AUTO. Na wyswietlaczu
1 = urzadzenie On/Off $wieci sie symbol AUTO ze wskazaniem
2 = sam czujnik temperatury podtgczonego osprzetu (jesli osprzet jest
otoczenia podtaczony)
3 = sam czujnik temperatury
zewnetrznej
4 = czujnik temperatury otoc-
zenia + czujnik temperatury
zewnetrznej
4 |2 |2 |Pochytos¢ od0_2do3_5 1.5
W przypadku zastosowania czujnika - 100 35 30 25 20
temperatury zewnetrznej, kociot oblicza S S
najlepiej dostosowang temperature 3% v
poczatkowa, uwzgledniajac temperature £ g 2 3
zewnetrzng oraz typ instalacji. g %
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w 2" s
zaleznosci od typu promiennika instalacji S 60 2
oraz izolacji mieszkania. s 08
E 50 . ©
©- 06 2
@ 40 ©
‘e | | 04 &
9] | £
M/e = 30 I [ [ THHo2 g
n oss 2% = 1 | S
°1‘er ?f’o’ene 2 0 5 0 5 40 45 20 CZ
% ’@/;7'06;’5 ‘© Temperatura zewnetrzna
.
4 |2 |3 |Przesuniecie réwnolegte od-20do+20 | 0 |

Aby dostosowac krzywa termicznag do wymagan instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia krzywej w taki sposab,
zeby mozna byto zmieni¢ obliczona temperature poczatkowa, a nastepnie temperature otoczenia.

Wyswietlona warto$¢ przesuniecia wynosi od - 20 do + 20. Kazdy stopien odpowiada zwiekszeniu o 1°C temperatury
poczatkowej wzgledem ustawienia poczatkowego.

Wiaczy¢ Termoregulacje i przesunac krzywa obracajac koder.

4 |2 |4 |Kompensacja od 0do+20 | 20 |
jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika temperatury otoczenia nie
ma wptywu na obliczenie ustawienia. Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura
ma maksymalny wptyw na ustawienie.
4 |2 |5 |Ustawienie temperatury maksymalnej od35do+82°C 82 |jesliparametr420=1
ogrzewania strefa 1 od 20 do + 45 °C 45 |jesli parametr 420 =0
4 |2 |6 |Ustawienie temperatury minimalnej od 35do+82°C 35 |jesli parametr420=1
ogrzewania strefa 1 od 20 do + 45 °C 20 |jesli parametr420=0
4 |3 |DIAGNOSTYKA samo wyswietlanie
4 |3 |0 |Temperatura otoczenia strefa 1 wyswietlanie wytacznie w przypadku
4 |3 |1 |Ustawiona temperatura ogrzewania w podtaczonego urzadzenia regulacyjnego
strefie 1 (wyposazenie dodatkowe)
4 |3 |2 |Stan polecenia wiaczenia ogrzewania w 0=OFF
strefie 1 1=0N
4 |3 |3 |Stan dodatkowej pompy 0=OFF wyswietlanie wytacznie w przypadku
1=0N podtaczenia Modutu Sterowania
Strefowego
4 |4 |STEROWANIE URZADZENIEM STREFY
4 |4 |0 |Kontrola dodatkowej pompy 0=OFF wyswietlanie wytacznie w przypadku
1=0N podtaczenia Modutu Sterowania
Strefowego
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2| § £
22| 3
AR e
€| &| & Popis hodnota B
4 |PARAMETR ZONA 1
4 |1 |Vlozeni pristupového klice 222 | otocte dekodérem na volbu 234 a stisknéte
tlacitko Menu/Ok
NASTAVENIi ZONA 1
2 |0 |Nastaveni hodnoty teploty instalace 0 =20 az 45 °C (nizkd teplota) 1 | vyberte dle typologie instalace
topeni 1 =35 az 82 °C (vysoka teplota)
4 |2 |1 |Vybértypu zikladni termoregulace dle |0 = pevné stanovena vstupni 1 | Pro aktivaci termoregulace stisknéte tlacitko
pfipojenych zafizeni teplota AUTO. Na displeji se rozsviti symbol AUTO se
1 = zafizeni On/Off zobrazenim pfipojenych zafizeni (pokud jsou
2 = pouze sonda okolni teploty pfipojena)
3 = pouze vnéjsi sonda
4 = sonda okolni teploty +
vnéjsi sonda
4 |2 (2 |Prepad 0 2az3_5 1.5
V pfipadé pouziti vnéjsi sondy spocitd C 100 R
pfistroj vychozi teplotu co nejlépe ©
pfizpGsobenou vnéjsi teploté a typu 8% ' g
instalace. g 80 28
Typ kfivky musi byt zvolen dle typu 7 10 %
instalace a izolace mistnosti. 2 2
3 60 >
E 50 08
“;>)‘4o 0 g
* = 04 ‘%
30 I [ T T1+o2 .
[:’e@,en % %j:’//// i 0 %
'O/OIJ/ C/;/'/’(fo ” 10 5 v(.)w 5 410 15 20 ‘CZ
Okoy, ‘7'/70{; K Vnéjsi teplota
4 |2 |3 |Paralelni posunuti od - 20 do + 20 minut | 0 |
Pro prizplGsobeni tepelné kiivky pozadavkim instalace je mozné paralelné posunout kfivku tak, aby se zménila vychozi teplota,
¢imz se zméni i okolni teplota.
Hodnota posunu je zobrazena na displeji - 20 az + 20. Kazdy stupen odpovida navyseni vychozi teploty o 1 °C oproti plvodnimu
nastaveni.
Aktivujte termoregulaci a oto¢enim volice premistéte kiivku
4 |2 |4 |Kompenzace O0az+20 | 20 |
pokud je nastaveni = 0, zjisténa teplota sondy okolni teploty nema vliv na vypocet
nastaveni. pokud je nastaveni = 20, zjisténd teplota ma maximalni vliv na nastaveni.
4 |2 |5 |Nastaveni maximalni teploty vytapéni |od 35 do +82°C 82 | pokud parametr 420 =1
z6ny 1 od 20 do + 45 °C 45 | pokud parametr 420 = 0
4 |2 |6 |Nastaveni minimalni teploty vytapéni |od 35 do +82°C 35 | pokud parametr 420 =1
zony 1 od 20 do + 45 °C 20 | pokud parametr 420 =0
4 |3 |DIAGNOSTIKA pouze zobrazeni
4 |3 |0 |Okolniteplotavzoneé 1 Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen pfislusny
4 |3 |1 |Nastavena teplota topné vody v zéné 1 modulacni prvek (volitelna vybava)
4 |3 |2 |Stav- pozadavek na vytapénizony 1 0=OFF
1=0N
4 |3 |3 |Stav pridavného Cerpadla zény 1 0=OFF Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen pfislusny
1=0N modula¢ni prvek (volitelnd vybava)
4 |4 |OVLADANI ZARIZENi ZONY
4 |4 |0 |Ovladani pfidavného cerpadla 0=OFF Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen pfislusny
1=0N modula¢ni prvek (volitelna vybava)
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2
by S
N =2
HE: £
3|5 E k=
< c| ® =
IR . L. 2
E| €| o|Opis wartos¢ 3
5 |PARAMETR STREFA 2
5 |1 |Wprowadzanie kodu dostepu | 222 |
obracac koderem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu wybrania 234, a nastepnie nacisng¢ na przycisk Menu/Ok

5 |2 |REGULACJA STREFA 2

5 |2 |0 |Regulacja wartosci temperatury 0 =o0d 20 do 45°C (niska 1 | wybrac w bazie typologii instalacji
instalacji ogrzewania temperatura)

1=35do 82°C (wysoka
temperatura)

512 [1 | Wybdrtypu termoregulacji 0 = stata temperatura 0 | Aby wiaczy¢ termoregulacje, nacisnac na przycisk
podstawowej zaleznie od poczatkowa AUTO. Na wyswietlaczu $wieci sie symbol AUTO ze
podtaczonego osprzetu 1 = urzadzenie On/Off wskazaniem podtaczonego osprzetu (jesli osprzet

2 = sam czujnik temperatury jest podtaczony)
otoczenia

3 = sam czujnik temperatury

zewnetrznej

4 = czujnik temperatury otoc-

zenia + czujnik temperatury

zewnetrznej

5 |2 |2 |Pochytos¢ 0od0_2do3_5 1.5 patrz krzywa na poprzedniej stronie
W przypadku zastosowania czujnika temperatury zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang temperature poczatkowa,
uwzgledniajac temperature zewnetrzna oraz typ instalacji.

Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od typu promiennika instalacji oraz izolacji mieszkania.

5 |2 |3 |Przesuniecie rbwnolegte od-20do +20 | 0 |
Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia krzywej w taki sposéb,
zeby mozna byto zmieni¢ obliczona temperature poczatkowa, a nastepnie temperature otoczenia.

Wyswietlona warto$¢ przesuniecia wynosi od - 20 do + 20. Kazdy stopien odpowiada zwiekszeniu o 1°C temperatury
poczatkowej wzgledem ustawienia poczatkowego. Wigczy¢ Termoregulacje i przesunag¢ krzywa obracajac koder.

5 |2 |4 |Kompensacja od 0do +20 | 20 |

jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika temperatury otoczenia nie ma
wplywu na obliczenie ustawienia. Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma
maksymalny wptyw na ustawienie.

5 |2 |5 |Ustawienie temperatury od 35do +82°C 82 |jesli parametr 520 =1
maksymalnej ogrzewania strefa2 | o4 20 do + 45 °C 45 | jesli parametr 520 =0

5 |2 |6 |Ustawienie temperatury minimalnej | od 35 do + 82 °C 35 |jesli parametr 520 = 1
ogrzewania strefa 2 od 20 do + 45 °C 20 | jesli parametr 520 = 0

5 |3 |DIAGNOSTYKA samo wyswietlanie

5 |3 |0 |Temperatura otoczenia strefa 2 wyswietlanie wylacznie z urzadzeniem

regulacyjnym BUS

5 |3 |1 | Temperatura poczatkowa wyswietlanie wylacznie w przypadku
ogrzewania 2 podiaczonego urzadzenia regulacyjnego

5 |3 |2 |Temperatura powrotna ogrzewania (wyposazenie dodatkowe)

2

5 |3 |3 |Ustawiona temperatura ogrzewania wyswietlanie wylacznie z urzadzeniem
w strefie 2 regulacyjnym BUS

5 |3 |4 |Stan polecenia wiaczenia 0=OFF
ogrzewania w strefie 2 1=0N

5 |3 |5 |Kontrola dodatkowej pompy 2 0=OFF Wiaczona wytacznie w przypadku

1=0N podiaczonego urzadzenia regulacyjnego
(wyposazenie dodatkowe)
5 |4 |STEROWANIE URZADZENIEM STREFY
5 |4 |0 |OperacjaTryb Testowy 0=OFF 0
1=0N
3 =Reczny Wiaczona wylacznie w przypadku
5 |4 |1 |Kontrola zaworu strefowego 0=OFF 0 |podtaczonego urzadzenia regulacyjnego
1 = otwarty (wyposazenie dodatkowe)
2 = zamkniety

5 |4 |2 |Kontrola pompy cyrkulacyjnej strefy 2 | 0 = OFF- 1 =0ON 0

5 |5 | WIELOSTREFOWE Wiaczone wytacznie z Modutem Sterowania Strefowego

5 |5 |0 |Temperatura kolektora ogrzewania |od 0do 120°C 0

5 |5 |1 |Korekta Temperatury poczatkowej |od 0do 40 °C 5
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2|8 E
€| &| & Popis hodnota =
5 |PARAMETR ZONA 2
5 |1 |Vlozeni pfistupového klice 222 | otocte dekodérem na volbu 234 a stisknéte
tlacitko Menu/Ok
5 |2 |NASTAVENI ZONA 2
5 |2 [0 |Nastaveni hodnoty teploty instalace 0 =20 az 45 °C (nizkd teplota) 1 | vyberte dle typologie instalace
topeni 1 =35 az 82 °C (vysoka teplota)
5 |2 [1 |Vybértypu zdkladni termoregulace dle |0 = pevné stanovena vstupni 0 | Pro aktivaci termoregulace stisknéte tlacitko
pfipojenych zafizeni teplota AUTO. Na displeji se rozsviti symbol AUTO se
1 = zafizeni On/Off zobrazenim pfipojenych zafizeni (pokud jsou
2 = pouze sonda okolni teploty pfipojena)
3 = pouze vnéjsi sonda
4 = sonda okolni teploty + vnéjsi
sonda
5 |2 |2 |Prepad 0_2az3_5 1.5
V pfipadé pouziti vnéjsi sondy spocita pfistroj vychozi teplotu co nejlépe viz kfivka na predchozi strané
prizpUsobenou vnéjsi teploté a typu instalace.
Typ kfivky musi byt zvolen dle typu instalace a izolace mistnosti.
5 |2 |3 |Paralelni posunuti od - 20 do + 20 minut 0
Pro pfizplsobeni tepelné kivky pozadavkim instalace je mozné paralelné posunout kivku tak, aby se zménila vychozi teplota,
¢imz se zméni i okolni teplota.
Hodnota posunu je zobrazena na displeji - 20 az + 20. Kazdy stupen odpovida navyseni vychozi teploty o 1 °C oproti plvodnimu
nastaveni.
Aktivujte termoregulaci a otocenim volice premistéte kiivku.
5 |2 |4 |Kompenzace 0az+20 | 20 |
pokud je nastaveni = 0, zjisténa teplota sondy okolni teploty nema vliv na vypocet
nastaveni. pokud je nastaveni = 20, zjisténa teplota ma maximalni vliv na nastaveni.
5 |2 |5 |Nastaveni maximalni teploty vytdpéni | od 35 do+82°C 82 | pokud parametr 520 =1
z6ny 2 od 20 do + 45 °C 45 | pokud parametr 520 = 0
5 |2 |6 |Nastaveni minimalni teploty vytapéni od 35do+82°C 35 | pokud parametr 520 = 1
z6ny 2 od 20 do + 45 °C 20 | pokud parametr 520 =0
5 |3 | DIAGNOSTIKA pouze zobrazeni
5 |3 |0 |Okolniteplota v zéné 2 - Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen modulac¢ni prvek BUS
5 |3 |1 |Teplota topné vody na vystupu zéné 2 - Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen pfislusny modula¢ni prvek (volitelné vybava)
5 |3 |2 |Teplota vracejici se topné vody zéné 2 - Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen pfislusny modula¢ni prvek (volitelnd vybava)
5 |3 |3 |Nastavena teplota topné vody v zoné 2 - Ize zobrazit pouze tehdy, je-li pfipojen modulacni prvek BUS
5 |3 |4 |Stav-pozadavek na vytapéni zény 2 0=OFF
1=0N
5 |3 |5 |Stav pfidavného Cerpadla zény 2 0=OFF aktivni pouze tehdy, je-li pfipojen pfislusny
1=0N modula¢ni prvek (volitelna vybava)
5 |4 |OVLADANI ZARIZENi ZONY
5 |4 |0 |Provoz ve zkusebnim rezimu 0=OFF 0
1=0N
3 = Mechanické
5 |4 |1 |Ridici ventil zény 0=OFF 0 | aktivni pouze tehdy, je-li pfipojen prislusny
1 = otevieny modulaéni prvek (volitelna vybava)
2 = zavieny
5 |4 |2 |Ovladani obéhového cerpadla zény 2 0=OFF 0
1=0N
5 |5 | MULTIZONE - aktivni pouze pfi pfipojeném modulu pro Fizeni zény
5 |5 |0 | Teplota kolektor topeni od 0do 120°C 0
5 |5 |1 |Korekce vystupni teploty od 0 do 40 °C 5
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2
by =S
2| 3| & -
5|5 3
E| €| 2| 0opis wartos¢ g
7 | TEST & FUNKCJE
7 |0 [0 |Funkcja test- Usuwanie nagaru t-- = funkc. przy M. Ogrz. t-- wiaczenie uzyskuje sie réwniez poprzez
obroci¢ dekoder w celu wybrania maks wcisniecie przez 5 sekund przycisku
trybu dziatania t— = funkc. przy M. W.U. Reset. Funkcja wytacza sie po 10 min. lub
maks nacisnieciu na Reset
t_- = funkc. przy M. mini
7 |0 [1 |Cyklczyszczenia naciskajac na Menu
8 |PARAMETR DLA POMOCY TECHNICZNEJ
8 |1 | Wprowadzanie kodu dostepu 222 obracac koderem w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara w celu wybrania
234, a nastepnie nacisng¢ na przycisk
Menu/Ox
8 |2 |KOCIOL
8 [2 |0 |NIEOBECNY
8 |2 |1 |Stan wentylatora ON lub OFF
8 |2 |2 |Predkos¢ wentylatora (x100)rpm
8 |2 |3 |Predkos¢ pompy cyrkulacyjnej 0=OFF
1 = Mata Predkos¢
2 = Duza Predkos¢
8 |2 |4 |Pozycjazaworu rozdzielajacego 0 =Woda uzytkowa
1 =0Ogrzewanie
8 |2 |5 |Przeptyw wody uzytkowej (I/min)
8 [2 |6 |NIEOBECNY
8 |3 |TEMPERATURA KOTLA
8 |3 |0 | Temperatura regulacji ogrzewania (°C)
8 [3 |1 |Temperatura poczatkowa ogrzewania (°C)
8 |3 |2 | Temperatura powrotna ogrzewania (°C)
8 |3 |3 | Temperatura goracej wody uzytkowej (°C)
8 |4 |SYSTEM ENERGII SLONECZNEJ | ZBIORNIK
8 |4 |0 |Zmierzona temperatura zgromadzona NIE Wt ACZONE
8 |4 |1 |Temperatura kolektora stonecznego
8 |4 |2 |Temperatura wejsciowa wody uzytkowej w systemie stonecznym
8 |4 |3 |Temperatura z czujnika temperatury niskiego zbiornika w systemie energii wiaczone wytgcznie w przypadku
stonecznej podtaczonego zestawu stonecznego lub
8 |4 |4 |Temperatura ustawiona zbiornika warstwowego zewnetrznego zbiornika
8 |4 |5 | Wiaczanie czasowe catkowite dziatania pompy cyrkulacyjnej dla systemu energii
stonecznej (h/10)
8 |4 |6 | Wiaczanie czasowe catkowite przegrzania kolektora stonecznego (h/10)
8 |5 | SERWIS - POMOC TECHNICZNA
8 |5 |0 |Ustawienie okresu pozostatego do 0 do 60 (miesiecy) 24 po ustawieniu parametru, kociot bedzie
nastepnego przegladu sygnalizowat uzytkownikowi termin
nastepnego przegladu
8 |5 |1 | Mozliwos¢ generowania ostrzezenia o | ON lub OFF OFF po wykonaniu przegladu ustawic¢ parametr
zblizajacym sie przegladzie w celu usuniecia ostrzezenia
8 |5 |2 |Usuwanie ostrzezenia o zblizajacym | Zerowanie
sie przegladzie OK = tak
ESC = nie
8 |5 |3 |NIEOBECNY
8 |5 |4 |Wersja materiatu karty elektronicznej
8 |5 |5 |Wersja oprogramowania karty elektronicznej
8 |5 |6 |Wersjaoprogramowania osprzetu BUS
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7 | TEST & ZARIZENI
7 |0 |0 |Funkce test - Cisténi t-- = funkce P Top maxi t—- | k aktivaci dojde také po stisknuti tlacitka Reset na
otocte kdédovacim tlacitkem pro t— = funkce P UZ. v. maxi 5 vtefin. Funkce se deaktivuje po 10 min nebo po
vybér funkéniho rezimu t_- = funkce P mini stisknuti Reset
7 |0 [1 |Cyklus vypousténi stisknutim Menu
8 | PARAMETRY PRO TECHNICKOU ASISTENCI
8 |1 |Vlozeni pfistupového klice 222 | otocte dekodérem na volbu 234 a stisknéte tlacitko
Menu/Ox
8 |2 |KOTEL
8 |2 |0 |NENiPRITOMNO
8 |2 |1 |Stavventildtoru ON nebo OFF
8 |2 |2 |Rychlost ventilatoru (x 100) ot/min
8 |2 |3 |Rychlost cirkulatoru OFF -NR-VR
8 |2 |4 |Poloha rozdélovaciho ventilu 0 = Uzitkova voda
1 =Topeni
8 |2 |5 |Pratok uzitkové vody (I/min)
8 |2 |6 |NENIPRITOMNO
8 |3 | TEPLOTA KOTLE
8 |3 |0 |Nastavena teplota topné vody (°C)
8 |3 |1 |Vystupniteplota topné vody (°C)
8 (3 Teplota vratného vedeni topné vody (°C)
8 |3 |3 |Teplota teplé uzitkové vody (°C)
8 |4 |SOLARNI ZARIZENI A ZASOBNIK
8 |4 |0 |Naméfena akumulovana voda NENI AKTIVOVANO
8 [4 |1 |Teplotasolarniho kolektoru
8 |4 |2 |Vstupniteplota uzitkové vody soldrniho zafizeni
8 |4 |3 |Teplota sondy nizkého soldrniho zdsobniku aktlvvc?ylano pouze §polu se solarni sadou pfipojenou
k vnéjsimu zasobniku
8 |4 |4 |Nastavena teplota vrstveného zasobniku
8 |4 |5 |Celkové ¢asovani funkce cirkuldtoru pro soldrni systém (h/10)
8 |4 |6 |Celkové zjisténé casovani prehrati solarniho kolektoru (h/10)
8 |5 |SERVIS - TECHNICKA ASISTENCE
8 |5 |0 |Nastavenizbyvajiciho ¢asu do pfisti | 0 az 60 (mésich) 24 | jakmile je jednou tento parametr nastaveny, kotel
udrzby oznami uzivateli termin pfisti udrzby
8 |5 [1 |Moznost upozornénina udrzbu ON nebo OFF OFF | po provedeni Udrzby nastavte tento parametr
a vymazte vystrahu
8 |5 |2 |Vymazanivystrahy o udrzbé Vynulovani
OK=ano
ESC=ne
8 |5 |3 |NENIPRITOMNO
8 |5 |4 |Verze materidl s elektronickou kartou
8 |5 |5 |Verze software s elektronickou kartou
8 |5 |6 |Verze software s perifernim zafizenim BUS
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8 |6 |STATYSTYKA

8 |6 |0 |Liczba godzin dziatania palnika przy wtaczonym ogrzewaniu (h/10)

8 |6 |1 |Liczba godzin dziatania palnika przy wtaczonej wodzie uzytkowej (h/10)

8 |6 |2 |Liczba oderwania sie ptomienia (nr/10)

8 |6 |3 |Liczba cykli zaptonu (nr/10)

8 |6 |4 |Liczba wykonanych cykli napetnienia

8 |6 |5 |Sredniczas trwania polecenia ogrzewania (minuty)

8 |7 |TELESERWIS E@SY NIE AKTYWNY

8 (7|0

8 |7 |1

8 |8 |LISTA BLEDOW

8 |8 |0 |10 ostatnich btedow od EO0 do E99
Ten parametr pozwala wyswietli¢ 10 ostatnich btedéw sygnalizowanych kotta ze wskazaniem dnia, miesigca i roku ich
wystgpienia.

Po uzyskaniu dostepu do parametru btedy sa wyswietlane w sekwencji od E00 do E99.
Dla kazdego btedu jest on wyswietlany w sekwencji:

EQO - liczba btedu

108 - kod btedu

A15 - A = dzien, w ktérym wystapit btad E00

B09 - B = miesigc, w ktérym wystapit btad E00

C06 - C =rok, w ktérym wystapit btad E00

Reset listy btedéw Zerowanie
OK = tak
ESC =nie

8 |9 | DANE - CENTRUM POMOCY

819 |0

Wprowadzi¢ nazwe centrum pomocy - zostanie ona wyswietlona w przypadku usterki, powodujacej zablokowanie, ktérego nie
mozna usunac za pomocg przycisku Reset

Na wyswietlaczu pojawia sie "Nazwa Centrum Pomocy Technicznej', nacisna¢ na przycisk MENU i rozpocza¢ wprowadzanie liter,
obracajac koder. Po wprowadzeniu kazdej litery nacisna¢ na przycisk MODE, aby potwierdzi¢ i kontynuowa¢ wprowadzanie
nastepnej litery. Wcisna¢ przycisk MENU i obrdcic¢ koder, na wyswietlaczu pojawia sie "Numer telefonu Centrum Pomocy
Technicznej", wcisna¢ przycisk MENU i rozpocza¢ wprowadzanie cyfr, obracajac koder. Po wprowadzeniu kazdej cyfry wcisnac
przycisk MODE, aby potwierdzi¢ i kontynuowac wprowadzanie nastepnych cyfr.

Wcisnac¢ przycisk MENU, aby zapisa¢ wprowadzone dane w pamieci

Prycisk INFo @ Lista wyswietlanych informacji

Godzina dzien

Naciskajac Przycisk INFo, ktére umozliwia wyswietlenie danych Cisnienie w obwodzie grzewczym (bar)
wskazapych w ponizszgj tabeli. ) o . Temperatura zewnetrzna (°C)
Obracajac enkoder mozna przewijac¢ rézne informacje. - tylko przy podfaczonym czujniku zewnetrznym

Aby wyjs¢ nalezy nacisnac przycisk Esc.

Temperatura wewnetrzna (°C)
- tylko przy podfaczonym modulujgcym czujniku otoczenia
(opcja)

Natezenie przeptywu wody uzytkowej (I/m)

Ustawiona temperatura ogrzewania (°C)

Ustawiona temperatura wody uzytkowej (°C)

llos¢ dni do nastepnej konserwacji

Telefon i Nazwa Serwisu Technicznego
(jest wyswietlany jesli zostat ustawiony w parametrze 890)

Temperatura komfort wody uzytkowej (°C)

Funkcja AUTO (Wtaczona/Wylgczona)

Temperatura nagromadzonego ciepta °C
tylko w przypadku kotta ze zbiornikiem
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8 |6 | STATISTIKA
8 |6 |0 |Pocet hodin funkce hotdku topeni (h/10)
8 |6 |1 |Pocet hodin funkce hotdku ohievu uzitkové vody (h/10)
8 |6 |2 |Pocetspusténi plamene
8 |6 |3 |Pocet zazihacich cykll (nr/10)
8 |6 |4 |Pocet provedenych cykld plnéni (nr/10)
8 |6 |5 |Primérna délka pozadavku na topeni (minuty)
8 |7 |TELESERVIS E@SY NENi AKTIVNI
8 (7|0
8 |7 |1
8 |8 |SEZNAM CHYB
8 |8 |0 |10 poslednich chyb E00 az E99
Tento parametr umoznuje zobrazit 10 poslednich chyb zjisténych na kotli spolu s uvedenim dne, mésice a roku.
Pri zobrazeni parametru jsou chyby zobrazeny po sobé od E00 do E99.
Pro kazdou chybu je zobrazena:
EQO - ¢islo chyby
108 - kod chyby
A15 - A =den, kdy doslo k chybé E00
B09 - B = mésic, kdy doslo k chybé E00
C06 - C =rok, kdy doslo k chybé E00
8 |8 |1 |Resetseznamu chyb Vynulovani
OK=ano
ESC=ne
8 |9 |UDAJE - ASISTENCNI CENTRUM
8 |9 |0 |Zadejte nazev asistenc¢niho centra - bude zobrazeno v pfipadé poruchy, kterou nelze odblokovat pomoci tlacitka Reset
Na displeji se zobrazi,Nazev asisten¢niho centra’, stisknéte tlacitko MENU a otacenim tlacitka zadavejte pismena. Po kazdém
vlozeném pismenku stisknéte tlacitko MODE, ¢imz vlozeni potvrdite a prejdete k vlozeni dalsiho pismenka. Stisknéte tlacitko
MENU a otocte volicem. Na displeji se zobrazi ,Telefonické asistencni centrum®. Stisknéte tlacitko MENU a otacenim volice
zacnéte zaddvat Ciselné hodnoty. Po kazdém vlozeném ¢isle stisknéte tlacitko MODE, ¢imz vlozeni potvrdite a prejdete
k vlozeni dalsiho ¢isla.
Stisknéte tla¢itko MENU pro ulozeni zadanych hodnot do paméti

Tlaéitko InFo @

Stisknutim tlacitka InFo je zajistén ptistup do menu info , v némz je
mozné zobrazit Udaje uvedené v nésledujici tabulce.

Otacenim kodéru je mozné prolistovat jednotlivé informace.
Zobrazovani tohoto menu mizete ukoncit stisknutim tlacitka Esc.

, 2
FLmc f A
foge b a0
= ML

Seznam zobrazovanych informaci

Hodina dne

Tlak v rozvodu topeni (bar)

Vnéjsi teplota (°C)
- pouze s pripojenou vnéjsi sondou

Vnéjsi teplota (°C)
- pouze s pfipojenou vnéjsi sondou

Pratok vody v okruhu TUV (I/m)

Nastavena teplota topeni (°C)

Nastavena teplota okruhu TUV (°C)

Zbyvajici dny do nasledujici udrzby

Telefon a jméno CAT
(po nastaveni je zobrazovéno pod parametrem 890)

Komfortni teplota okruhu TUV (°C)

Funkce Auto (Zapnuta/Vyloucena)

Akumulacni teplota °C
pouze u kotll s akumula¢nim zasobnikem
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Okresowa obstuga i konserwacja

Udrzba

Przeprowadzanie okresowej kontroli jest rzecza niezwykle wazna
dla zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnego funkcjonowa-
nia, a takze dtugiego okresu eksploatacji kotfa. Tego typu kontrola
powinna by¢ wykonywana przy zachowaniu wymagan i zalecen
obowiazujacych w tym zakresie norm. Zalecane jest okresowe
wykonywanieanaliz prawidtowosciprocesu spalania, aby utrzymywac
pod kontrolg wydajnos¢ kotfa i emisje substancji zanieczyszczajacych,
co przewidujg odpowiednie obowigzujgce normy.

Przed rozpoczeciem okresowych operacji kontrolnych i se-
rwisowych:
- odtaczy¢ zasilanie elektryczne ustawiajac  dwubiegunowy

wytacznik zewnetrzny w stosunku do kotta w pozycji WYL;
- zamkna¢ zawor gazu i zawory wody zaréwno instalacji grzewczej
jak i cieptej wody uzytkowe;j.
Na zakonczenie prac powinny by¢ przywrécone poprzednie wartosci
parametréw regulacji.

Uwagi ogéine

Zaleca sie przeprowadzenie przynajmniej raz w roku nastepujacych

kontroli elementéw urzadzenia:

1. Sprawdzenie szczelnosci obwodu wody wraz z ewentualng
wymiang uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

2. Sprawdzenie szczelnosci obwodu gazu wraz z ewentualng
wymiang uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

3. Wzrokowa ocena kompleksowego stanu urzadzenia.

4. Wzrokowa ocena procesu spalania i ewentualny demontaz, a
nastepnie czyszczenie palnika

5. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “3", ewentualny
demontaz i wyczyszczenie komory spalania

6. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “4", ewentualny
demontaz i wyczyszczenie palnika i iniektora.

7. Czyszczenie pierwotnego wymiennika ciepta

8. Sprawdzenie dziatania systeméw zabezpieczajacych zasilanie
centralnego ogrzewania:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatur granicznych.
9. Sprawdzenie dziatania systemoéw zabezpieczajacych obwdd gazowy:
- zabezpieczenia przed brakiem gazu lub ptomienia (czujnik joni-

zacyjny).

10. Sprawdzenie skutecznosci podgrzewania cieptej wody uzytkowe;j
(sprawdzenie wydajnosci i temperatury).

11. Ogdlne sprawdzenie funkcjonowania urzadzenia.

12. Usuwanie ptétnem sciernym osadéw tlenkowych z elektrody
potwierdzajacej obecnos¢ ptomienia.

Préba funkcjonowania

Po wykonaniu operacji kontrolnych lub serwisowych napetni¢ po-

nownie obwdd centralnego ogrzewania doprowadzajac cisnienie w

tym obwodzie do wartosci okoto 1,0 bar, a nastepnie odpowietrzy¢

instalacje.

Wypetni¢ wodga rowniez instalacje cieptej wody uzytkowe;j.

- Uruchomi¢ urzadzenie.

- Jesli okaze sie to konieczne, odpowietrzy¢ ponownie instalacje
centralnego ogrzewania.

- Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie parametréw regulowanych, a
takze poprawne dziatanie wszystkich organdw sterowania, regu-
lacji i kontroli.

- Sprawdzi¢ szczelnos$¢ i jakos$¢ dziatania instalacji odprowadzania
spalin/doprowadzania powietrza do spalania.

Czyszczenie gtldwnego wymiennika ciepta

Czyszczenie po stronie spalin

Dostep do srodka wymiennika gtéwnego uzyskuje sie poprzez
demontaz palnika. Czyszczenie moze by¢ wykonywane za pomoca
wody i srodka myjacego z uzyciem niemetalicznego koteczka;
ptukanie za pomoca wody

Czyszczenie syfonu

Dostep do syfonu uzyskuje sie poprzez opréznienie zbiornika skroplin
znajdujacego sie w dolnej czesci. Mysie moze by¢ wykonywane za
pomoca wody i srodka myjacego.

Zamontowac zbiornik odzyskiwania skroplin w gniezdzie.

Uwaga: w przypadku diuzszego nieuzywania urzadzenia, nalezy
napetnic syfon przed ponownym uruchomieniem.

Brak wody w syfonie jest niebezpieczny i moze spowodowacd
wydobywanie sie dymu na zewnatrz.

Provadéni udrzby je nezbytné pro bezpecnost, fadnou funkci a

trvanlivost kotle. Udrzba se Fidi podle platnych predpisG. V zajmu

kontroly vykonu kotle a emisi $kodlivin doporucujeme provadét

periodicky analyzu spalin podle platnych norem.

Pfed zapocetim operaci Udrzby je nutno:

- odpojit elektrické napajeni a dat vnéjsi bipolarni vypina¢ kotle do
polohy OFF;

- uzavfit kohout pfivodu plynu u tepelnych a sanitérnich zafizeni.

Po ukonceni operace se znovu nastavi pocatecni funkce.

Zakladni informace

Doporucujeme provadét na zafizeni alespon jedenkrat rocné

nasledujici kontroly:

1. Kontrola tésnéni vodniho okruhu zafizeni s eventuelni vyménou
oblozeni za ucelem obnoveni spravné tésnosti.

2. Kontrolatésnéniplynového okruhu zafizeni's eventuelnivyménou
oblozeni za ucelem obnoveni spravné tésnosti.

3. Vizudlni kontrola celkové stavu zafizeni.

4. Vizudlni kontrola spalovani a pfipadnd demontdz a vycisténi
horaku.

5. Po kontrole bodu ,3” pfipadnd demontdz a vycisténi spalovaci
komory.

6. Po kontrole bodu ,4” pfipadnd demontdz a vycisténi hofaku a
trysky.

7. Vycisténi primarniho vyméniku.

8. Kontrola funkcnosti bezpec¢nostnich systému topeni:
- bezpecnostni zasah pfi dosazeni mezni teploty.

9. Kontrola funk¢nosti bezpec¢nostnich systému rozvodu plynu:
- bezpecnostni zasah v pfipadé chybéjiciho plynu nebo plamene
(ionizace).

10.Kontrola u¢innosti produkce teplé uzitkové vody (kontrola pritoku
a teploty).

11.VSeobecnd kontrola ¢innosti zafizeni.

12.0dstranéni oxidu ze zjistovaci elektrody pomoci smirkového

papiru.

Zkouska funkce

Po provedeni veskerych praci, spojenych s udrzbou, naplite okruh

vyhfevu na tlak cca 1,0

bar a odvzdusdnéte celé zafizeni.

Naplnte rovnéz sanitarni zasobnik.

- Uvedte celé zatizeni do provozu.

- Pokud je to nutné, odvzdusnéte znovu ohfivaci zafizeni.

- Provérte veskera nastaveni a fadnou funkci vsech ovladacich,
regula¢nich a kontrolnich prvkd.

- Provérte tésnost a fadnou funkci pfistroje odtahu koure / sani
spalovaciho vzduchu.

Cisténi primarniho vyméniku

Cisténi odvodu spalin

Do vnittku primarniho vyméniku se Ize dostat po demontazi hotaku.
Vymyti mdzete provést vodou s Cisticim prostiedkem a nekovovou
Stétkou, poté oplachnutim vodou.

Cisténi sifonu

K sifonu je mozné se dostat po vyjmuti kondenzacni nadoby
uloZené v dolni ¢asti. Vymyti Ize provést vodou s Cisticim
prostiedkem.

Namontujte nadobu pro sbér kondenzatu zpét na misto.
Poznamka: v pripadé dlouhodobéjsi odstavky pristroje je treba
pifed novym spusténim naplnit sifon.

Nedostatek vody je nebezpecny a muize vést k uniku splodin do
ovzdusi.
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Okresowa obstuga i konserwacja

Udrzba

Operacje oprézniania

Oprdznienie instalacji grzewczej nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy

sposob:

- wytaczyc kociot, przestawi¢ zewnetrzny wytacznik dwubiegunowy na
pozycje OFF i zamkna¢ zawor gazu,

- poluzowa¢ automatyczny zawor odpowietrzajacy,

- otworzyc¢ zawdr oprézniajacy (1),

- oprdzni¢ najnizsze punkty instalacji (tam gdzie przewidziane).

Jesli przewiduje sie utrzymywanie nieczynnej instalacji grzewczej pr-
zez dtuzszy czas w strefach geograficznych, gdzie temperatura otocze-
nia moze w okresie zimowym spas¢ ponizej 0°C, zaleca sie dodanie do
wody w instalacji ptynu zapobiegajacego zamarzaniu. W ten sposéb
mozna unikna¢ czestego jej oprézniania. W przypadku uzycia tego typu
ptynu nalezy dokfadnie zbadac¢ jego oddziatywanie na nierdzewng stal,
z jakiej zbudowany jest korpus kotfa, zeby nie dopusci¢ do jakiekolwiek
niszczacego dziatania.

Zaleca sie stosowanie produktdw zapobiegajacych zamarzaniu
zawierajagcych GLIKOLE typu PROPYLENOWEGO, ktére nie maja
wiasciwosci korodujacych (jak na przyktad CILLICHEMIE CILLIT CC 45,
ktdry nie jest toksyczny i spetnia jednoczesnie kilka funkgji: zapobiega
zamarzaniu, tworzeniu sie kamienia kottowego, a takze ma wtasciwosci
antykorozyjne). Nalezy przestrzega¢ dawek zalecanych przez produ-
centa, ktdre zaleza od przewidzianej minimalnej temperatury w danym
miejscu. Nalezy okresowo sprawdzac¢ warto$¢ kwasowosci pH miesza-
niny wody - srodka zapobiegajacego zamarzaniu w obwodzie kotfa i
wymieni¢ zastosowany $rodek, kiedy zmierzona wartos¢ bedzie nizsza
od granicy zalecanej przez producenta tego $rodka.

NIE MIESZAC ROZNYCH TYPOW SRODKOW ZAPOBIEGAJACYCH
ZAMARZANIU.

Producent kotta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate w urzadzeniu lub w instalacji grzewczej, ktére bytyby sku-
tkiem zastosowania niewtasciwych substancji zapobiegajacych za-
marzaniu lub innych dodatkéw do wody.

Oproéznienie instalacji cieptej wody uzytkowej

Za kazdym razem, gdy pojawi sie ryzyko zamarzniecia wody, nalezy
- zamkna¢ zawér doprowadzajacy wode z sieci wodociggowej;

- otworzy¢ wszystkie zawory wody cieptej i zimnej;

- opréznic zasobnik, otwierajac zawér (2).

Operace vypusténi zarizeni

Vypusténi rozvodu topeni musi byt provedeno nasledovné:

- Vypnéte kotel a pfepnéte vnéjsi bipolarni vypina¢ do polohy OFF, a
poté uzavrete pfivod plynu pfislusnym kohoutem;

- povolte automaticky odvzdusnovaci ventil;

- otevfete vypoustéci kohout (1);

- vyprazdnéte nejnize polozené body rozvodu (jsou-li soucasti).

Pokud zamyslite ponechat zafizeni mimo provoz v prostredi, kde
muze okolni teplota v zimnim obdobi klesnout pod 0°C, doporucuje
se pfidat do vody topného zafizeni nemrznouci smés; vyhnete se
tak opakovanému vyprazdhovéni zafizeni. V pfipadé pouziti této
kapaliny si peclivé ovérte jeji slucitelnost s nerez oceli, tvofici téleso
kotle.

Doporucuje se pouziti nemrznoucich vyrobkl s obsahem GLYKOLU
propylenového typu a inhibitoru koroze (jako napt. CILLICHEMIE
CILLIT CC 45, ktery je netoxicky a splriuje soucasné funkci nemrznouci
smési, pfipravku proti korozi a krusté) v davkdach, predepsanych
vyrobcem v zavislosti na predpokladané minimalni teploté.
Periodicky kontrolujte pH nemrznouci smési okruhu kotle a pfikrocte
k jeji vyméné, jakmile je zméfend hodnota niZsi, nez hranice,
predepsand vyrobcem.

NEMICHEJTE ROZDILNE DRUHY NEMRZNOUCICH SMESI.
Viyrobce nezodpovida za skody, zplsobené na pristroji ¢i zafizeni
vinou pouziti nevhodnych nemrznoucich pfipravk ¢i pisad.

Vyprazdnéni okruhu TUV

Pokazdé, kdyz existuje nebezpeci mrazu, je tfeba vypustit okruh
TUV, a to nasledovné:

- Zavrete kohout pfivodu vody z rozvodu vody;

- oteviete viechny kohouty teplé a studené vody;

- vypustte bojler otevienim kohoutu (2).
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Okresowa obstuga i konserwacja

Udrzba

UWAGA

Elementy, ktére mogtyby zawiera¢ ciepta wode nalezy oprézniac z
ostroznoscia, uaktywniajac uprzednio wszelkie ewentualne systemy
odpowietrzajace w celu wyréwnania cisnien.

Usuwac kamien kottowy z poszczegélnych komponentéw systemu
zwracajac uwage na informacje zamieszczane w instrukcjach i karta-
ch uzywanego do tego celu produktu. Nalezy przy tym wietrzy¢ po-
mieszczenie, uzywac ubran ochronnych i unika¢ mieszania réznych
typow produktéw, chroniac przy tym samo urzadzenie, jak i przed-
mioty znajdujace sie w poblizu.

Nalezy zamyka¢ hermetycznie otwory uzywane do odczytu cisnienia
i regulacji gazu. Upewnic sie, czy dysza palnika jest odpowiednia do
rodzaju gazu zasilajacego. W przypadku pojawienia sie zapachu spa-
lenizny lub, kiedy pojawitby sie dym wychodzacy z urzadzenia, albo
tez bytoby czu¢ silny zapach gazu, natychmiast nalezy odtaczy¢ zasi-
lanie elektryczne, zamkna¢ zawor gazu, otworzy¢ okna i powiadomic
specjalistyczny personel techniczny.

Préba funkcjonowania

Po wykonaniu okresowego przegladu i konserwacji napetni¢ obieg

instalacji grzewczej do cisnienia okoto 1,5 bar i odpowietrzyc¢

instalacje. Napetnic¢ takze instalacje cieptej wody uzytkowej.

- Uruchomi¢ urzadzenie.

- W razie potrzeby odpowietrzy¢ ponownie instalacje grzewcza.

- Sprawdzi¢ wprowadzone parametry i poprawne dziatanie wszystkich
elementdéw sterowania, regulacji i kontroli pracy kotta.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ i poprawne dziatanie instalacji
odprowadzania spalin/poboru powietrza bioracego udziat w
spalaniu.

- Sprawdzi¢, czy palnik tatwo sie zapala oraz skontrolowac
wzrokowo ptomien palnika.

UPOZORNENI

Aktivovanim event. odpadnich otvor( je tieba pred jakoukoli
manipulaci vyprazdnit komponenty, které by mohly obsahovat
horkou vodu.

Provést odstranéni vodniho kamene ze vsech dil, pticemz je tieba
se drzet instrukci uvedenych v bezpecnostni karté pouzivaného
vyrobku, dobre vyvétrat mistnost, pouzivat ochranné odévy, vyhnout
se smésovani odlisnych produktd a chranit pfistroj a okolo umisténé
predméty.

Hermeticky uzaviit veskeré otvory, uzivané pro Cteni tlaku plynu ¢&i
pro sefizovani plynu.

Ujistit se, Ze tryska je kompatibilni s pouzivanym typem plynu.

V pfipadé, ze by byla citit spalenina, ze zafizeni unikal kouf, nebo by
byl silné citit zdpach plynu, odpojte pfistroj z elektrické sité, uzaviete
kohout plynu, oteviete ihned okna a zavolejte technika.

Informace pro uzivatele

Informujte uZivatele o zplsobech ¢innosti rozvodu.

Zejména nezapomente dodat uzivateli ndvody k pouziti a informovat

jej o tom, Ze je tyto ndvody tfeba uschovat jako soucasti zafizeni.

Dale poskytnéte uzivateli nasledujici informace:

- O potrebé pravidelné kontrolovat tlak vody v rozvodu a o zplsobu
jeho doplnéni a odvzdudnéni.

- O zpuUsobu nastaveni teploty a regulacnich zafizeni za ucelem
zajisténi spradvné a usporné spravy rozvodu.

- O potiebé pravidelného provéddéni udrzby rozvodu v souladu se
zdkonem stanovenymi pozadavky.

- O tom, zZe je jednoznac¢né zakdzadno ménit nastaveni tykajici se
pfivodu vzduchu podporujiciho hofeni a spalovaného plynu.
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